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Uchovejte si ho pro pfipad potieby do néj nahlédnout.
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Blahoprejeme vam ke koupi pokrogilého a
kompaktniho mobilniho telefonu C1150, ktery
byl navrzen, aby spolupracoval s nejnovéjSimi

technologiemi pro mobilni komunikaci.

Uvod

Likvidace starych spotiebicéu
E 1. Pokud je u vyrobku uveden symbol

pojizdného kontejneru v preskrtnutém
poli, znamena to, Ze na vyrobek se

EEE  vztahuje smérnice Evropské unie Cislo
2002/96/EC.

2. VSechny elektrické a elektronické
vyrobky by mély byt likvidovany oddélené
od bézného komunalniho odpadu
prostrednictvim sbérnych zarizeni
zfizenych za timto Ucelem vladou nebo
mistni samospravou.

3. Spravny zpUsob likvidace starého
elektrického spotrebi¢e pomaha zamezit
moznym negativnim dopadim na Zivotni
prostredi a zdravi.

poAn I

spotrebice ziskate u mistni samospravy,
ve shérném zafizeni nebo v obchodé, ve
kterém jste vyrobek zakoupili.

Tento navod k obsluze obsahuije dileZité
informace o pouzivani tohoto telefonu a
nakladani s nim. VSechny informace prectéte
velmi pozorng, abyste mohli svj telefon
optimalné vyuzivat a predesli jeho poskozeni
nebo Spatnému uzivani. VSechny zmény nebo
modifikace, které nejsou vyslovné povoleny v
tomto navodu k obsluze, mohou vést k zaniku
zaruky na tento pristroj.
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Prectéte si tento struény navod. PoruSeni
pravidel by mohlo byt nebezpe¢né nebo
nelegélni. Dal$i podrobné informace naleznete v
této pfirucce.

Vystaveni energii radiové
frekvence

Informace o vystaveni radiovym vinam a
specifické mire pohiceni (SAR)

Tento mobilni telefon C1150 byl navrzen, aby
vyhovél pfislusnym bezpecnostnim pozadavkdm
ohledné vystaveni radiovym vindm. Tyto
pozadavky jsou zalozeny na odbornych
smeérnicich, jez zahrnuji bezpe¢nostni rezervy,
které zaru€uiji bezpeci véem lidem bez ohledu
na vék a zdravi.

» Ve smérmicich o vystaveni radiovému zareni
se pouziva jednotka méfeni znama jako
specificka mira pohlceni nebo SAR. Testy na
SAR jsou provadény pomoci
standardizovanych metod tak, Ze telefon
vysilé se svym nejvy8Sim ovérenym vykonem
ve v§ech pouzivanych frekvenénich pasmech.

Navod pro bezpecné a efektivni pouziti

» | kdyz mohou byt rozdily mezi Grovnémi SAR
jednotlivych modell telefond LG, jsou véechny
modely navrzeny tak, aby splnily pfislusné
smérnice pro vystaveni radiovym vinam.

» Doporuceny limit SAR mezinarodni komisi pro
ochranu pfed neionizujicim zafenim (ICNIRP)
je 2 W/kg v priméru na deset (10) gramd
tkané.

» NejvysSi hodnota SAR tohoto modelu,
testovaného DASY4 pro pouZziti u ucha je
0,676 W/kg (10 g).

» Informace o Udajich SAR pro obyvatele
zemi/oblasti, které pfijaly limit SAR
doporuceny spole¢nosti Institute of Electrical
and Electronics Engineers (IEEE), ktery je 1,6
W/kg v prdméru na jeden (1) gram tkané.



Péce o vyrobek a jeho

udrzba
Varovanil Pouzivejte pouze baterie, nabijecku
a prislusenstvi, ktere je schvaleno pro pouZiti s
timto konkrétnim modelem telefonu. Pouziti
jakychkoliv jinych typt by mohlo vést ke zruseni
platnosti schvaleni nebo zaruky vztahujici se na
telefon a mohlo by byt nebezpecné.

» Nerozebirejte pfistroj. (Pokud vyzaduje
opravu, svérte jej kvalifkovanému servisnimu
technikovi.)

» Nepouzivejte jej v blizkosti elektrickych
spotiebic, jako je televizor, radio nebo osobni
pocitac.

» Nepriblizujte tento pfistroj ke zdrojim tepla,
jako jsou radiatory nebo vafice.

» Neupoustéjte jej na zem.

» Nevystavuijte jej mechanickym vibracim nebo
naraz(im.

» Povrch telefonu mlize byt poskozen, pokud jej
umistite do nevhodného obalového materialu.

» Pro ¢isténi vnéjsku telefonu pouzivejte suchou
tkaninu. (Nepouzivejte rozpoustédia jako
benzen, fedidlo nebo alkohol.)

» Nevystavuijte telefon nadmérnému koufi nebo
prachu.

» Neukladejte telefon do blizkosti kreditnich
karet ¢i jizdenek s magnetickymi prouzky;
mUze ovlivnit informaci ulozenou v
magnetickych prouZcich.

» Nedotykejte se displeje ostrymi objekty;
telefon by se tak mohl poskodit.

» Nevystavujte telefon kapalindm nebo vihku.

» PfisluSenstvi k telefonu pouzivejte s rozvahou.
Nedotykejte se zbytené antény.

Vyména pojistky

Vypélenou pojistku vzdy nahradte pojistkou
stejného typu a hodnoty. Nikdy nepouzivejte
pojistku vy$sSi proudové hodnoty.

11znod JuAllyee e gugadzaq oid poaeN I
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Efektivni pouzivani telefonu
Abyste si uzili optimalni vykon s minimalni
spotrebou energie:

» Telefon drzte jako pfi mluveni do normalniho
telefonu.

» Pokud mobilni telefon podporuje infratervené
zafeni, nemifte nikdy infraCervenym paprskem
nikomu do o€i.

Elektronicka zarizeni

VSechny mobilni telefony mohou byt ruseny,

coz muze ovlivnit vykon.

» Nikdy nepouzivejte mobilni telefon v blizkosti
|ékarskych zafizeni bez zadosti o povoleni.
Neumistujte telefon do blizkosti
kardiostimulatoru, napf. do naprsni kapsy.

» Néktera naslouchatka mohou byt mobilnimi
telefony ruSena.

» Mensi ruseni mGze ovlivnit televizory, radia,
pocitate atd.

Bezpecnost na silnici
Zkontrolujte zakony a predpisy tykajici se
pouzivani mobilnich telefont v oblasti, kde
fidite.

» Béhem fizeni nedrzte telefon v ruce.

» Vénujte plnou pozornost fizeni.

» Pokud je to mozné, pouzijte sadu handsfree.

» Pokud to jizdni podminky vyzaduiji, pfed
volanim zastavte a zaparkuite.

» Energie radiové frekvence mlze ovlivnit
elektronické systémy v motorovém vozidle,
napfiklad autoradio nebo bezpeénostni
vybaveni.

» Pokud je vozidlo vybaveno airbagem,
neumistujte na néj zadné predméty, véetné
nainstalovaného nebo pfenosného
bezdratového zafizeni. Mohlo by dojit k
vaznému zranéni kvili nevhodnému vykonu.



Oblast, kde se odstreluje

Nepouzivejte telefon na mistech, kde probihaji
odstrelovaci prace. Uposlechnéte omezeni a
postupuijte podle nafizeni a pravidel.

Prostredi s nebezpecCim
vybuchu

» Nepouzivejte telefon na ¢erpacich mistech.
Nepouzivejte v blizkosti paliva nebo
chemikalii.

» Nepfevazejte a neuchovéaveijte hoflavé plyny,
tekutiny nebo explozivni materidly v pfihradce
automobilu, ve které je mobilni telefon a
pfisluSenstvi.

V letadle

V letadle mohou bezdratova zafizeni
zpusobovat ruseni.

» Pfed nastoupenim do letadla mobilni telefon
vypnéte.

» Na zemi jej nepouzivejte bez povoleni
posadky.

Déti
Uchovavejte telefon na bezpeéném misté mimo

dosah déti. To zahrnuje malé €asti, u kterych pfi
uvolnéni hrozi riziko spolknuti.

Nouzové hovory

V nékterych mobilnich sitich nemusi byt
nouzové hovory dostupné. Proto byste se
neméli u nouzovych hovord vzdy spoléhat
pouze na telefon. Zkontrolujte moznosti u
mistniho poskytovatele sluzeb.

11znod JuAlleje B sugadzaq oid poaeN I
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Navod pro bezpecCné a efektivni pouziti

Informace o baterii a péce

» Pfed dobijenim neni tfeba baterii Upiné vybit.
U této baterie neni pamétovy efekt, ktery by
mohl ovlivnit vykonnost baterie.

» Pouzivejte vyhradné baterie a nabijeCky od
LG. Nabijecky LG jsou navrhnuty tak, aby
maximalné zvysily Zivotnost baterie.

» Baterii nerozebirejte ani nezkratuijte.

» Kontakty na baterii je tfeba udrzovat v Eistoté.

» Az baterie prestane podavat pfiméreny vykon,
vymeénte ji. Potfeba vymény v8ak nastava az o
stovkéch dobiti.

» Pokud nebyla baterie dlouho pouzivana, pfed
pouzitim ji znovu nabijte.

» NabijeCka by neméla byt vystavena pfimému
sluneénimu zareni a neméla by se pouzivat ve
vihkém prostredi, napfiklad v koupelné.

» Baterii nenechavejte na horkych ani na
chladnych mistech, snizila by se tim jeji
kapacita.



Funkce telefonu C1150

Casti telefonu

Pohled na otevreny telefon

Displej

Tlacitko telefonniho

seznamu

Levé kontextové tlacitko

Sluchatko % \
(] [
Tlaéitko profilt
Tlacitko Odeslat

Tlagitko oblibenych G5
GG o= ]r;
Tlagitko

Tlaéitko pro zpravy

Pravé kontextové tlacitko

Tlacitko pro zapnuti/vypnuti
Tlaéitko pro mazani/opusténi
nabidky

Tlaéitka éislic a znaku
Tlaéitko #

Mikrofon

0G0 nuojae} adyun4 I
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Funkce telefonu C1150

Pohled zezadu

Uchyt feminku

Zapadka baterie

Drzak SIM karty

Kontakty baterie

Konektor na kabel

Konektor na nabijeni baterie

Konektor pro automobilovou sadu hands-
free



Popis klavesnice

Nésledujici tabulka pfedstavuje kliCové soucasti

telefonu.

Popis klavesnice

Tlacitko Popis

Tlaéitko

Popis

RS

Levé kontextové tlacitko / Pravé
kontextové tlacitko

Kazda z téchto klaves vykonava funkci,
ktera je uvedena na displeji
bezprostfedné pod nad klavesou.

&

Odesilaci tlaéitko

Timto mizete vytocit telefonni &islo a
pfijmout hovor. Pokud toto tlagitko
stisknéte, aniz byste zadali &islo, zobrazi
se posledni odchozi hovory, pfijmuté
hovory a zameskana volani.

Navigaéni tlacitka

Pouzivaji se k prochazeni nabidek menu

a k pohybu kurzoru. Tato tlatitka mizete

také vyuzit k rychlému pfistupu k

néasledujicim funkcim:

« Navigaéni tlagitko nahoru (“72):
Rychly pfistup k telefonnimu seznamu.

* Navigacni tla¢itko doll (-2 ): Rychly
pfistup k menu Oblibené.

« Navigaéni tlagitko vlevo ((=(): Rychly
pfistup k menu Profily.

« Navigaéni tlacitko vpravo ()=)):
Rychly pfistup k pfijatym zpravam.

Tlaéitka éislic a znaku
Tato tla¢itka jsou pouzivana hlavné pro
vytaceni v pohotovostnim rezimu a psani
Cisel nebo znak( v edita¢nim rezimu.
Pokud tato tla¢itka chvili podrzite:
o volate svou hlasovou schranku Ga\ .
¢ volate mezinarodni hovory s .
* vytacite Cisla Rychlé volby

~ .

Tlacitko pro zapnuti/vypnuti

Jim mizete zakonCit nebo odmitnout
hovor. Toto tlagitko se také pouZziva pro
zapinani a vypinani telefonu, pokud jej
podrzite nékolik vtefin.

0G0 nuojae} adyun4 I
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Tlacitko Popis

Tlacitko Smazat
Pfi kazdém stisku vymaze jeden znak.
Podrzite-li tlacitko stisknuté, smaze se
© cely text. Timto tlaCitkem rovnéz prejdete
na predchozi obrazovku. Kromé toho,
pokud kratce stisknete toto tlacitko v
pohotovostnim rezimu, zobrazi se
seznam hlasovych poznamek.

Informace o displeji

Nize uvedena tabulka popisuje indikatory nebo
ikony zobrazuijici se na displeji telefonu.

Ikony na displeji

Ikona/indikator Popis

0G 11D nuojs|a} adyun4 I

Bo¢ni tlagitka nahoru/dolu

Pfi rozevieném telefonu mizete ovladat
hlasitost klaves v pohotovostnim rezimu
nebo hlasitost reprodukce béhem
hovoru.

@ >

14

Informuje vas o sile signalu
Tl Sit. : 9
Y Hovor je spojen.
MUzete pouZivat sluzby
E] Ukazuje, ze pouzivate sluzbu
roamingu.
Linka 1/2 je zrovna pouzivana
pro odchozi hovory — pokud
mate objednanou sluzbu dvou
linek.
Alarm byl nastaven a je
G} zapnuty.
LT Informuje vas o stavu baterie.
=] ObdrZeli jste textovou zpravu.




lkona/indikator Popis

Obdrzeli jste hlasovou zpravu.
Cod Obdrzeli jste push zpravu.
O Muzete si prohlizet svij
kalendar.

e V&echny zvuky jsou vypnuty.
a Aktivovan profil Normaini
W Aktivovan profil Hlasity

I Aktivovan profil Tichy

| Aktivovan profil Sluchatka
& Aktivovan profil Automobil
o Muizete pfesmérovat hovor.

0G0 nuojae} adyun4 I
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Prvni kroky

Instalace SIM karty a baterie
1. Vkladani SIM karty

Najdéte drzak na SIM kartu na zadni strané
telefonu. Ridte se nasledujicimi instrukcemi k
instalaci SIM karty.

1. Odejméte baterii, pokud je vioZena v
telefonu.

2. Vlozte SIM kartu do pozice pod stfibrné

drzaky. Pozlacené konektory sméfuji doll k
telefonu.

2. Vyjimani SIM karty
Ridte se nasledujicimi instrukcemi k vyjmuti SIM
karty.

1. Odejméte baterii, pokud je vloZena v
telefonu.

2. Vyjméte SIM kartu z jejiho drzaku.

Upozornéni
» Vyjimani baterie ze zapnutého telefonu mizZe
narusit spravné fungovani telefonu.

» Kovové kontakty na SIM karté mohou snadno
poskodit skrabance. Prosim, vénujte zviastni
pozornost, kdyz SIM kartu instalujete a zachazite s
ni. DrZte se instrukci, které jsou dodavany se SIM
Kkartou.



odpovidajicich otvorl v telefonu.

3. Vkladani baterie 4. Nabijeni baterie o
-
1. Prilozte baterii k telefonu tak, aby vystupky Pred pfipojenim nabijecky k telefonu 5
na spodni ¢asti baterie zapadly do zkontrolujte, zda jste vloZili baterii. -
S
Z

1. Konektor nabijecky vloZte do otvoru na
spodni ¢asti telefonu tak, aby Sipka na
konektoru sméfovala k telefonu (viz diagram).
Po cvaknuti je nabijecka pfipravena k pouZiti.

r.

2. Potom tlakem na baterii ji zaklapnéte do
odpovidajici pozice.
P el p 2. Pfipojte druhy konec nabijecky do zasuvky.

Pouzivejte vyhradné pfiloZené pfisluSenstvi.

17



Prvni kroky
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Varovani
» Konektor nezapojujte nasilim. Mdze to poskodit
telefon a/nebo nabijecku.

5. Odpojovani nabijecky
Stisknéte postranni tlacitka, jak je ukédzano na
diagramu, a vyjméte konektor.

Upozornéni
» Pred pouZivanim telefonu se presvédcte, Ze je
baterie plné nabita.
» Pri nabijeni nevyjimejte baterii ani SIM kartu.

» Jakmile se prestanou pohybovat ¢arky na indikatoru
stavu baterie, nabijeni je dokonceno.

Upozornéni
» Pokud baterie neni fadné nabita, vypnéte a zapnéte
telefon pomoci tlaéitka pro zapnuti/vypnuti a potom
znovu baterii nabijte. Nebo zkuste nabijet baterii po
jejim vyjmuti a opétovném vioZeni.



Telefonovani

Volani

1. Pomoci tlacitek vlozte telefonni Cislo véetné
predvolby. Pokud chcete €islo vymazat,
stisknéte ©.

2. Pro vytoceni €isla stisknéte (.
3. Pro ukonceni hovoru stisknéte ).

Mezinarodni hovory

1. Stisknéte a drzte tladitko @z, aby se
zobrazila mezinarodni pfedvolba. Znak “+”
mize nahradit mezinrodni pfistupovy kod.

2. Vlozte predvolbu pro zemi, mésto a telefonni
Cislo.

3. Stisknéte (.

Zakladni funkce

Telefonovani s pomoci

Telefonniho seznamu

1. V pohotovostnim rezimu stisknéte <o
[Jména].

2. Po zobrazeni menu si vybere Hledat
stisknutim =~ .

3. Jakmile najdete kyzenou polozku
prohledavanim jmen nebo ¢isel, stisknéte
(~, pro volani.

Nastaveni hlasitosti

Chcete-li béhem hovoru nastavit hlasitost
reprodukce, pouZijte bo¢ni tladitka ( § ).
Bocnim tlacitkem nahoru hlasitost
zesilujete, tiaditkem dolll zeslabuijete.

Upozornéni

» V pohotovostnim reZimu se boénimi tiaditky
nastavuje hlasitost klaves.

a0yun} Jupe|yez I
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Prijimani hovoru

Jestlize vam nékdo vola, telefon vyzvani. Je-li
mozné volajiciho identifikovat, zobrazi se na
displeji jeho telefonni €islo (nebo jméno, pokud
je uloZen v telefonnim seznamu pfistroje).

1. Chcete-li pfijmout pfichozi hovor, oteviete
telefon. ( Pokud byla zvolena moznost
Pfijmout hovor otevienim. Viz str. 51 - Menu
43.2)

Upozornéni

» Pokud byl jako reZim odpovédi zvolen Stisknutim
Jjakéhokoliv tlacitka (viz str. 51), pfichozi hovor se
prijme stisknutim libovolného tlacitka kromé tlacitka
( @ ) nebo pravého kontextového tladitka.

» Chcete-li odmitnout pfichozi hovor, podrzte
stisknuté jedno z boénich tlacitek na levé
strané telefonu, aniz byste telefon otvirali.

» Hovor mUzete piijmout i pfi pouzivani

telefonniho seznamu nebo jinych funkci menu.

2. Chcete-li hovor ukoncit, zaviete telefon nebo
stisknéte tladitko ).

Zrychleny rezim

MUzete aktivovat zrychleny rezim po otevieni
telefonu podrZzenim stisknutého tlagitka (-=( .

Sila signalu

Pomoci indikatoru signélu (T.il ) na displeji
telefonu muzete kontrolovat silu signélu. Sila
signalu se mdze ménit, zejména uvnitt budov.
U okna mUZe byt pfijem lepsi.

Zadavani textu

Pomoci klavesnice telefonu mizete vkladat
alfanumerické znaky. Napfiklad pfi ukladani
jmen do telefonniho seznamu, pfi psani zprav
nebo vytvareni osobniho pfivitani.

U tohoto telefonu jsou dostupné nasledujici
metody vstupu textu.



Rezim T9

Tento rezim umozZzfiuje psét slova tak, Ze pro
jedno pismeno staci stisknout pouze jedno
tlaGitko. Kazdému tlacitku na klavesnici je
pfifazeno vice pismen. Rezim T9 automaticky
porovnava vami stisknuta tlacitka s internim
slovnikem a odhaduje spravné slovo, takze je
zapotrebi mensiho poctu stisknuti nez u
tradi¢niho rezimu ABC. Nékdy se tento rezim
nazyva prediktivni text.

Rezim ABC

Tento rezim umoznuje vkladat pismena
stisknutim tlacitka ozna¢eného prislusnym
pismenem jednou az ¢tyfikrat, dokud se
nezobrazi poZzadované pismeno.

Rezim 123 (Ciselny rezim)

V tomto rezimu se zadavaji ¢isla, jednim
stisknutim jedna Cislice. Chcete-li pfi psani
textu prejit na rezim 123, opakovaneé tisknéte
tlacitko 4, dokud se nezobrazi rezim 123.

Zména rezimu zadavani textu

1.

. Rezim zadavani zménite

Nachazite-li se v poli,
které umoznuje zadavani
znakl, zobrazi se v
pravém hornim rohu LCD
obrazovky indikator
rezimu zadavani textu.

Rezim pro
zadavani textu

160 1 1

stisknutim tlacitka o .
Aktualni reZim muzete
kontrolovat v pravém
hornim rohu LCD obrazovky.

» Pouziti rezimu T9

Rezim prediktivniho psani textu T9 umoziuje
snadné psani slov s minimalnim poctem
stisknutych tlacitek. Pfi kazdém stisknuti tlaCitka
telefon zacina na zékladé vestavéného slovniku
zobrazovat zaCatek slova, které asi chcete
napsat. Do slovniku mUZzete také pridavat nova
slova. Nova slova pfidana do slovniku jsou pak
vybirana jako nejpravdépodobnéjsi slova.

a0yun} Jupe|yez I
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1. Jste-li v rezimu prediktivniho psani textu T9,
zacnéte psat slovo pomoci tlagitek
az »=. tak, ze pro kazdé pismeno
stisknete tlacitko jen jednou.

» Zobrazené slovo se méni pfi kazdém stisku
tlagitka. NevSimejte si toho, co je na displeji
dokud slovo nenapiSete celé.

» Pokud je slovo stale nespravné, mizete
naviga¢nim tlacitkem dolt prochazet
ostatnimi nabizenymi slovy.

Priklad: Stisknutim tlacitek
napiste Good.
Stisknutim tlacitek
napiSte Home.

» Pokud v nabizeném seznamu pozadované
slovo chybi, mlzete je pfidat pouZitim
rezimu ABC.

» Mizete zvolit jazyk rezimu T9. Stisknéte levé
kontextové tlacitko [Vybrat], pak zvolte polozku
Jazyky T9. MiiZete také rezim T9 vypnout
volbou polozky T9 vypnuto. Vychozi nastaveni
telefonu je se zapnutym rezimem TO.

2. Dfive nez zacnete upravovat nebo mazat
zadané znaky, zadejte celé slovo.

3. Jednotliva slova oddélte mezerou stisknutim
tlaGitka nebo tladitka. Pismena mlzete
smazat stisknutim tlacitka <o . Kdyz podrzite
tlacitko > stisknuté déle, smazou se cela
slova.

Upozornéni

» Chcete-li zavrit reZim pro zadavani textu a napsany
text nechcete uloZit, stisknéte & . Na displeji
telefonu se zobrazi reZzim ne¢innosti.

» Pouziti rezimu ABC

S pomoci tlagitek az zadejte text,
ktery chcete napsat.

1. Stisknéte tlacitko s pozadovanym pismenem:
» Pro prvni pismeno jednou.
» Pro druhé pismeno dvakrat.
» atd.

2. Chcete-li vlozit mezeru, stisknéte tlacitko
jednou. Mazani se provadi tlacitkem .
DelSim stisknutim tlacitka &> vymazete
postupné cely text.



Upozornéni

» V nasledujici tabulce jsou dalsi informace o znacich
zadavanych alfanumerickymi tlacitky.

Znaky v pofiadi zobrazeni

Tlaaitko
Velka pismena Mala pismena

20t EYA SRR
ABCAAAAAAEC2 |abcaaaaaa=mc2
DEFEEEES3 deféeéés
GHIililG4 ghiiiiigs
G | JKL5 jkl5
MNONOOGOOOOES6 MNofi60d6606
PQRSBS7 pqrsBs7
TUvOUOUOS tuvibaas
WXYZ9 wxyz9

Mezernik, Mezernik,
"%/ 0 (Dlouhé stisknuti) 0 (Dlouhé stisknuti)

» Prace v 123 (Ciselném) rezimu
Rezim 123 umoziuje zadavani Cisel v textové
zpravé (napfiklad telefonniho Cisla).

Stisknéte tlaitka s pfislusnymi Cislicemi a pak
ruéné prepnéte do odpovidajiciho rezimu pro
zadavani textu.

a0yun} Jupe|yez I

V Menu volani

Béhem hovoru je displej telefonu odlidny od
standardniho hlavniho menu, do kterého se
vstupuje z klidového stavu. MoZnosti, které mate
pfi telefonovani, jsou popsany nize.

Béhem hovoru

Pfidrzeni hovoru

Pokud volate nebo pfijimate hovor, stisknutim
() [Odeslat] jej pfidrzite. KdyZ je hovor
pfidrzovan, stisknutim (x,[Odeslat] se k nému
vratite.
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Uskuteénéni druhého hovoru

Z telefonniho seznamu si miizete vybrat druhé
Cislo k uskute¢néni druhého hovoru.

Stisknéte <> [Jména], potom vyberte Hledat.
K uloZeni vytaCeného Cisla do telefonniho
seznamu stisknéte <5 [Jména] a potom
vyberte Pridat nové.

Prepinani mezi dvéma hovory
Chcete-li pfepnout mezi dvéma hovory,
stisknéte =~ [Moznosti], pak vyberte polozku
Vyménit nebo pouze stisknéte tlagitko

(x,[Odeslat].

Jeden ze dvou hovord mlzete vybrat stisknutim
tlaCitka se Sipkou nahoru/dolu. Pokud chcete
jeden z hovor( skongit, vyberte jej a potom
stisknéte klavesu [Konec], poté, co jste si
vybral ten hovor, ktery chcete ukondit.

Prijmuti pfichoziho hovoru

Kdyz telefon zvoni, pfichozi hovor pfijmete
jednoduse stlacenim tlacitka (X [Odeslat].

Telefon vas také mlze upozornit na pfichozi

hovor, kdyz uz telefonujete. Ve sluchatku se
ozve ton a na displeji zobrazi, ze méate druhy
hovor. Tato funkce — zndmé jako Dal$i hovor na
lince — je k dispozici pouze, pokud ji podporuje
vase sit. Podrobnosti o tom, jak aktivovat a
deaktivovat, naleznete v sekci Dal$i hovor na
lince (Menu 4.3.4).

Pokud je Dal$i hovor na lince aktivovan, mizete
pfidrzet prvni hovor a pfijmout druhy — stisknete
(~,[Odeslat] anebo vyberete = [Pfijmout],
potom Ukon¢it a pfijmout.

Volbou =~ a naslednym stisknutim Ukon¢it a
pfijmout miZete ukoncit probihajici hovor a
pfijmout &ekajici hovor.

Odmitnuti prichoziho hovoru

Pokud zrovna nehovofite, miizete jednoduse
odmitnout pfichozi hovor, aniz byste jej pfijmuli,
stiskem [Konec] nebo g Externi EZ tlagitka,
kdyz je telefon zavieny.

Pokud hovofite, miZete odmitnout pfichozi
hovor stisknutim tlacitka <~[Menu] a vybranim
Odmitnout konferenéni hovor nebo stisknutim

tlagitka =) [Konec].



Vypnuti mikrofonu

Stisknutim (= ’[Moznosti] a vybranim volby
Ztlumeno miizete vypnout mikrofon. Mikrofon
mUZete znovu zapnout stisknutim =~
[Neztlumeno].

Kdyz je mikrofon telefonu ztlumeny, volajici vas
neslysi, ale vy jej ano.

Prepinani toni DTMF béhem
hovoru

Pokud chcete béhem hovoru zapnout tény
DTMF (napf. proto, abyste mohli vyuzivat
automatizované centraly), vyberte =~
[Moznosti] a potom Zapnout DMTF.
Stejnym zpdsobem je mozné tony DMTF
vypnout.

Vyvolani menu Zprav a menu SIM
tool kit

Moznosti menu Zprav a menu SIM tool kit
mUzete zvolit z menu volani tak, ze vyberete =~
[Moznosti]. Menu SIM tool kit je mozné vidét,
pouze kdyz SIM karta ve vaSem mobilnim
telefonu podporuje sluzbu SIM tool kit.

Konferenéni hovory

SluZba konferenénich hovorl vam umoznuje
vést hovor zaroven s vice nez jednim volajicim,
pokud vas poskytovatel sitovych sluzeb
podporuje tuto funkci.

Konferencni hovor miize byt vytvoren jen tehdy,
kdyz mate jeden aktivni telefonat a druhy
pfidrzujete, a tedy jste pfijali oba hovory.

Jakmile je jednou konferenéni hovor sestaven,
osoba, ktera jej sestavila, mize hovory byt
spojit, rozpojit nebo rozdélit (budou tedy vynaty z
konferenEniho hovoru, ale stéle spojeny s vami).

Maximalni mozny pocet osob v konferenénim
hovoru je pét. Jakmile je jednou hovor sestaven,
konferencni hovor kontrolujete a jediné vy
mUzete k nému pridavat hovory.

a0yun} Jupe|yez I
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Zakladni funkce

Uskuteénéni druhého hovoru

Kdyz telefonujete, mlzete uskute¢nit druhy
hovor. K tomu je tfeba vlozZit druhé ¢islo a
stisknout (= [Odeslat]. Kdyz budete spojeni,
prvni hovor bude automaticky pfidrzen. Mezi
hovory se mlzete pfepinat vybérem
(=”[Moznosti] a pak Vyménit.

Vytvoreni konferenéniho hovoru

Pridrzovany hovor mizete pfipojit k aktivnimu a
vytvorit tak konferenéni hovor. K tomu vyberete
(=”[Moznosti] a pak Konferenéni
hovor/Pfipojit se ke vSem.

Pridrzeni konferen¢niho hovoru

Pro pfidrzeni konferencniho hovoru vyberte
(=”[Moznosti] a pak Konferenéni
hovor/Pridrzet vse.

Aktivovani pridrzeného
konferenéniho hovoru
Pfidrzeny konferenEni hovor aktivujete stisknutim

(=~ [Moznosti] a pak vyberete Konferenéni
hovor/Pfipojit se ke viem.

Pripojovani hovort ke
konferenénimu hovoru

Aktivni hovor mizete pripojit k pfidrzovanému
konferenénimu hovoru vybérem &~ [Moznosti]
a pak Konferenéni hovor/Pfipojit se ke viem.

Zobrazeni volajicich v
konferenénim hovoru

Mezi ¢isly volajicich, ktefi se podili na
konferen¢nim hovoru, mizete listovat pomoci
tlacitek 3> a 2

~==-



Pridrzeni ¢lena konferencéniho
hovoru

Pokud chcete pfidrzet jedno vybrané &islo
konferen&niho hovoru, vyberte =°[Moznosti] a
pak Konferenéni hovor/Vylougit.

Soukromy rozhovor v
konferen¢énim hovoru

Pokud chcete soukromé hovofit s jednim
volajicim z konferenéniho hovoru, zobrazte jeho
Cislo a potom vyberte <°[Moznosti] a
Konferenéni hovor/Soukromy.

Ostatni volajici budou pfidrzeni.

Ukoncéeni konferenéniho hovoru

Zrovna zobrazeny volajici z konferencniho hovoru
mUZe byt odpojen stisknutim tla¢itka [Konec].
Stisknutim =~[Moznosti] a pak Konferenéni
hovor/Konec ukonéite konferenéni hovor.

Stisknutim <~ [Moznosti] a pak Konferencni
hovor / Ukoncit vSe ukonéite vSechny aktivni i
pridrzené hovory.

20)uny Jupe|yez I
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Pristupové kody

Pristupové kody popsané v této sekci mizete
pouzit k tomu, abyste zabranili neopravnénému
pouzivani svého telefonu. Pfistupové kddy (s
vyjimkou kédl PUK a PUK2) miizete zménit v
(Menu 4.4.5).

Kéd PIN (4 az 8 cislic)

Kéd PIN (Personal Identification Number —
Osobni identifikaéni €islo) chrani vasi SIM kartu
proti neopravnénému pouzivani. Kéd PIN
zpravidla obdrzite se SIM kartou. Kdyz je kéd
PIN nastaven, telefon bude vyzadovat jeho
zadani po kazdém zapnuti. Naopak kdyZ je kéd
PIN vypnut, telefon se k siti pfipoji pfimo, aniz
by vyZadoval kéd PIN.

Kaod PIN2 (4 az 8 cCislic)

Kod PIN2, ktery je dodavan s nékterymi SIM
kartami, je vyzadovan, pokud chcete pfistupovat
k nékterym funkcim, jako je napf. Informace o
cené hovoru, Pevna volba ¢isla. Tyto funkce
jsou k dispozici jen tehdy, pokud je podporuje
vase SIM karta.

Kéd PUK (4 az 8 ¢islic)

Kéd PUK (PIN Unblocking Key— Kili¢ k
odblokovani PIN) je vyzadovan ke zméné
zablokovaného kodu PIN. Kéd PUK mize byt
dodavan se SIM kartou. Pokud ne, pozadeijte o
néj svého lokalniho poskytovatele sluzeb.
Pokud kod ztratite, také jej kontaktujte.

Koéd PUK2 (4 az 8 islic)

Kod PUK2, dodavany s nékterymi SIM kartami,
je vyzadovan ke zméné zablokovaného kédu
PIN2. Pokud kod ztratite, také kontaktuje svého
poskytovatele sluzeb.

Bezpecnostni kod (4 az 8 ¢islic)
Bezpecnostni kdd chrani vas telefon pred
neopravnénym uzivanim.

VétSinou je dodavan spolu s telefonem.
Tento kod je pozadovan pfi vymazani vech
polozek v pocitadi a pfi aktivovani PGvodni
nastaveni. Standardni nastaveni je “0000”.



Telefon nabizi sadu funkci, které vam umozni
piizpusobit si telefon viastnim potiebam. Tyto
funkce jsou obsaZeny v systému menu a
podmenu, které jsou pfistupné pomoci dvou
kontextovych tlaCitek oznacovanych

(&) a(<9). Kazdé menu a podmenu
umoznuje zobrazit a ménit nastaveni urcité
funkce.

Vyznam kontextovych tlacitek se méni v
zavislosti na aktuélnim kontextu; aktualni
vyznam je uveden v dolnim fadku displeje hned
nad kazdym kontextovym tlagitkem.

Vyber funkci a moznosti

I |
Menu :Jm:éna

Stisknéte levé Stisknéte levé
kontextové tlagitko kontextové tlacitko
pro pfistup do pro aktivaci
dostupného menu. odpovidajici akce.

11souzow e joyuny J9qAA I
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Strom menu

. Zpravy

2. Vypis volani

4. Nastaveni

1.1 Napsat kratkou
zpravu

1.2 Vytvorit
multimedialni
zpravu

1.3 Prijaté zpravy

1.4 Schranka
odeslanych zprav

1.5 Koncepty

1.6 Poslechnout
hlasovou postu

1.7 Inform. zprava
1.8 Sablony
1.9 Nastaveni

2.1 Zmeskané hovory
2.2 Prijaté hovory
2.3 Volané hovory

2.4 Smazat posledni
hovory

2.5 Tarifikace hovoru
2.6 Informace o GPRS

. Profily

3.1 Normalni
3.2 Hlasité

3.3 Sluchatka
3.4 Auto

3.5 Pouze vibrce
3.6 Potichu

4.1 Datum a ¢as
4.2 Nastaveni telefonu
4.3 Nastaveni hovoru

4.4 Bezpecnostni
nastaveni

4.5 Nastaveni sité
4.6 Nastaveni GPRS
4.7 Puvodni nastaveni




5. Organizér 7. Internet 9. Sluzba SIM
5.1 Budik 7.1 Domu Toto menu zaleZi na
5.2 Kalendaf 7.2 Zalozky :’Itl\éll karté a sluzbach
5.3 Telefonni seznam 7.3 Profily

6. Zabava a nastroje

6.1 Oblibené

6.2 Hry

6.3 Kalkulacka

6.4 Moje slozka

6.5 Prevodnik jednotek
6.6 Svétovy Cas

6.7 Hlasovy zaznamnik
6.8 Stav paméti

7.4 Pfiejit na adresu URL
7.5 Nastaveni cache
7.6 Nastaveni cookies

7.7 Bezpecnostni
certifikace

7.8 Obnovit profily
7.9 Verze prohlizece

8. Java

8.1 Aplikace
8.2 Stahnout
8.3 Profily

nuaw wols I
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Zpravy

Toto menu zahrnuje funkce spojené se SMS
(Short Message Service — Sluzba kratkych
textovych zprav), MMS (Multimedia message
service — Sluzba multimedialnich zprav),
hlasovou postou a zpravami sluzeb sité.

Napsat kratkou zpravu

Menu 1.1

Zpravu mizete psat, editovat a sledovat pocet
stranek zpravy.

1

. Vstupte do menu Zpravy stisknutim

& [2volit].

. Pokud chcete napsat novou zpravu, vyberte

Napsat kratkou zpravu.

. Zadavani textu usnadnuje funkce T9.

Podrobnosti viz na str. 21 az 22 (Zadavani
textu).

. Po stisknuti [VIozit] mizete pfipojit dale

uvedené polozky.

. Pokud chcete pro svij text vybrat moznosti,

nebo psani ukonit, stisknéte (= [MoZznosti].

Upozornéni

» Pomoci telefonu, ktery podporuje EMS verze 5
mdZete posilat barevné obrazky, zvuky, pouZivat
rizné styly textu apod. Adresat ale tyto obrazky,
zvuky nebo texty nemusi prijmout korektné, pokud
jeho telefon takové moZnosti nepodporuje.

Moznosti
» Odeslat: Posila textové zpravy.
1. Vlozte &islo prijemce.
2, Stiskemo tlacitka .2 muzete pridat vice
pfijemcd.
3. Mizete pridat telefonni ¢islo do telefonnino
seznamu.
4, Stisknéte =~ poté, co jste vlozili Cisla.
» UlozZit: Ulozi zpravy do Konceptt.
» Pismo: Mlzete vybrat Velikost a Styl pisma.

» Barva: MUZete vybrat Barvu popredi a
pozadi.

» Zarovnani: Obsah zpravy mUZete zarovnat
vlevo, na strfed nebo vpravo.



» Pfidat slovo do slovniku T9: Mizete pfidat
vlastni slovo. Toto menu se zobrazi jen v
editatnim rezimu Prediktivni
(T9Abc/T9abc/T9ABC).

» Jazyky T9: Vyberte rezim pouziti T9.
ReZim psani textu T9 miZete také deaktivovat
vybérem ,T9 vypnuto®.

» Konec: Pokud pfi psani zpravy zmacknete
Konec, mlZete ukondit psani zpravy a vréatit se
do Menu zprav. Zprava, kterou jste psali,
nebude ulozena.

Vlozit

» Symbol: Miizete pfidat specialni znak.

» Obrazek: MuzZete vloZit Pfedvolené obrazky
nebo obrazky z Moji slozky, které jsou
dostupné pro textové zpravy.

» Zvuk: MUzZete vkladat zvuky, které jsou k
dispozici pro kratké zpravy.

» Textové Sablony: MliZete pouzit Textové
Sablony, které jsou jiz nastaveny v telefonu.

» Telefonni seznam: M{Zete pridavat telefonni
Cisla nebo emailové adresy z Telefonniho
seznamu.

» Podpis: Ke zpravé mlzete pridat své
kontaktni informace.

Vytvofit multimedialni
Zpravu

Multimedidlni zpravy mizete pséat, editovat a
kontrolovat jejich velikost.

Menu 1.2

1. Vstupte do menu Zpravy stisknutim =~
[Vybrat].

2. Pokud chcete napsat novou zpravu, vyberte
Vytvofrit multimedialni zpravu.

3. MuzZete vytvorit novou zpravu nebo si vybrat
jednu z pfipravenych Sablon multimediélnich
zprav.

4. Stisknéte Vlozit, pokud chcete pfidat Symbol,
Obrazek, Zvuk, Textovou Sablonu,
Telefonni seznam nebo Vizitku.

Aneidz I
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Moznosti

» Odeslat: Multimedialni zpravu muzete
odeslat vice piijemclim, urcit ji prioritu nebo ji
odeslat pozdéji.

» Nahled: MUZete si nechat zobrazit nahled
multimedialni zpravy, kterou tvorite.

» Ulozit: Multimedialni zpravu mlzete uloZit
mezi koncepty nebo jako Sablonu.

» Pridat snimek: MUZete pridat snimek, ktery
predchazi nebo nasleduje po aktualnim.

» Prejit na snimek: MUZete prejit na pfedchozi
nebo nasledujici snimek.

» Smazat snimek: MiZete smazat aktualni
snimky.

» Nastavit format snimku

- Nastavit ¢asovy spinac: Pro snimek, text,
obrézek a zvuk muzete nastavit Casovani.

- Zaménit text a obrazek: MiZete prohodit
umisténi obrazku a textu ve zpraveé.

» Odstranit média: Ze snimku muzete
odstranit obraz nebo zvuk. Tato mozZnost je
nabizena jen tehdy, kdyz néjaké médium
existuje.

» Pridat slovo do slovniku T9: MiZete pridat
vlastni slovo. Toto menu se zobrazi jen v
editaénim rezimu Prediktivni
(T9Abc/T9abc/T9ABC).

» Jazyky T9: Vyberte rezim pouziti T9.
» Konec: Mizete se vréatit do menu Zprav.

Upozornéni

» Pokud vyberete obrazek (15K) pfi psani
multimedialni zprévy, stahovani mize trvat nejméné
15 vterin. Navic béhem casu, kde se obrazek
stahuje, nemizZete aktivovat Zadné tlacitko. Po 15
vterindch mizZete psat multimedialni zpravu.



Prijaté zpravy
Kdyz obdrzite zpravu, budete upozornéni.

Zprava bude potom uloZena ve Schrénce
pfijatych zpréav.

Menu 1.3

Ve schrance pfijatych zprav mizete zpravy
rozlisit podle ikon. Podrobnosti zjistite v popisu
ikon.

» Popis ikon
lkona Popis
B Multimediélni zprava
4 Kratka zprava
= Zprava na SIM karté
= Prectena
=2 Oznamené multimedialni zpravy

Pokud telefon ukazuje “Neni misto pro zpravy
na SIM karté”, musite nékterou ze zprav na SIM
karté vymazat ze schranky pfijatych nebo
odeslanych zprav. Pokud telefon ukazuje “Neni
misto pro zpravu”, miizete misto v paméti
uvolnit vymazanim zprav, médii nebo aplikaci.

Upozornéni
» Zprava na SIM karté: Zprava na SIM karté je
takovd, ktera je vyjime¢né uloZena na SIM karté.
U ozndmenych multimedialnich zprav musite
Cekat na stazeni a zpracovani zpravy. Pro blizsi
Gdaje o nastaveni oznameni si miZzete
prostudovat (Menu 1.9.2).

Aneidz I

Zpravu si muzete precist poté, co ji vyberete
tlacitkem .

» Odpovédét: Odesilateli miZete odpovédét.

» Predat dal: Vybranou zpravu mlZete predat
dalSi osobé.

» Volat zpét: Odesilatel miZete zavolat nazpét.
» Smazat: Aktualni zpravu mizete smazat.

» Vyjmout: Mizete vyjmout obrézek, zvuk a
text. Tyto budou uloZeny v Mé slozce nebo
Telefonnim seznamu.
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» Zobrazit informace: O piijatych zpravach
miiZete ziskat tyto informace: Cislo
odesilatele, Pfedmét (pouze u Multimedialnich
zprav), Datum a €as zpravy, Typ zpravy,
Velikost zpravy.

» Prehrat (pouze u Multimedialnich zprav):
Multimedialni zpravy si miZete znovu prehrat.

» Pfijmout (u 0oznamenych multimedialnich
zprav): Pokud je u Multimedialni zpravy
nastaveno Automatické stahovani vypnuté,
obdrzite pouze Oznameni. Abyste zpravu
pfijmuli, musite vybrat [Pfijmout].

Schranka odeslanych
Zprav
V tomto menu mUzZete zobrazit seznam a obsah

odeslanych zprav a rovnéz ovéfit, zda bylo
odeslani zpravy Uspésné.

Menu 1.4

Popis

A Multimedialni zprava odeslana

f#  Multimediaini zprava neodeslana

g Doruéeni multimedialni zpravy potvrzeno
P

Textova zprava odeslana

(2] Textova zprava neodeslana
27  Dorucenitextové zpravy potvrzeno

Po stisknuti levého kontextového tlacitka
[Moznosti] jsou u kazdé zpravy k dispozici
nasledujici moznosti.
(4] Zpravy, jejichz pFenos byl dokonéen,
maji tyto moznosti
» Zobrazit: MUZete zobrazit zvolenou zprévu.

» Predat dal: MizZete zvolenou zpravu poslat
dal$im pfijemcdm.

» Smazat: Vybranou zpravu mizete smazat.



» Zobrazit informace: Mizete zobrazit
informace ohledné zvolené zpravy: pfedmét
(pouze u multimedialni zpravy), datum a ¢as
odeslani, typ a velikost zpravy, prioritu (pouze
u multimedialni zpravy) a pfijemce.

» Smazat vSe: Smazou se vSechny odeslané
zpravy.

(4 Zpravy, jejichZ pfenos pravé probiha,
maji tyto moznosti
» Zobrazit: MUzete zobrazit zvolenou zpravu.

» Predat dal: MizZete zvolenou zpravu poslat
dal$im pfijemcim.

» ZruSit: Zrusi se pfenos zpravy.

» Smazat: Vybranou zpravu mlzete smazat.

» Zobrazit informace: MlZete zobrazit
informace ohledné zvolené zpravy: pfedmeét
(pouze u multimedialni zpravy), datum a ¢as

odeslani, typ a velikost zpravy, prioritu (pouze
u multimedialni zpravy) a pfijemce.

» Odeslat vSe: Odesle znovu vSechny zpravy,
jejichZ pfenos neni dokoncen.

» Zrusit: Zrusi se veskery pfenos zprav.
» Smazat v8e: Smazou se vSechny odeslané
Zpravy.

Aneidz I

Koncepty

Mizete si prohlizet zpravy uloZené jako
koncepty. Koncepty zprav jsou uvedeny s
datem a ¢asem uloZeni. Prochazejte seznamem
pomoci horniho a dolniho navigaéniho tlacitka.

Menu 1.5

lkona Popis
B4 Multimediélni zprava
= Textovéa zprava

Kazdy koncept méa tyto moznosti. Stisknéte =~
[Moznosti].

» Zobrazit: Mizete si prohlédnout vybranou
Zpréavu.

» Upravit: MlZete upravit vybranou zpravu.

» Odeslat: Tuto moznost zvolte, chcete-li

odeslat vybranou zpravu.
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» Smazat: VymaZe vybranou zpravu ze slozky
konceptd.

» Zobrazit informace: O odeslanych zpravach
mlZete ziskat tyto informace: pfedmét (pouze
u multimediélni zpravy), datum a €as ulozeni
zpravy, typ a velikost zpravy, priorita (pouze
u multimediélni zpravy).

» Smazat vSe: Vymaze vSechny zpravy ze
slozky konceptt.

Poslechnout hlasovou

postu Menu 1.6
Toto menu poskytuje rychly zptsob pfistupu k
hlasoveé posté (pokud je podporovana vasi siti).
Pfed pouzitim této funkce musite zadat Cislo
serveru hlasové poSty, které dostanete od
provozovatele své sité.

Jakmile dostanete novou hlasovou zpravu, na
displeji se zobrazi symbol c© Abyste mohli
pfistroj spravné konfgurovat, opatete si
podrobnosti u svého provozovatele sité.

Inform. zprava

Zpréavy info sluzby jsou textové zpravy, které
zasilé sit operatora. Poskytuji obecné
informace, jakou jsou zpravy o pocasi, doprave,
taxi sluzbé, lékarnach a cenéch akcii. Kazdy typ
informace ma pridélené Eislo: poskytovatele
sluzeb tedy muzete kontaktovat tak, Ze pro
ur€itou informaci vloZite toto &islo. Kdyz obdrzite
zprawu info sluzby, na displeji se objevi zprava,
ktera vas o tomto informuje, nebo je zprava
rovnou zobrazena. Pro opétovné prohlizeni
zpravy nebo kdyz telefon neni v pohotovostnim
rezimu, drzte se nasledujicich instrukci:

éist (Menu 1.7.1)

Kdy? obdrzite zpravu info sluzby a vyberete Cist
pro ¢teni zpravy, zobrazi se na displeji. DalSi
zpravy miizete &ist pomoci tlagitek («*(, )=)
nebo =~ [Dalsi].

Menu 1.7



Témata

» Pridat novy: Do Telefonniho seznamu
mizete pridavat ¢isla Info sluzby pod jejich
nazvy.

(Menu 1.7.2)

» Zobrazit seznam: Pfidana ¢isla Info sluzby
miZzete zobrazit. Pokud stisknete
& [Moznosti], miizete upravovat a mazat
pfidané kategorie info zprav.

» Aktivni seznam: V aktivnim seznamu mlzete
vybrat €isla zprav Info sluzeb. Pokud
aktivujete ¢islo info sluzby, miizete z tohoto
Cisla dostavat zpravy.

Menu 1.8

Sablony

Po vytvoreni (textu, multimedialnich zprav,

podpisu) mizete $ablony pouzit pouhym jejich
vybranim pfi posilani zprav.
Textové Sablony (Menu 18.1)

Preddefnované textové Sablony jsou:

e Zavolej mi, prosim.

* Mam zpozdéni. Prijdu v
¢ Kde ted’ jsi?
¢ Jsem na cesté.

Aneidz I

¢ Naléhavé. Kontaktujte mé, prosim

o Miluji té.

Mate k dispozici nasledujici moznosti:

» Nahled: Zvolte tuto moznost, chcete-li
vybranou $ablonu zobrazit.

» Upravit: PouZijte tuto moZnost k editaci
vybrané zpravy.

» Psat zpravu

- Napsat kratkou zpravu: Pouzijte tuto
moznost pro odeslani vybrané Sablony v
textové zprave.

- Vytvorit multimedialni zpravu: PouZijte
tuto moznost pro odeslani vybrané Sablony v
multimedialni zprave.

» Pridat novy : Pomoci této moznosti vytvorite
novou Sablonu.

» Smazat: SmaZete vybranou Sablonu ze
seznamu textovych Sablon.
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» Smazat v§e: Smazete vSechny Sablony.

Multimedialni Sablony

Po stisknuti levého kontextového tlacitka [Pridat

dal$i] mlzete vytvoiit multimedialni $ablonu. A

uloZzené multimedialni $ablony mizete pouzit pfi

vytvafeni multimedialnich zprav v menu

Vytvofit multimedialni zpravu (viz str. 30).

» Zobrazit: MlZete zobrazit multimedialni
Sablonu.

(Menu 1.8.2)

» Upravit: Multimedialni $ablony mUzete
upravovat.

» Pfidat novy: Mizete pfidat nové
multimedialni Sablony.

» Vytvofit zpravu: MizZete vytvorit
multimedialni zpravu s vyuzitim multimediaini
Sablony.

» Smazat: Smazete vybranou Sablonu zpravy
ze seznamu multimedialnich Sablon.

» Smazat vSe: Vyprézdni se seznam
multimedialnich Sablon.

Podpis

1. Stisknéte levé kontextové tlacitko [Upravit].

(Menu 1.8.3)

2. Zménte znéni jména a stisknéte levé
kontextové tlacitko [OK].

3. Zadejte Cislo na mobilni telefon, Cislo na
domaci telefon, ¢islo do zaméstnani, ¢islo
faxu a elektronickou adresu.

4. Stisknéte levé kontextové tlacitko [UloZit].

Po vytvoreni $ablony podpisu mizete
pristupovat k nasledujicim menu stiskem levého
kontextového tlagitka [Moznosti].

» Upravit: Mlizete podpis upravovat.

» Psat zpravu: Svoji vizitku mizete odeslat
prostfednictvim SMS, MMS.

» Smazat: Smazete podpis.



Nastaveni

Menu 1.9

Textova zprava
» Typy zprav

(Menu 1.9.1)

Text, Hlas, Fax, Narod, paging, X.400, E-
mail, ERMES

Typ zprav je obvykle nastaven na Text.
Textovou zpravu mizete prevést do
alternativnich formatll. Zda je tato funkce k
dispozici, zjistite u svého poskytovatele sluzeb.

» Doba platnosti: Tato sitova sluzba vam
umoznuje nastavit, jak dlouho budou vase
textové zpravy skladovany v centru zprav.

» Zprava o doruceni: Pokud nastavite Ano,
mlZete zjistit, zda je vaSe zprava Uspésné
zaslana.

» Odpovéd pres stejné stredisko sluzeb:
Prijemce zpravy mize odpovédét na zaslanou
zpravu a cena odpovédi bude pfipsana k
vasemu telefonnimu Gctu.

» SMS centrum: Pokud chcete zasilat textové
zpravy, mizete adresu SMS centra obdrzet v
tomto menu.

Aneidz I

Multimedialni zpravy
» Priorita: MiiZete zaslat zpravu po nastaveni
urovné priority: nizky, normalni a vysoky.

(Menu 1.9.2)

» Doba platnosti: Tato sitova sluzba vdm
umoziuje nastavit, jak dlouho budou vase
textové zpravy skladovany v centru zprav.

» Zprava o doruceni: Pokud nastavite Ano,
mUZzete zjistit, zda je vase zpréva Uspésné
zasléna.

» Autom. stahovani
Zapnuto: Zpravy se stahuji automaticky po
prijeti.

Vypnuto: Ke stazeni zpravy se vyzaduje vase
svoleni.

Pouze domaci sit’: Po volbé této moznosti
jsou zpravy stahovany po pfijeti automaticky
pouze v domaci siti. A mimo vasi domaci sit’ je
pfed staZzenim vyzadovano vaSe svoleni.
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» Nastaveni sité: Pokud chcete stahovat MMS

ze serveru, musite vytvoit datové spojeni CSD
nebo GPRS. Pokud si vyberte server pro
multimedialni zpravy, mizete pro takovy server
nastavit URL. Pro spojeni se sluzbou mlzete
nastavit vice nez 5 profild.

- Domovska stranka: Tato polozka umozni
pfipojeni ke stfedisku multimedialnich zprav
(MMSC).

- Nosié
e Data
* GPRS

- Nastaveni dat: Zobrazi se v pfipadé, ze
zvolite jako Nosi¢ moznost Data.

IP adresa

Vytocit €islo: VioZte telefonni ¢islo, kterym
se pfipojite ke své WAPové
brané.

Uzivatelské ID

Heslo

Typ hovoru: Vyberte si z typl datového
volani: Analogové nebo
Digitalni (ISDN).

Rychlost hovoru: Rychlost vaseho
datového pfipojeni: 9600
nebo 14400.

Cas prodlevy: Musite zadat dobu, po jejimz
uplynuti se spojeni v pfipadé
nepfenéseni dat prerusi.

- Nastaveni GPRS: Zobrazi se v pfipadé, Zze
zvolite jako Nosi¢
moznost Data.

IP adresa

APN: Viozte APN (Access Point Name)
GPRS.

Uzivatelské ID
Heslo

- Typ spojeni: Moznosti pro typ pfipojeni jsou
Docasné a Trvalé.
- Bezpec€nostni nastaveni: V zavislosti na

zvoleném portu brany mlzete tuto moznost
zapnout nebo vypnout.

» Povolené typy

- Osobni : Osobni zpravy



- Reklama : Komeréni zpravy
- Informace : Nezbytné informace

Centrum hlasové posty

Hlasovou postu muzete piijimat, pokud je tato
sluzba podporovana vasim poskytovatelem
sitovych sluZeb. Pri pfijeti nové hlasové posty
se na displeji zobrazi symbol. U svého
poskytovatele sitovych sluzeb si, prosim,
zjistéte detaily o této sluzbé, abyste mohli
telefon spravné nastavit.

(Menu 1.9.3)

1. V pohotovostnim rezimu stisknéte tlagitko
.

2. Nyni mdzete prochézet nasledujici podmenu.

» Domi: Mizete si poslechnout hlasovou
postu vybérem Domi.

» Roaming: | kdyz jste v zahranici, mizete
poslouchat hlasovou postu, pokud je
roamingova sluzba podporovana.

Inform. zprava
(v zavislosti na siti a pfedplatném)
» Prijmout

(Menu 1.9.4)

Aneidz I

- Ano: Pokud vyberete toto menu, vas telefon
bude pfijimat Zpravy info sluzby.

- Ne: Pokud vyberete toto menu, vas telefon
uz nebude pfijimat Zpravy info sluzby.

» Upozornéni

- Ano: Vas telefon jednou zazvoni, kdyz
pfijme Cisla Zpravy info sluzby.
- Ne: V&S telefon nezazvoni, i kdyz pfijme
Zpravy info sluzby.
» Jazyky
- Stisknutim [Zap./Vyp.] si mUZete vybrat
potfebné jazyky. Potom se budou zpravy

info sluzby zobrazovat v jazyce, ktery jste
vybrali.

Push zpravy (Menu 19.5)

Zde mliizete nastavit, zda budete zpravy
dostavat ¢i nikoliv.
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Vypis volani

Zaznamy zme$kanych, pfijatych a volanych
hovor( si mizete prohlédnout za pfedpokladu,
Ze sit’ v oblasti sluzby podporuje identifikaci
volajici linky CLI (Calling Line Identification).
Cislo a jméno (je-li k dispozici) se zobrazuji
zaroven s datem a €asem, kdy doslo k volani.
Muizete si také prohlédnout trvani hovord.

Menu 2.1

Zmeskané hovory

Tato funkce umoznuje zobrazit 10 poslednich
hovord, které jste nepfijali. MizZete také:

» zobrazit €islo, je-li k dispozici, nebo je ulozit
do telefonniho seznamu

» zadat pro toto Cislo nové jméno a oboji uloZit
do telefonniho seznamu

» odeslat zprévu na toto Cislo
» vymazat hovor ze seznamu

Upozornéni

» PouZitim menu Smazat posledni hovory [Menu 2.4]
muzete smazat vSechny zaznamy ze seznamu.

Prijaté hovory
Tato funkce umozriuje zobrazit 10 poslednich
pfijatych hovor(. Dale mizete:

Menu 2.2

» zobrazit €islo, je-li k dispozici, a zavolat je,
nebo je ulozit do telefonniho seznamu

» zadat pro toto Cislo nové jméno a oboji uloZit
do telefonniho seznamu

» odeslat zpravu na toto Cislo
» vymazat hovor ze seznamu

PouZitim menu Smazat posledni hovory
(Menu 2.4) mizete smazat vSechny zaznamy
ze seznamu.

Volané hovory

Tato funkce umozriuje zobrazit 20 poslednich
odchozich hovorti (realizovanych i
nerealizovanych).

MUzete také:

Menu 2.3

» zobrazit €islo, pokud je k dispozici a volat na
né, nebo ¢islo ulozit do telefonniho seznamu.



» zadat pro toto Cislo nové jméno a oboji uloZit
do telefonniho seznamu.

» odeslat zprévu na toto Cislo
» vymazat hovor ze seznamu

Upozornéni

» Pouzitim menu Smazat posledni hovory (Menu 2.4)
muZete smazat vSechny zdznamy ze seznamu.

Smazat posledni hovory
Menu 2.4

Pouzijte tuto moznost k vymazani seznamu
zmeskanych, pfijatych a volanych hovord.
MUZete také volbou polozky VSechny hovory
smazat v§echny seznamy hovor( najednou.

Tarifikace hovoru

Menu 2.5

Trvani hovoru (Menu 2.5.1)

Tato funkce umoznuje zobrazit trvani pfichozich
a odchozich hovor(i. MlZete rovnéz vynulovat
zaznamy o trvani hovord volbou moznosti
Vynulovat v§e. Na ochranu pfed nechténym

Vypis volani

vynulovanim budete pozadani o potvrzeni této
akce.

» Posledni hovor: Délka posledniho hovoru.

» VSechny hovory: Celkova délka vSech
volanych hovor( a prichozich hovord od

posledniho vynulovani méfice.

jugjon sidAA I

» Prijaté hovory: Délka pfichozich hovord.
» Volané hovory: Délka odchozich hovord.

» Vynulovat vSe: Vynuluje zaznamy o trvani
hovord.

Cena hovoru

Zde si muzete zjistit cenu posledniho hovoru,
vSech hovor(, zbyvajicich hovord a cenu
vynulovat. K vynulovani ceny potfebujete kod
PIN2.

(Menu 2.5.2)
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Nastaveni
(Zalezi na SIM Kartd.)

» Nastavit tarif: MiZete nastavit typ mény a
cenu za jednotku. Vas poskytovatel sluzeb
vam sdeéli cenu za jednotku. Pro vybér mény
nebo jednotky v tomto menu potfebujete znét
kod PIN2.

» Nastavit kredit: Tato sitova sluzba vam
umozuje omezit cenu hovoru dle vybraného
limitu. Pokud vyberete Cist, zobrazi se poCet
zbyvajicich jednotek. Pokud vyberete Zménit,
mUlzete zménit svij limit.

(Menu 2.5.3)

» Automatické zobrazeni: Tato sitova sluzba
vam umozfuje automaticky vidét ceny
posledniho hovoru. Pokud je nastavena na
Zapnuto, vidite cenu hovory ihned po jeho
ukonceni.

Informace o GPRS

MUZete ovéfit mnozstvi dat pfenesenych po siti
pomoci GPRS. Navic mlzete zjistit, jakou dobu
jste byli pfipojeni.

Menu 2.6

Trvani hovoru (Menu 2.6.1)

Zde mzete ovéiit trvani Posledni hovor a
Vs§echny hovory. MlZete také vynulovat
pocitadia.

Ob]em dat (Menu 2.6.2)

MUzete ovéfit objem Odeslano, Prijaté nebo
Vsechno dat a Vynulovat vse.



V proflech si miizete nastavit a pfizpdsobit tony
telefonu pro r(izné udalosti, prostiedi nebo
skupiny volajicich. V telefonu je Sest
preddefnovanych profii: Normalni, Hiasité,
Sluchatka, Auto, Pouze vibrce a Potichu.
VSechny profly si Ize upravit podle vlastnich
predstav.

Stisknéte levé kontextové tlacitko [Menu] a
navigacnimi tlagitky nahoru/dold vyberte Profly.

Zména profily

1. Zobrazi se seznam profld.

Menu 3.X.1

2.V seznamu profld zvyraznéte profl, ktery
chcete aktivovat, a stisknéte levé kontextové
tlacitko [Vybrat] nebo tlacitko OK.

3. Potom vyberte Aktivovat.

Upozornéni

» Po pripojeni sluchatek se automaticky aktivuje profil
Sluchétka.

Profily

Vlastni Gprava profily —
Prizpusobit

Profily si mGZete upravit podle vlastnich
predstav, kromé profilu Pouze vibrace. Ze
seznamu profld vyhledejte pozadovany prof.
Po stisknuti levého kontextového tlagitka nebo
tlacitka OK vyberte Prizplisobit. Otevie se
moznost nastaveni profli. Nastavte tuto
moznost podle potfeby.

Menu 3.X.2

Anjoid I

» Typ ohlaseni hovoru: Nastavte typ ohlaSeni
prichozich hovord.

» Vyzvanéci ton: Vyberte ze seznamu
pozadované vyzvanéni.

» Hlasitost vyzvanéni: Nastavte hlasitost
vyzvanéni.

» Typ ohlaseni zpravy: Nastavte typ ohlaseni
pfijaté zpravy.

» Tén zpravy: Vyberte zvuk pro ohlaseni pfijaté
Zpravy.

» Hlasitost klaves: Zvolte pozadovany ton
klavesnice.
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» Tén klaves : Vyberte poZadovany tén
klavesnice.

» Ton pfi otevieni: Umoznuje nastavit ton krytu

podle prostredi.

» Hlasitost zvukového efektu: Nastavte
hlasitost zvukovych efektd.

» Hlasitost vyp./zap.: Nastavte hlasitost zvuku
pfi vypinani a zapinani telefonu.

» Automaticka odpovéd’: Tato funkce bude
aktivovana pouze tehdy, bude-li do telefonu
zapojena nahlavni souprava (sluchéatka).

e Vypnuto: Telefon nebude automaticky
pfijimat hovory.

¢ Po 5 s: Po 5 vtefinach pfijme telefon hovor
automaticky.

¢ Po 10 s: Po 10 vtefinach pfijme telefon
hovor automaticky.

Vlastni aprava profily —

Pfejmenovani Menu 3.X.3

Profl Ize pfejmenovat libovolnym jinym nazvem.

Upozornéni
» Nelze prejmenovat profily Pouze vibrace, Sluchatka
a Auto.

1. Chcete-li profl pfejmenovat, najdéte jej v
seznamu proflli a po stisknuti levého
kontextového tlagitka nebo tlacitka = OK
vyberte Pfejmenovat.

2. Zadejte pozadovany nazev a stisknéte
tlacitko OK nebo levé kontextoveé tlacitko =~
[OK].



Nasledujici menu mizete nastavit podle svych
pozadavku a pro své vétsi pohodli.

Datum a cas

Zde miizete nastavit funkce spojené s datem a
Casem.

Menu 4.1

Nastavit datum (Menu 4.1.1)
Zde vlozite souc¢asné datum.
Format data (Menu 4.1.2)

Format data mlzete nastavit jako
DD/MM/RRRR, MM/DD/RRRR, RRRR/MM/DD
(D: den, M: mésic, R: rok.)

Nastavit cas

(Menu 4.1.3)
Zde vlozite sou€asny Cas.
Format ¢asu (Menu 4.1.4)

Format ¢asu muzete nastavit jako 24 hodinovy
nebo 12 hodinovy.

Nastaveni

Nastaveni telefonu SER
Zde mUzete nastavit funkce souvisejici s o
telefonem. L

B
Tapeta (Menu 4.2.1) -

MUzete vybrat obrézek, ktery se bude
zobrazovat na pozadi displeje v pohotovostnim
rezimu.
- Predvolené: Miizete vybrat obrézek nebo
animaci jako tapetu stisknutim
(( nebo )=).

- Moje slozka : MUzete vybrat obrazek nebo
animaci jako tapetu.

Uvitani
Pokud vyberete Zapnuto, mizete upravit text,
ktery se zobrazi v pohotovostnim rezimu.

(Menu 4.2.2)

Jazyky
Ve svém telefonu mizete zménit jazyk, ve
kterém se bude zobrazovat text na displeji. Tato
zména ovlivni také zpUsob vkladani jazyka.

(Menu 4.2.3)
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Podsviceni
Muzete nastavit podsviceni vnitiniho displeje.

(Menu 4.2.4)

Kontrast LCD (Menu 4.2.5)
Jas LCD mUiZete nastavit stisknutim (es(,)=).

Okno s informacemi
Nahled sou¢asného stavu vybraného menu
mizZete vidét jesté pred tim, nez jej oteviete.
Tento stav je zobrazen na spodu displeje.

(Menu 4.2.6)

Barva nabidky

Mezi rliznymi kombinacemi si mizete vybrat
svou oblibenou barvu menu.

(Menu 4.2.7)

Indikator LED (Menu 4.2.8)

Pokud je polozka “LED indikator” nastavena na
Ano, pak indikator blika, je-li sluzba dostupna.

Nazev sité

Pokud tuto moznost nastavite na Ano, uvidite v
pohotovostnim reZimu jméno provozovatele.

(Menu 4.2.9)

Nastaveni hovoru

Do nastaveni menu hovort se mizete dostat
stisknutim =[Zvolit] v menu Nastaveni.

Menu 4.3

Presmérovani hovoru

Sluzba pfesmérovani hovoru vdm umozni
pfesmérovat pfichozi hovory, faxové a datové

(Menu 4.3.1)

poskytne poskytovatel sluzeb.

» V§echny hlasové hovory: Piesméruje
vSechny hlasové hovory bez vyjimky.

» Pokud je obsazeno: Pfesméruje hlasové
hovory, pokud je telefon pouzivan

» Pokud neni odpovéd’: Pfesméruje hlasové
hovory, pokud je nepfijmete.

» Pokud je mimo dosah: Pfesméruje hlasové
hovory, pokud je vas telefon vypnuty nebo
mimo dosah sité.

» V§echny datové hovory: Pfesméruje na
Cislo, které je pfipojené na osobni podita bez
vyjimky.



» VSechny faxové hovory: Pfesméruje na
Cislo s faxovym spojenim bez vyjimky.

» ZruSit vSe: Zrusi vSechny sluzby
pfesmérovani hovoru.
Podmenu

Menu Pfesmérovani hovoru méa nasledujici
podmenu.

» Aktivovat: Aktivovat odpovidajici sluzbu.

- Do centra hlasové posty: Preda centru
zprav. Tato funkce neni viditelnd v menu
VSechny datové hovory a VSechny faxové
hovory.

- Na jiné ¢islo: Viozi ¢islo, na které budou
hovory pfesmérovany.

- Na oblibené éislo: Muzete projit pét
poslednich ¢isel, na které byly hovory
prfesmeérovany.

» ZruSit: Deaktivuje odpovidajici sluzbu.

» Nahled stavu: Zobrazi stav odpovidajici
sluzby.

Rezim odpovédi
» Kryt otevien
Pokud vyberete toto menu, mlZete pfichozi
hovor pfijmout pouhym otevienim telefonu.

» Stisknéte jakékoliv tlacitko
Pokud vyberete toto menu, mizete pfichozi
hovor pfijmout stisknutim libovolného tladitka s
vyjimkou tlacitka [Konec].

» Pouze odeslat
Pokud vyberete toto menu, miizete pfichozi
hovor pfijmout pouze stisknutim tladitka (X,
[Odeslat].

(Menu 4.3.2)
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Odeslat vlastni ¢islo (Menu 4.3.3)
(zélezi na siti a objednanych sluzbach)

» Zapnuto

MUzete poslat své telefonni &islo dalsi osobé.
Vas3e telefonni €islo se zobrazi na pfijemcové
telefonu.

» Vypnuto
Vase telefonni ¢islo nebude ukazano.
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» Nastavit podle sité
Pokud vyberete tuto volbu, mizete své
telefonni Cislo odeslat dle moznosti sluzby
dvou linek (v zavislosti na operatorovi)

Dalsi hovor na lince
(zalezi na siti) (Menu 4.3.4)
Béhem hovoru vas sit upozorni na dalsi
pfichazejici hovor. Zvolte moznost Aktivovat,
chcete-li byt takto upozorfiovani na dalsi hovor
na lince, zvolte Zrusit, pokud nechcete byt
upozornovani na dalsi hovor na lince, zvolte
Zobrazit stav, abyste zkontrolovali, zda je
funkce aktivni nebo nikoliv.

Hlida¢ minut

Pokud vyberete Zapnout, mizete zjistovat
trvani hovoru pomoci hlubokého tonu, ktery
zazni po kazdé minuté hovoru.

(Menu 4.3.5)

Automatické opakovani vytaceni
(Menu 4.3.6)

» Zapnout

Kdyz je funkce aktivovana, telefon bude
automaticky zkouset znovu vytacet Gislo,
pokud hovor nebyl spojen.

» Vypnout

Telefon se nebude pokou$et znovu vytacet,
pokud neby! plvodni hovor spojen.

Uzavrena uzivatelska skupina
(zélezi na siti) (Menu 4.3.7)

Omezuje pouzivani telefonu na Cisla, ktera patfi
do urcité uzivatelské skupiny. Pokud je tato
funkce pouzivana, kazdy odchozi hovor je
pfifazen k ukazateli skupiny. Pokud je ukazatel
skupiny uréen, miize byt pouzit ke véem
odchozim volanim. Pokud neni ukazatel uréen,
sit’ pouzije preferenéni ukazatel (specificky
ukazatel, ktery je ulozen v siti).

» Predvolené: Aktivuje pfedvolenou skupinu,

které byla dohodnuta s
operéatorem.



» Nastavit: Nastavuje vybrané ukazatele
Uzaviena uzivatelska skupina

» Upravit: Upravuje vybrané Uzaviena
uzivatelska skupina.

» Smazat: Vymaze vybrané Uzaviena
uzivatelska skupina.

» Smazat vSe: Vymaze vSetky Uzaviena
uzivatelska skupina.

Bezpecnostni nastaveni
Menu 4.4

Pozadavek kodu PIN (Menu 4.4.1)

V tomto menu mlZete nastavit telefon, aby
vyzadoval zadani kodu PIN vasi SIM karty
pokazdé, kdyz je telefon zapnut. Pokud je tato
funkce aktivovana, bude po vas telefon
vyzadovat zadani kédu PIN.

1. Vyberte Pozadavek kédu PIN v menu
Nastaveni bezpe¢nosti a pak zmécknéte =~
[2volit].

2. Nastavte Zapnout/Vypnout.

3. Pokud chcete zménit nastaveni, musite vloZit
kod PIN, kdyz telefon zapinate.

4. Pokud vice nez tfikrat vlozite Spatny kod PIN,
telefon se zablokuje. Pokud je kéd PIN
zablokovany, musite vlozit kod PUK.

5. Kod PUK miZete vloZit az 10krat. Pokud jej
10krat vlozite $patné, nemiizete uz telefon
odblokovat a musite kontaktovat svého
poskytovatele sluzeb.

JusAe}SEN I

Zamek telefonu (Menu 4.4.2)

Bezpecénostni kad mizete pouzit k tomu, abyste
zamezili neopravnénému uzivani telefonu.
Kdykoliv telefon zapnete, bude vyzadovat
bezpe¢nostni kdd — pokud nastavite Zamknuti
telefonu na Zapnout. Pokud nastavite Zamknuti
telefonu na Automaticky telefon bude
bezpetnostni kod vyzadovat pouze pfi zméné
SIM karty.
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Blokovani hovoru

Sluzba Blokovani hovoru znemozhuje
uskute¢novat nebo pfijimat na vas telefon urcité
kategorie hovord. Tato funkce vyZaduje heslo
pro blokovani hovor. Podivejte se na
nasledujici podmenu.

» VSechny odchozi
Sluzba blokovani véech odchozich hovord.

(Menu 4.4.3)

» Odchozi mezinarodni

Sluzba blokovéani vSech ochozich
mezinarodnich hovord.

» Odchozi mezinarodni kromé domacich
Sluzba blokovani véech mezinarodnich
odchozich hovor( kromé domaci sité.

» VSechny pfichozi
Sluzba blokovani véech prichozich hovord.

» Prichozi v zahrani¢i
Sluzba blokovani véech pfichozich hovor( pfi
roamingu.

» Zrusit vSe
Muzete zrusit véechny sluzby blokovani
hovoru.

» Zménit heslo
MUZete zménit heslo pro Sluzbu blokovani
hovoru.
Kazdé z menu blokovani ma nasleduijici
podmenu:

o Aktivovat
Umoznuje pozadovat po siti, aby nastavila
blokovani hovoru.

o Zrusit
Rusi nastavené blokovani hovoru.

¢ Nahled stavu
Zjistuje, jestli jsou hovory blokovany &i nikoliv.

Volba pevnych ¢éisel
(Zavisi na SIM)

Odchozi hovory mlzZete omezit na pouze
vybrana telefonni €isla. Tato Cisla jsou chranéna
vasim koédem PIN2.

» Aktivovat

MUZete omezit odchozi hovory na pouze
vybrana telefonni Cisla.

(Menu 4.4.4)



» ZruSit
Muzete zrusit funkci omezeni odchozich Cisel.
» Seznam ¢isel

MuZete nahlédnout do seznamu Gisel
uloZenych jako povolena odchozi Cisla.

Zmeénit kédy (Menu 4.4.5)

PIN je zkratka pro Personal Identification
Number (Osobni identifikacni Cislo), které
zabranuje neopravnénému uziti telefonu.

MUzZete zménit pfistupové kody: PIN kod , PIN2
kéd a Bezpecnostni kéd.

1. Pokud chcete zménit Bezpe¢nostni kod/PI2,
vlozte svUij plivodni kod a stisknéte =~ [OK].

2. Vlozte novy Bezpecnostni kod/PIN2 a ovéite
je.

Nastaveni sité

MUzete vybrat sit, ktera bude prihlagena
automaticky nebo manualné. Obvykle je vybér
sité nastaven na Automaticky vybér.

Menu 4.5

Automaticky (Menu 4.5.1)

Pokud vyberete Automaticky rezim, telefon
automaticky najde a vybere pro vas sit. Jakmile
jste vybrali Automaticky, telefon bude nastaven
na Automaticky i pfesto, kdyz by byl vypnut a
zapnut.

JusAe}SEN I

Ruc¢né (Menu 4.5.2)

Telefon najde seznam siti, které jsou k
dispozici, a zobrazi vam jej. Mizete pak vybrat
sit, kterou chcete pouzivat, pokud m4 tato sit’
dohodu o roamingu s vaSim doméacim
operatorem. Telefon vdm umozni vybrat jinou
sit, pokud se k ni nepfipoji.

Pokud telefonvypnete, bude automaticky
nastaven na Automaticky.

Preferovany (Menu 4.5.3)

MuzZete vytvoiit seznam svych preferovanych siti
a telefon se bude snazit pfihlasit do nich jako
prvnich, pfedtim nez se bude pokouset pfihlasit
do ostatnich siti. Tento seznam je sestaven z
pfedem defnovaného seznamu znamych siti.
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Nastaveni

Nastavenl’ G PRS Menu 4.6

Muizete nastavit sluzbu GPRS v zavislosti na
riznych situacich.

Zapnout (Menu 4.6.1)

Pokud si vyberete tuto moznost, telefon se
automaticky pfihlasi do sit¢ GPRS, jakmile jej
zapnete. Spusténi aplikace WAP nebo “PC
vyta€eni” vytvori spojeni mezi telefonem a siti a
je mozny pfenos dat. Jakmile ukonéite aplikaci,
spojeni GPRS se ukoni, ale pfihlaseni do sité
GPRS ze zachova.

V pripadé potreby (Menu 4.6.2)
Pokud si vyberete tuto moznost, spojeni GPRS
se vytvori, jakmile se pfipojite ke sluzbé WAP, a
ukonéi se, jakmile se od WAP odpojite.

Puvodni nastaveni Menu 4.7

MuZete znovu nastavit véechna tovarni
nastaveni. Pro aktivovani této funkce
potfebujete Bezpe¢nostni kéd.



BUd |’k Menu 5.1

MUZete si nastavit az pét riznych budikl pro
riizné Casy buzeni.

1. Vyberte Zapnout a vloZte pozadovany ¢as
buzeni.

2. Vyberte periodu pro opakovani: Jednou, Po-
P4, Po-So, Denné.

3. Vyberte si ton pro budik a stisknéte = [OK].
4. Zvolte nazev budiku a stisknéte = °[OK].

Kalendéf Menu 5.2

Po vstupu do tohoto menu se zobrazi kalendar.
Ramecek kurzoru je na aktualnim datu. Pomoci
navigacnich tlacitek mlzete presunout kurzor na
jiny den. V kalendéafi mUzete pouZivat
nasledujici tlacitka.

preskodite o rok zpét.

Kazdym preskocite o rok vpred.

stiskem

preskocite 0 mésic zpét.

B0 |®|F

preskocite o mésic vpred.

Organizér

Po stisknuti levého kontextového tlagitka
[Moznosti] miizete zadat naplanovanou akci
nebo poznamku.

» Pridat novy: Zvolte tuto moznost k zadani
nové naplanované akce nebo pozndmky. Po
zadéani akce nebo poznamky k urcitému datu
se toto datum zobrazi odliSnou barvou a v
pravém dolnim rohu displeje se zobrazi
symbol 3 Tato funkce pfipomina
naplanované polozky. Telefon také miize
upozornit zvukovym alarmem, pokud tuto
moznost zvolite.

laziuebiQ I

» Zobrazit: Zobrazi se naplanovana akce nebo
poznamka pro vybrany den. Stisknéte levé
kontextové tlacitko [Moznosti] a mizete
vybranou polozku upravit nebo smazat.

» Zobrazit vSe: Zobrazi se vSechny poznamky
zadané v telefonu. Seznamy poznamek
mliZete prochazet navigacnimi tiacitky
nahoru/dol.

» Smazat po uplynuti: Po vybéru této
moznosti se smazou pro$lé naplanované
poznamky, které jiz byly prohlédnuty. Budete

pozadani o potvrzeni této akce. 57
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» Smazat vSe: Po vybéru této moznosti se
smazou vSechny naplanované akce i
poznamky. Budete pozadani o potvrzeni této
akce.

Telefonni seznam
Hledat

(Volani z telefonniho seznamu)

1. V pohotovostnim rezimu stisknéte
< [Jménal].

2. Hledat mizete stisknutim =>[Zvolit].

3. Napiste jméno osoby, jejiz telefonni Cislo
nebo emailovou adresu chcete hledat, nebo
vyberte Seznam k zobrazeni telefonniho
seznamu.

4. Pro rychlé vyhledavani staci vlozit pocatecni
znak jména nebo Cisla, které chcete vyhledat.

Menu 5.3

(Menu 5.3.1)

5. Pokud chcete zaznam editovat, mazat,
kopirovat, nebo k nému pfidat hlasovou
volbu, vyberte =~ [MoZznosti]. Zobrazi se
nasledujici menu.

» Upravit: M(Zete upravit jméno, islo, emailovou
adresu nebo fax stisknutim <= >[OK].

» Psat zpravu: Kdyz jste nalezli kyZené &islo,
mzete na vybrané Cislo zaslat zpravu.

» Kopirovat: Zaznam ze SIM karty miizete
kopirovat do telefonu nebo naopak.

» Hlavni ¢islo: MiZete vybrat jedno Casto
pouzivané Cislo z ¢isla mobilniho telefonu, ¢isla
dom( nebo do prace. Hlavni ¢islo bude
zobrazované jako prvni, pokud toto nastavite.

» Smazat: MlZete vymazat zaznam.

Pfidat novy

Diky této funkci mizete pridat novy zdznam do
telefonniho seznamu.

Telefon disponuje paméti na 200 zaznama.
Pamét' SIM karty zavisi na poskytovateli
mobilnich sluzeb.

(Menu 5.3.2)

Do paméti telefonu mlZete také ulozit dvacet
znakl jména a ulozit znaky na SIM kartu. Pocet
znakU zavisi na SIM karté.



1. Nejdfive otevrete v pohotovostnim rezimu
telefonni seznam stisknutim <) [Jménal].

2. Listujte a zvyraznéte PFidat novy a stisknéte
" [2volit].

3. Vyberte pamét, do které chcete zdznam
ulozit: SIM nebo Telefon. Pokud nastavite
Telefon, musite vybrat, které Cislo bude
Hlavni.

a. Stisknéte = [OK] pro vlozeni jména.
b. Stisknéte =°[OK] a potom vloZte ¢islo.
c. Stisknéte =[OK].

d. Stisknutim (.( a )=) mlzete vybrat
skupinu.

e. K zaznamu mizete vybrat i znak a snimek
stisknutim &>, &, («(a)=).

Skupiny volajicich
Do jedné skupiny mizete zafadit az 20 ¢lenl a
celkem mUZete vytvorit 7 skupin.

(Menu 5.3.3)

1. V pohotovostnim rezimu stisknéte

O [Jménal.

2. Nalistujte polozku Skupiny volajicich a potom
stisknéte (= [Zvolit] a zobrazi se seznam
vSech skupin.

3. Jméno kyzené skupiny vyberte stisknutim

&> [2volit].

» Seznam ¢lent: Zobrazi seznam ¢len(
vybrané skupiny.

» Vyzvanéci tén pro skupinu: Umozni vdm
vybrat urcity vyzvanéci ton pro volani od ¢lend
skupiny.

» Ikona pro skupinu volajicich: Umozni vam
vybrat ikonu pro skupinu.

» Pfidat ¢lena: MUzete pfidavat ¢leny skupiny.
Pocet ¢lent kazdé skupiny nesmi piesahnout
20.

» Odebrat ¢lena: Ze seznamu ¢lend skupiny
muzete ¢lena i vyjmout, ale jeho jméno a Cislo
zlistane v telefonnim seznamu.

» Pfejmenovat: Jméno skupiny mlizete zménit.

laziuebiQ I
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RyChlé volba (Menu 5.3.4)
Kazdému z tlacitek az miizete pfiradit
jednu z polozek v telefonnim seznamu. Del§im
stisknutim takového tlacitka mizete pfimo volat.
1. Nejdfive otevrete telefonni seznam stisknutim
tlagitka <> [Jména] v pohotovostnim rezimu.
2, Nalistujte Rychla volba a potom stisknéte
- [2volit].
3. Pokud chcete pfidat Rychlou volbu, vyberte
(prézdny). Potom miizete vyhledat v
telefonnim seznamu ¢Eislo.

4. Vyberte ¢islo pro rychlou volbu a vyberte
Zmeénit nebo Smazat pro Upravu jména.

» Zménit: Mizete pfifadit nové telefonni ¢islo
vybranému tlacitku.

» Smazat: Pfifazené telefonni ¢islo mizete z
vybraného tla¢itka odstranit.

Nastaveni
1. V pohotovostnim rezimu stisknéte
S [Jmeénal].
2. Nalistujte Nastaveni a pak stisknéte
E[2volit].
» Nastavit pamét’
Nalistujte a vyberte Nastavit pamét, potom
stisknéte (= [Zvolit].
- Pokud zvolite Proménna, tak se vas telefon
po zadani zaznamu zepta, kde jej ulozit.
- Pokud zvolite SIM nebo Telefon, telefon

zaznam ulozi na SIM kartu nebo do
telefonu.

» Hledat podie
Nalistujte a vyberte Hledat podle, potom
stisknéte = [Zvolit].
- Pokud zvolite Proménna, tak se vas telefon
zeptd, jak hledat.

- Pokud zvolite Jméno nebo Cislo, telefon
bude hledat zaznam podle Jména nebo
Cisla.

(Menu 5.3.5)



» Zobrazit moznosti
Nalistujte Nahled moznosti a pak stisknéte
E[2volit).
- Pouze jméno: Telefonni seznam se
zobrazi pouze se jmény.

- S obrazky: Telefonni seznam se zobrazi s
popisem a snimky.

- Jméno a Cislo: Telefonni seznam se
zobrazi se jmény a Cisly.

Kopirovat vse (Menu 5.3.6)
Zaznamy z paméti SIM karty miizete kopirovat
nebo pfesunovat do paméti Telefonu a naopak.

1. Nejdfive otevfete Telefonni seznam
stisknutim <5 [Jména] v pohotovostnim
rezimu.

2. Najedte na Kopirovat vSe a vstupte do tohoto
menu stisknutim =~ [Zvolit].

» SIM do telefonu: Zaznam ze SIM karty
miizete zkopirovat do paméti telefonu.

» Z telefonu na SIM: Zaznam z paméti
telefonu mizete zkopirovat na SIM Kkartu.

3. Vidite nasledujici podmenu.

laziuebiQ I

» Uchovat original: Pfi kopirovani bude
zachovano plvodni ¢islo.

» Vymazat original: Pfi kopirovani bude
plvodni ¢islo vymazano.

Smazat vse (Menu 5.3.7)

MUzete smazat vSechny zaznamy na SIM karté
a/nebo v telefonu. Pro tuto akci potfebujete
bezpetnostni kod. Stiskem se vratite do
pohotovostniho rezimu.

Informace
» Servisni éislo

(Menu 5.3.8)

Tuto funkci pouzijte pro vstup do seznamu
sluzeb, které nabizi va$ operator (pokud to
podporuje SIM karta).

1. Stisknutim <5 [Jména] v pohotovostnim
rezimu otevite telefonni seznam a vyberte
Informace.
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2. Nalistujte Servisni €islo a potom stisknéte
&~ [2volit] pro vstup.
3. Zobrazi se nazvy sluzeb, které mate k
dispozici.
4. Pro vybér sluzby pouzijte tlacitka
(es( a)=). Pro odeslani stisknéte

(X [Odeslat].

» Stav paméti
Zde se dozvite, kolik vdm v telefonnim
seznamu zbyva volné pameéti a kolik jste ji uz
vyuzili.

» Vlastni Cislo (zalezi na SIM karté)
Mizete se podivat na své vlastni ¢islo na SIM
karté.



Oblibené

Do Oblibenych si miizete nastavit az 9 menu,
ktera ¢asto pouzivate. Do tohoto menu se
mzete pfimo pfipojit stisknutim tlacitka (<2 ).

Menu 6.1

Pokud si pfejete zaregistrovat menu do
oblibenych, vyberte v seznamu (prazdny).
Pokud je menu jiz zaregistrovano, jsou
zobrazeny nasledujici moznosti:

» Zvolit: Aktivuje registrované menu.
» Zménit: Zméni menu.
» Smazat: Vymaze registrované menu.

» Smazat v§e: Vymaze vSechna menu, kterd
jsou registrovana v Oblibenych.

» Informace: Zobrazi informaci o registrovaném
menu.

H ry Menu 6.2

Telefon vam nabizi také hry.

Zabava a nastroje

Upozornéni

» Oviddaci tlacitka jsou pro kaZdou hru jind. Nicméné
kaZda hra vdm v Gvodu nabidne vysvétleni, k Cemu se
ktera tlacitka pouZivaji. Zbyvajici tlacitka maji nasledujici
funkce.

Funkce obvyklych klaves
D : Zpét

Ce» : Zastavit nebo obnovit hru

aloljseu e BARQEZ I

Kalkulacka
Nabizi bézné funkce jako +, —, x, + : S¢itani,
Odcitani, Nasobeni a déleni.

Menu 6.3

1. Zadejte prvni Cislo pomoci numerickych
tlacitek.

2. Stiskem odpovidajiciho navigaéniho tlacitka
vyberte matematickou funkci.

Poznamka

» K vymazani chybné napsaného Cisla nebo k
vymazani displeje pouZijte tlacitko < .

» Desetinnou carku vioZite tlacitkem Go .

» Znaménko minus vioZite tlacitkem s .
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3. Vypocet ziskate po stisku levého kontextového
tlagitka [Vysledek] nebo tlacitka OK.

4. Po vypoctu stisknéte levé kontextové tlacitko
[Vynulovat] pro navrat do pogate¢niho stavu.

Moje slozka

Umoznuje vam prohlizet stahnuté obrazky a
zvuky, které mohou byt nastaveny jako Tapeta
nebo Vyzvanéci ton. Stahnuté data mizete
prohlizet, poslouchat, mazat nebo
pfejmenovavat.

Obrazek
Zvuk

Menu 6.4

(Menu 6.4.1)
(Menu 6.4.2)

Pro kazdé hlavni menu jsou

nasledujici podmenu.

» Pfejmenovat: Miizete upravit nazev kazdého
stahnutého objektu.

» Nastavit jako tapetu / Nastavit jako
vyzvanéci tén: Stahnuté obrazky nebo zvuky

mUZete nastavit jako tapetu nebo vyzvanéci
ton.

» Napsat kratkou zpravu / Vytvorit
multimedialni zpravu: Mizete psat Kratkou
zpravu/Multimedialni zpravu
(k dispozici podle typu média) a pfilozit k ni
obréazky nebo zvuky.

» Smazat: Kazdy stahnuty objekt mizete
vymazat.

» Smazat vSe: VSechny stahnuté objekty
mUiZete vymazat.

Pfevodnik jednotek

Pomoci této funkce muZete prevadét jakékoliv
méfeni do jednotek podle vaseho prani. Celkem
Ctyfi typy méfeni mohou byt pfevedeny do
jednotek: Délka, Plocha, Hmotnost a Obsah.

Menu 6.5

1. Jeden ze Ctyf typll jednotek mizete vybrat
stisknutim tla¢itka =~ [Jednotka].

2. Standardni hodnotu vyberte pomoci (e (,)=).

3. Jednotkwerouvchcete prevést, vyberte
pomoci “&  a 2.



4. Nyni mizete zjistit pfevedenou hodnotu pro
vybranou jednotku. Desetinna Cisla mizete
vkladat pomoci &® .

Svétovy cas Menu 6.6

MUZete vidét hodiny svétovych mést.

1. Vyberte mésto, které nalezi do ¢asové zény,
pomoci tlacitka (ca(a j=).

2. Cas ve vybraném mésté miizete nastavit jako
aktuélni ¢as pomoci tlatitka =~ [Nastavit].

Hlasovy zaznamnik Menu 6.7

Hlasovy zdznamnik mize obsahovat az 10
hlasovych zprév, z nichz kazda mize mit az 20
vtefin.

Nahrat

1. Hlasovou poznamku mdzete nahrat v menu
Hlasového zaznamnikl a také podrzenim
tlacitka > v pohotovostnim rezimu.

(Menu 6.7.1)

2. Jakmile za¢nete nahravat, na displeji se
zobrazi Nahravam... a zbyvajici ¢as.

3. Pokud chcete nahravani ukoncit, stisknéte
tlagitko <> [Ulozit].

4. Vlozte nazev Hlasové poznamky a stisknéte

“O[OK].

Zobrazit seznam (Menu 6.7.2)

Telefon zobrazi seznam hlasovych poznamek,
ktery zaCina poznamkou nejéerstvéjsi. Z&znam
mUzete po stisku levého kontextového tlacitka
[Moznosti] vyslechnout nebo smazat, nebo
odeslat prostfednictvim multimediaini zpravy.
Mzete také smazat vSechny hlasové
poznamky.

Stav paméti

U kazdého pamétového prostoru mizete
zkontrolovat volné a pouzité misto. Po stisknuti
levého kontextového tlacitka [Prejit na] mizete
prejit do kazdého pamétového prostoru.

Menu 6.8

aloljseu e BARQEZ I
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Internet

Telefon podporuje sluzby zaloZzené na WAP
(Wireless Application Protocol — Protokol
bezdratovych aplikaci). Mlizete pristupovat ke
sluzbam, které podporuje vase sit. Menu sluzeb
vam umozni ziskat informace jako novinky,
predpovéd pocasi nebo ¢asy odletd.

Domtu

Pfipoji vas k vasi domovské strance. Domovska
stranka m0Zze byt defnovana v aktivovaném
rezimu. Pokud si rezim neaktivujete, urci ji
poskytovatel sluzeb.

Menu 7.1

Menu 7.2

Zalozky
Pro pfistup k nabizenym moznostem stisknéte
(& [Zvolit] a pro odchod vyberte <2)[Zpét].

» Pripoijit: Pripoji k vybrané zaloZce.

» Pridat novy: Ruéné pfid& novou zalozku.

» Upravit: Upravi ndzev a adresu vybrané
zalozky.

» Smazat: SmaZe vybranou zalozku ze
seznamu zélozek.

Profily

MUzete vytvoiit nanejvy$ 10 rezimd a aktivovat
pouze jeden z nich. Nalistujte poZzadovany
rezim a pomoci tla¢itka =~ se dostanete na
vybér moznosti.

Menu 7.3

» Aktivovat: Mlzete aktivovat poZzadovany
rezim.

» Nastaveni: M{izete upravovat a ménit
nastaveni WAPu ve vybraném rezimu.

-Domovska stranka: Toto nastaveni vam
umozni viozit adresu (URL) stranky, kterou
chcete pouzivat jako svou domovskou.
Nemusite vkladat “http?” pfed kazdé URL,
protoze to WAPovy prohlize¢ automaticky
prida.

-Nosi¢ dat:

MUzZete nastavit sluzbu nosice dat.

¢ Data
* GPRS



-Nastaveni dat
Objevi se pouze, pokud nastavite Data jako
Nosi¢ dat.

IP adresa: Viozte IP adresu WAPové brany,
kterou pozaduijete.

Vytogit éislo: VloZte telefonni Eislo, kterym
se pfipojite ke své WAPové
brané.

Uzivatelské ID: VaSe identifikace jakoZto
uzivatele serveru pro
vytacené pripojeni (NE pro
WAPovou branu).

Heslo: Heslo vyzadované vasim serverem

pro vyta¢ené pfipojeni (NE WAPovou
branou) pro vasi identifikaci.

Typ volani: Vyberte si z typl datového
voléni: Analogové nebo Digitalni
(ISDN).
Rychlost volani: Rychlost vaseho datového
pfipojeni: 9600 nebo
14400.

Casovaé prodlevy: Musite vioZit ¢as, po
jehoz uplynuti se sluzba
WAPu znepfistupni,
pokud nebudou data
posilana ani pfijimana.

- Nastaveni GPRS
Zobrazi se v pfipadé, Ze zvolite pro Pfenos
moznost GPRS.

IP adresa: Viozte IP adresu WAPové brany,
ke které pristupujete.

APN: Viozte APN GPRS.
Uzivatelské ID: Identifikuje vas pro server

APN.
Heslo: Heslo pozadované vasim serverem
APN.
- Typ pfipojeni

MozZnosti pro typ pfipojeni jsou DoCasné
nebo Staly a zalezi na brané, kterou
pouzivate.

Staly

Viyhodou je potvrzeny zplsob dorucovani,
ale vytvari vyssi provoz v siti.

Joulalu| I
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| Dogasny
= Nepotvrzena (nepfipojend) sluzba.
3 HTTP
,C_D.

- Nastaveni proxy
IP adresa: VloZte IP adresu proxy.
Port: Viozte Cislo portu proxy.

- Nastaveni DNS
Vlozte primarni a sekundarni DNS, pokud to
pozaduje sitovy operator.

- Nastaveni zabezpeceni
Podle pouzitého portu brany si mizete
vybrat, zda tuto funkci Zapnuto nebo
Vypnuto.

- Zobrazit obrazek
Zde mUZete vybrat, zda budou obrazky z
WAPové stranky zobrazovany ¢i nikoliv.

» Pfejmenovat: Upravi nazev rezimu.
» Smazat: Smaze rezim.

» Pfidat novy: Novy rezim mlizete pidat rucné.

68

Pfejit na adresu URL

MUzete se pfimo pfipojit na kyzenou stranku.
Musite vlozit konkrétni URL.

Menu 7.4

Nastaveni cache

Zde muzete odstranit obsah paméti Cache
nebo zménit typ Cache.

Menu 7.5

Smazat pamét’ cache (Menu 7.5.1)

Obsah paméti Cache bude odstranén.

Zkontrolovat pamét’ cache (venu752)

Zde mizete nastavit volbu, zda budete
kontrolovat pamét’ cache nebo nikoliv.

Nastaveni cookies

Informace nebo sluzby, k nimz jste pfistoupili,
se ukladaji do paméti cache telefonu.

Menu 7.6



Smazat cookies (Menu 7.6.1)
Odstrariuje veSkery kontext uloZzeny v cookie.

Zkontrolovat cookies (Menu 7.6.2)
Kontroluje, zda je cookie pouzit ¢i nikoli.
Bezpecnostni certifikace

Menu 7.7
Zde je seznam certifikatu, které mate k

dispozici.

Obnovit profily Menu 7.8

Obnovenim reziml se vratite k plivodnim
nastavenim.

Verze prohlizece Menu 7.9

Zde je zobrazena verze WAP prohlizece.

Joulalu| I
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V menu prohlizece
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Kdyz jste pfipojeni, vidite nasledujici menu.
» Domu
Viz menu (Menu 7.1).
» Znovu nahrat
Znovu nacte sou¢asnou stranku.
» Zalozky
Viz (Menu 7.2).
» Ulozit jako zalozku
Stranku mlzete uloZit jako zalozku.
» Prejit na adresu URL

MUZete prejit na stranku, kterou pozadujete. V
tomto menu mate také moznost upravovat
nazvy stranek.

» Smazat cache
Obsah paméti cache bude odstranén.
» Ulozit obrazek
Mlzete uloZit obrazky, které vam nabizi WAP.



Aplikace

Menu

Menu 8.1

Nalistujte aplikaci a vyberte Moznosti.
1. Nové: Mlzete vytvorit novou slozku.

2. Presunout: Mlizete si vybrat slozku, jakou
chcete.

3. O programu: Zobrazi informace o Java
MIDP.

4. Info: Zobrazi informace o vybraném MIDletu.
5. Odebrat: Smaze vybrany MIDlet.

6. Aktualizace: Pripoji se k serveru a
aktualizuje vybrany MIDlet.

7. Moznosti: Nékteré Java aplikace mohou
vyzadovat vytvofeni datového
spojeni. Vybér této moznosti
umoznuje nastavit moznosti
spojeni.

- Vzdy: Spojeni se vytvoii okamzité, bez
oznameni.
- Vyzva: Predtim, nez aplikace vytvofi
spojeni, budete dotazani.

Java

- Nikdy: Neni povoleno Zadné spojeni.
8. Pfejmenovat: MUZete piejmenovat aplikaci.
9. Konec: Ukoncuje aplikace.

Stahnout

Zde muzete upravovat a nastavovat adresu
serveru pro MIDlety. Pomoci WAPového
prohlizeCe muzete MIDlety stahovat a ukladat je
v telefonu. V obrazovce Aplikace také muzete
vidét seznam MIDlet( ulozenych v telefonu.

Menu 8.2

Menu 8.3

Profily

Nékteré Java aplikace, napfiklad hry pro vice
hracd, mohou pro svou ¢innost vyZadovat
pripojeni k siti. Mizete nastavit az 5 profild a
jeden pozadovany aktivovat. Podoba se to
nastavovani profili WAP. Pfi nastavovani téchto
profilli se poucte o profilech WAP.

%@ JAVA™ is a trademark of Sun
=== .
Java | Microsystems, Inc.

FOWERED™

EI\B[‘I
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Prislusenstvi

Zde vidite rGizné prislusenstvi pro vag mobilni telefon. Vyberte si mezi nimi dle svych osobnich

pozadavku na komunikaéni vybaveni.

Standardni baterie

Prenosné handsfree

Po pfipojeni k telefonu vam
uvolni ruce.

Cestovni nabijecka

Tato nabijeCka vdam umozni
nabijet baterii, kdyz jste mimo
domov nebo kancelér.

Datovy kabel/CD

Miizete telefon pripojit k
PC a provadét mezi
nimi pfenos dat.

Upozornéni
» VZdy pouzivejte originéini prislusenstvi LG.
» Pokud se timto nebudete fidit, mizZete tim porusit
zaruku.
» V riznych oblastech se mize prislusenstvi lisit;
prosim své dal$i dotazy smérujte na svou narodni
servisni sluzbu.



Technické udaje

Obecné
Nazev vyrobku: C1150
Systém: GSM 900 / DCS 1800

Okolni teplota
Maximalni: +55°C
Minimalni: -10°C

alepn gxoluyos | I
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| C1150 | NAVOD NA OBSLUHU

Kym zaénete pouZivat’ mobilny telefon,
precitajte si pozorne tento navod na obsluhu.
Uschovajte ho, aby ste sa k nemu mohli

v buddcnosti vratit.
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Blahozelame Vam k zakdpeniu pokrocilého a
kompaktného mobilného telefénu C1150,
navrhnutého na pracu s najnovsimi digitalnymi
technoldgiami z oblasti mobilnej komunikéacie.

Uvod

Likvidacia vasho starého pristroja
1. Ked' sa na produkte nachadza tento symbol
preciarknutej smetnej nadoby s kolieskami,

] znamena to, ze dany produkt vyhovuje
eurdpskej Smernici ¢. 2002/96/EC.
VSetky elektrické a elektronické produkty by
mali byt zlikvidované oddelene od
komunalneho odpadu prostrednictvom na to
uréenych zbernych zariadeni, ktoré boli
ustanovené vladou alebo organmi miestnej
spravy.
Spravnou likvidaciou starych zariadeni
pomozete predchadzat’ potencialnym
negativnym nasledkom pre prostredie a
fudské zdravie.
Podrobnejsie informécie o likvidacii starych
zariadeni najdete na miestnom urade, v
sluzbe na likvidaciu odpadu alebo u
predajcu, kde ste tento produkt zakupili.

n

«@

&

Tento navod na obsluhu obsahuje dolezité
informécie o obsluhe a prevadzke tohto
telefonu. Prosime, ¢itajte vSetky informacie
pozorne, aby ste dosiahli optimalny vykon
pristroja a aby ste sa vyhli jeho poskodeniu
alebo nespravnemu pouzivaniu. Akakolvek
zmena alebo modifikacia pristroja, ktora nie je
vyslovne schvalena tymto navodom na
obsluhu, moZze sposobit' zneplatnenie zaruky
na tento pristroj.

poAn
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Precitajte si tieto jednoduché pokyny. PoruSenie
tychto pravidiel méze byt’ nebezpecné alebo
protizdkonné. DalSie podrobné informécie su
obsiahnuté v tomto navode.

Stupen rizika vystavenia
vysokofrekvenénej (VF)
energii

Informécia o stupni rizika radiovych vin a
Specifickom absorbovanom vykone (SAR)

Model mobilného telefonu C1150 bol navrhnuty
tak, aby vyhovoval bezpe¢nostnym
poziadavkam na expoziciu vysokofrekvenénymi
vinami. Tieto poziadavky su zalozené na
vedeckych smerniciach, ktoré zahfiiaju
bezpe€nostné rezervy, aby zaistili bezpe¢nost
vSetkych 0s6b nezavisle od veku a zdravotného
stavu.

Pokyny na bezpeCné a ucinné pouzivanie

» Expozi€né normy pre mobilné telefony
pouzivaju meraciu jednotku, ktora je znama
ako Specificky absorbovany vykon (angl.
Specific Absorption Rate — SAR). Merania
SAR sa vykonavaju v Standardnych
prevadzkovych polohach s telefénom, ktory
vysiela na maximalnom certifikovanom vykone
vo vSetkych testovanych frekvencnych
pasmach.

» Hoci sa hodnoty SAR jednotlivych modelov
telefénov LG mézu odliSovat, st vsetky
v sUlade s prislusnymi smernicami na
expoziciu VF Ziarenim.

» Limit SAR, odpord¢any Medzinarodnou
komisiou na ochranu pred neionizujucou
radiaciou (angl. International Commission on
Non-lonizing Radiation Protection — ICNIRP),
je 2 W/kg, pricom ide o priemernu hodnotu na
10 gramov tkaniva.

» NajvysSia hodnota SAR testovana DASY4 pre
tento model na pouZzitie pri uchu je 0,676
W/kg (10g)



» Informéacie SAR pre obyvatefov
v krajinach/oblastiach, ktoré prijali limit SAR
odporac¢any Institutom elektrického a
elektronického inzinierstva (angl. Institute of
Electrical and Electronics Engineers — IEEE),
ktory je 1,6 W/kg na priemernu hodnotu
tkaniva 1 gram.

Starostlivost’ o telefon a jeho

udrzba
Upozornenie! Pouzivajte vyluéne batérie,
nabijacku a prislusenstvo schvalené na
pouZivanie s tymto modelom telefonu.
Pouzivanim akychkolvek inych typov méZu
stratit’ platnost’ vSetky povolenia a zaruky
platné na telefon a méZe to byt nebezpecné.

» Nerozoberajte pristroj. Ak je potrebna oprava,
zverte ho kvalifikovanému servisnému
stredisku.

» Udrziavajte telefén vo vacsej vzdialenosti od
elektrickych zariadeni, ako su televizor, radio
alebo osobny pocitac.

» Telefon nenechavajte v blizkosti zdrojov tepla,
ako su radiatory alebo sporaky.

» Zabrante padu telefonu na zem.

» Nevystavujte pristroj mechanickym vibraciam
ani narazom.

» Povrchova uprava telefonu sa moze poskodit
v pripade vloZenia pristroja do drsného alebo
vinylového obalu.

» Na Cistenie zoviajsku pristroja pouzivajte
suché tkaniny. (Nepouzivajte rozpustadlo ako
benzén, riedidlo alebo alkohol.)

» Nevystavujte pristroj nadmernému dymu ani
prachu.

» Nenechavajte telefon v blizkosti kreditnych
kariet alebo cestovnych listkov, méze posobit’
na informéciu na magnetickych pasoch.

» Nedotykajte sa displeja ostrymi predmetmi,
mbZze to poskodit’ telefon.

» Nevystavujte telefén nadmernej vihkosti.

» Pouzivajte prisluSenstvo opatrne. Nedotykajte
sa zbyto¢ne antény.

q eu Aukyod

aiueajznod auuign e gugadze



9 9 q eu Aukyod

alueAiznod guui9n e gugadza

Ucinné pouzivanie telefénu
Aby ste dosiahli optimalny vykon a
minimalnu spotrebu energie batérie,
dodrziavajte, nasledujuce pokyny:

» Tento pristroj sa pouziva rovnako ako iné
telefony.

» Ak telefén podporuje infraerveny prenos dat,
nikdy nemierte infratervenym li¢om do oka.

Elektronické zariadenia

VSetky mobilné telefony mozu interferovat,
€o mdze ovplyvnit’ vykon inych
elektronickych zariadeni.

» Nepouzivajte mobilny telefon v blizkosti
zdravotnickych pristrojov bez vyslovného
povolenia. Vyhybajte sa umiestneniu telefénu
do blizkosti kardiostimulatora, napriklad
v naprsnom vrecku.

» Mobilné telefény mozu rusit’ niektoré typy
nacuvacich zariadeni.

» MenSie ruSenie méze ovplyvnit televizory,
radia, osobné pocitace a pod.

Bezpecnost' cestnej
premavky

Zistite si pravidla pouzivania mobilnych
telefonov v oblastiach, kde vediete vozidlo.

» Pocas riadenia vozidla nedrzte telefén v ruke.
» Venuijte plni pozornost’ riadeniu.
» Ak mbzete, pouzivajte sadu ,hands free".

» Ked to dopravna situécia umoznuije, pred
uskutonenim hovoru odbocte z vozovky a
zaparkujte.

» Vysokofrekventna energia mdze ovplyvnit
niektoré elektronické systémy v motorovom
vozidle, ako napriklad autoradio Ci
bezpecnostny systém.

» Ak mate vozidlo vybavené airbagom,
neumiestiujte Ziadne predmety, vratane
inStalovanych alebo prenosnych bezdrétovych
zariadeni, do oblasti pred airbagom alebo do
oblasti, kam sa airbag rozpina. Mohlo by to
v pripade aktivécie airbagu spdsobit’ vazne
zranenia.



Oblast’ odstrelovych prac

Nepouzivajte telefon v oblasti, kde sa
uskuto€riuju odstrelové prace. VSimajte si
obmedzenia a dodrZujte vSetky nariadenia a
predpisy.

Potencialne explozivne
prostredia

» Nepouzivajte telefén na Eerpacich staniciach.

Nepouzivajte ho v blizkosti paliva alebo
chemikalii.

» Neprevazajte a neskladujte horfavé plyny,
kvapaliny alebo vybusné materialy
v rovnakom priestore ako telefén alebo jeho
prisluSenstvo.

V lietadle

Bezdrotové pristroje mozu v lietadlach
sposobovat’ rusenie.

» Vypnite telefon pred nastipenim do
akéhokolvek lietadla.

» Nepouzivajte telefon na letisku bez povolenia
posadky.

Deti

Udrzuijte telefédn na bezpe€nom mieste mimo
dosahu deti. Sklada sa z drobnych Casti, ktoré
mobzu v pripade prehltnutia spdsobit’ dusenie.

Tiesnové volania

Tiesnové volania nemusia byt dostupné vo
v&etkych mobilnych sietach. Preto by ste nemali
byt nikdy zavisli iba od tiesfiového volania

z telefénu. Podrobnejsie informécie ziskate u
miestneho poskytovatela sluZzieb.

q eu Aukyod

alueAjznod auuign e gugadze



q eu Aukyod I

alueAjznod auuin e gugadze

10

Informécie o batérii a jej
udrzbe

» Pred nabijanim nemusite batériu Gplne vybijat’.

Na rozdiel od inych batériovych systémov
nema batéria pribalena k pristroju ziadny
pamatovy efekt, ktory by mohol znizit’ jej
vykon.

» Pouzivajte len batérie a nabijacky LG.

Nabijacky LG su navrhnuté tak, aby
maximalizovali Zivotnost' batérie.

» Nerozoberajte a neskratujte batérie.
» Udrzujte kovové kontakty batérie Cisté.

» Vymerite batériu, ak uz neposkytuje prijatefny
vykon. Zivotnost’ batérie je az niekolko stoviek
nabijacich cyklov.

» Ak sa batéria dihsi ¢as nepouzivala, nabite ju,
aby ste maximalizovali jej pouzitelnost.

» Nevystavuijte nabijatku batérii priamemu
slne€nému ziareniu ani vysokej vihkosti
(napriklad v kapefni).

Pokyny na bezpecné a ucinné pouzivanie

» Nenechavajte batériu na horucich alebo
studenych miestach, méze to zhorsit' jej
vykon.



Casti telefénu

Pohlad na otvoreny telefon

Slachadlo

Displej

Tlacidlo telefonneho

Funkcie telefénu C1150

zZoznamu

Lavé kontextové tlaéidlo ———

Tlacidlo profilov |
Tladidlo Prijat ———
Tlacidlo Oblubené ——

Tlacidlo *

Tlacidlo sprav

Pravé kontextové tlacidlo

Tlacidlo na zapnutie/ vypnutie

Tlaéidlo na vymazanie/ opustenie
ponuky

Tlacidla éislic a znakov

Tlacidlo #
Mikrofon

0G110 nugjs(a} alojun4 I
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Funkcie telefénu C1150

Pohlad zozadu

Ocko na remienok

Zamok batérie

Drziak SIM karty

Vyvody batérie

Konektor na kabel/
konektor na nabijanie batérie/
Konektor na automobilovi sadu hands-free



Opis klavesnice

Nasledujuca tabufka predstavuje klavesy

telefénu.

Opis klavesnice

Tlacidlo

Opis

Tlacidlo

Opis

&

Tlacidlo Prijat’

Sluzi na vytacanie telefonneho Cisla a
prijatie hovoru. Ak stlacite toto tlacidlo
bez vloZenia &isla, zobrazia sa posledné
volané hovory, prijaté a zmeskané
hovory.

S

Lavé kontextové tlacidlo/ Pravé
kontextové tlacidlo

Kazdé z tychto tlacidiel sluzi na funkciu,
ktora je uvedena na displeji nad
prislusnym tlacidlom.

Navigacéné tlacidla

SluzZia na prechadzanie menu a presun

kurzora. Tieto tlagidla mozete tiez pouzit’

na rychly pristup k nasledujdcim
funkciam:

* Horné navigaéné tlagidlo (<2>):
Skratka k vyhladavaniu v telefénnom
zozname.

¢ DoIné naviga¢né tlacidlo (= ):
Skratka do menu OblUbené.

o Lavé navigaéné tladidlo ((~(): Skratka
do menu Profily.

e Pravé naviga¢né tlacidlo ()s)): Skratka
do menu Prijaté spravy.

Tlacidla ¢islic a znakov

Sluzia na volbu telefénnych &isel

v pohotovostnom reZime a na pisanie
Cisel alebo znakov v rezime editacie. Ak
tieto tlacidla na chvifu podrzite stlaéené:

e (= volate svoju schranku odkazov.
e % volate medzinarodné hovory.

. - volite teleféonne Gisla
s pouzitim Rychlej volby.

Tlacidlo na zapnutie/vypnutie
Pomocou tohto tlacidla mézete ukongit
alebo odmietnut’ hovor. Toto tlacidlo
sliZi aj na zapnutie a vypnutie telefonu,
ak ho podrzite stlacené niekolko
sekund. Pouziva sa aj na vymazanie
znakov alebo na névrat do menu.

0G110 nugjs(a} alojun4
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Tlacidlo Opis

Postranné tlacidla

Tlaéidlo Zmazat’

Po kazdom stlaCeni vymaze jeden znak.

Podrzanim tladidla zmazete cely text.
MbZete sa tiez pomocou neho vrétit do
predchadzajiceho zobrazenia. Ked toto
tlaidlo podrzite kratko stlatené

v pohotovostnom rezime, zobrazi sa
zoznam hlasovych poznamok.

Tladidlo Opis

Postranné tlacidla na pohyb
nahor/nadol

Ak je telefén otvoreny, mozete

v pohotovostnom rezime regulovat
hlasitost' tla¢idiel a po¢as hovoru
hlasitost’ slichadla.

)




Informacie na displeji

Nasledujuca tabulka opisuje rozne indikatory a
ikony, ktoré sa objavuju na displeji telefonu.

Ikony na displeji

Ikona Opis Ikona Opis
Y.l Informuje o sile signalu siete. Obdrzali ste push spravu.
L Hovor je spojeny. V kalendari je ulozena
MéZete pouzivat sluzby poznamka.
Gl GPRS. Vaetky zvuky st vypnuté.

R

Indikuje, Ze pouzivate
roaming.

Na odchadzajlce hovory sa
pouziva linka 1 alebo 2 (ak

pouzivate sluzbu dvoch liniek).

V profile pouzité menu
Normalne.

V profile pouzité menu Hlasito.

V profile pouzité menu Ticho.

Alarm bol nastaveny a je
aktivny.

Informuje o stave batérie.

V profile pouzité menu
Sluchadla.

Obdrzali ste textovu spravu.

V profile pouzité menu
Automobil.

EEE =

Obdrzali ste hlasovu spravu.

¢ B DAY e @B

Je nastavené presmerovanie
hovoru.

0G110 nugjs(a} alojun4
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Vlozenie SIM karty a batérie
1. Vlozenie SIM karty

Drziak na SIM kartu sa nachadza na zadnej
strane telefénu. Postupuijte podfa nasledujicich
inStrukcii:

1. Ak je batéria zalozena v teleféne, vyberte ju.

2. Vlozte SIM kartu do drziaka, jej pozlatené
kontakty smeruju nadol do telefonu.

2. Vybratie SIM karty

Ak chcete vybrat’ SIM kartu, postupuijte podfa
nasledujucich instrukcii:

1. Ak je batéria zalozena v teleféne, vyberte ju.
2. Vlyberte SIM kartu z drziaka

Upozornenie

» Ak vyberiete batériu zo zapnutého telefénu, mézete
narusit’ jeho spravne fungovanie.

» Kovové kontakty na SIM karte sa méZu fahko
poskodit’ poskriabanim. Venujte osobitnt pozornost’
vkladaniu SIM karty a zaobchédzaniu s riou. VZdy
sa riad'te inStrukciami, ktoré sa dodavaju spolu so
SIM kartou.



3. ZaloZenie batérie 4, Nabitie batérie I
N
1. Prilozte batériu k telefénu tak, aby vycnelky Kym pripojite nabijatku k telefonu, skontrolujte, o
na spodnej strane batérie zapadli do ¢i ste zalozili batériu. >
zodpovedajucich otvorov v tele telefonu. 1. Konektor nabija¢ky vsufite do otvoru na 3

spodnej Casti telefonu tak, aby Sipka na
konektore ukazovala na telefon (pozri
obrazok). Po pripojeni je nabijacka pripravena
na pouzitie.

2. Zapojte nabijatku do sietovej zasuvky.
Pouzivajte vyhradne prislusenstvo dodavané
spolu s telefénom.

17
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Varovanie
» Ked pripéjate nabijacku, nepouZivajte hrubu silu,
mohli by ste poskodit’ telefén alebo nabijacku.

5. Odpojenie nabijacky

Stlagte postranné tlacidla, ako to ukazuje
obrazok, a odpojte konektor.

Poznamka
» Pred pouZzitim telefonu sa presvedCte, Ze je batéria
uplne nabita.
» Pocas nabijania nevyberajte batériu ani SIM kartu.

» Ked' sa prestanti pohybovat Ciarky na indikatore stavu
batérie, je nabijanie dokoncené.

Poznamka
» Ak sa batéria spravne nenabija, vypnite a zapnite
telefon a potom dajte batériu znovu nabit. MéZete
tieZ skusit’ nabit’ batériu po jej vybrati a opdtovnom
vioZeni.



Telefonovanie

Volanie

1. Pomocou tlacidiel navolte telefonne Cislo
vratane predvolby. Ak chcete Cislo vymazat,
stlatte @©.

2. Cislo vytotite stladenim (.
3. Hovor ukongite tlacidiom =).

Medzinarodné hovory

1. Stlatte a podrzte tlaidlo 0%, aby sa
zobrazila medzinarodna predvolba. Znak
mdzete nahradit’ medzinarodnym
pristupovym kodom.

2. Navolte predvolbu krajiny, mesta a telefonne
Cislo.

3. Stlatte (.

Telefonovanie s pouzitim
telefébnneho zoznamu

1. V pohotovostnom reZime stlacte <> [Men4].

Zakladné funkcie

2. Zobrazi sa menu, z ktorého vyberiete Hradat
stla¢enim tlacidla =~ .

3. Ked najdete pozadovanu polozku
prehfadavanim mien alebo ¢isel, stlatte (X
a Cislo sa vytodi.

8l0quN} supeyEZ I

Nastavenie hlasitosti

Ak chcete pocCas hovoru nastavit’ hlasitost’
slichadla, pouzite postranné tladidla ( § ) .
Stlaenim horného postranného

tlagidla hlasitost’ zvysite a stlatenim dolného
postranného tlacidla ju znizite.

Poznamka
» Stlacenim postrannych tlacidiel v pohotovostnom
reZime nastavite hlasitost klavesnice.

Prijatie hovoru

Ked vam niekto zavola, zacne telefon zvonit'.
Ak mozno hovor identifikovat, na displeji sa
zobrazi telefonne ¢islo volajuceho (alebo jeho
meno, ak je ulozené v telefonnom zozname).

1. Otvorenim telefénu prijmete prichadzajuci
hovor. (Ked je v rezime prijatia hovoru

19
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nastavené otvorenie telefonu. Pozrite si
stranu 51 (Menu 4.3.2))

Poznamka
» Ak je ako rezim Prijatia hovoru zvolené Stlacte
Tubovolné tlacidlo (pozrite si stranu 51), prijmete
hovor stlacenim lubovolného tlacidla okrem tlacidla
@ a pravého kontextového tlacidla.
» Ak nechcete prijat’ prichédzajuci hovor,
podrzte postranné tlagidlo na favej strane
telefénu bez toho, aby ste telefén otvorili.

» Hovor mézete prijat, i ked sa nachadzate
v telefénnom zozname alebo v inom menu.

2. Ak chcete hovor ukoncit, zatvorte telefon
alebo stlagte tlagidio & .

Rychla vol'ba profilu

Po otvoreni telefonu aktivujete podrzanim
favého naviga¢ného tlacidla (¢ rychlu volbu
profilu telefonu (tichy, hlasny, vibrovanie a
pod.).

Kvalita signalu

Silu signalu mozete vidiet’ prostrednictvom
indikatora signélu ( Y.l ) na displeji. Sila
signélu sa mdze menit, najmé vo vnutri budov.
Presunutie k oknu moze zlepsit’ prijlem signalu.

Pisanie textu

Pomocou tlacidiel Eislic a znakov méZete pisat
text. Napriklad mézete ukladat’ mena do
telefénneho zoznamu, pisat’ spravy alebo
vytvorit' osobny pozdrav.

Telefén umoZznuje nasledujice moznosti pisania
textu:



Rezim T9

Tento rezim umozruje pisat’ slova pomocou
jedného stlacenia tlaidla pre kazdé pismeno.
Kazdé tlacidlo na klavesnici telefénu obsahuje
viac ako jedno pismeno. Rezim T9 automaticky
porovnava stlacenia tlaidiel s internym
slovnikom a ur¢i prislusné slovo, takze
potrebujete omnoho mene;j stlaceni ako pri
rezime tradiénej kliavesnice ABC. Toto sa
ob¢as oznatuje ako prediktivny text.

Rezim klasickej klavesnice (rezim ABC)

V tomto rezime piSete pismena opakovanym
stlacanim prislusného tlacidla, az kym sa
nezobrazi ziadané pismeno.

Ciselny rezim (rezim 123)

Stlacenim tlacidiel piSete prislusné Cisla. Ak
chcete pisat’ ¢isla do textového pofa, pridrzte
tlaCidlo #», az kym sa nezobrazi informéacia o
zapnuti rezimu 123.

Zmena rezimu pisania textu

1. Ked sa nachadzate v poli,
ktoré umoznuje vloZenie
znakov, mbzete
spozorovat’ indikator
textového rezimu
v pravom hornom rohu
displeja.

Rezim pisania textu

2. Stlaenim tladidla s».
zmenite rezim pisania
textu Aktuélny rezim
pisania textu mozete
vidiet' v pravom hornom rohu displeja.

» Pouzivanie rezimu T9

Prediktivny rezim pisania textu T9 umoznuje
pisat’ slova jednoduchsie a s minimalnym
poctom stlacenych tlacidiel. Postupne so
stla¢anim jednotlivych tlacidiel telefén zobrazuje
znaky, o ktorych predpokladd, Ze ich chcete
napisat. Toto rozhodnutie uskuto¢uje na
zaklade vstavaného slovnika. Do slovnika
mozete pridavat’ nové slova. Ked su nové slova
vlozené, odréza sa to na priorite jednotlivych
ponuk zo slovnika.

MoZnosti VloZit

a10jun} aupe|yez
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1. Ked' ste v rezime pisania textu T9, stlacajte
tlacidla az &= . Kazdé tlacidlo iba raz.

» Slovo sa meni s pribudajicimi pismenami.
Nevsimajte si, ¢o je na displeji, az kym
neskoncite s vkladanim pismen.

» Ak je slovo po skon&eni pisania pismen
stale nespravne, pomocou dolného
navigacného tlacidla si mozete vybrat zo
slov v slovniku, ktoré patria k danej
kombinacii tlacidiel.

Priklad (pri anglickom nastaveni T9):
Stlacte 42 na slovo Home.
Stlacte 42 [dolné navigacné
tlacidlo] na slovo Good.

» Ak pozadované slovo nie je v ponuke
slovnika, vlozte ho pouzitim rezimu ABC.

» Jazyk rezimu T9 si mézete vybrat’. Stlacte
lavé kontextové tlacidlo [Moznosti] a vyberte
volbu Jazyky T9. Zvolte poZadovany jazyk
rezimu T9. Rezim T9 mdZete tieZ vypnut
vyberom volby T9 vypnuté. Standardne je
rezim T9 zapnuty.

2. Najprv viozte celé slovo a potom ho mozete
upravit alebo vymazat' lubovolné pismena.

3. Dokoncite kazdé slovo medzernikom
stla¢enim tlacidla @ . Jednotlivé pismenéa
vymazete tlaidlom <. Ak tladidlo ©
podrzite stlatené, vymaZete celé slova.

Poznamka
» Ak chcete ukoncit' pisanie textu a text neuloZit,
stlacte & . Telefoén prejde do pohotovostného
rezimu.

» Pouzivanie rezimu ABC
Na pisanie textu pouzivajte tladidla = az )

1. Stlacte tlacidlo ozna¢ené prisluSnym
pismenom:

» jedenkrét pre prvé pismeno,
» dvakréat pre druhé pismeno
» a tak dalej.

2. Medzeru vioZite tlaCidiom <= Jednotlivé
pismena vymazete tlaCidlom < . Ak tlacidlo
@ podrzite stlacené, vymazete cely displej.



Poznamka
» Dalsie podporované znaky néjdete v nasledujicej
tabulke s alfanumerickymi tlacidlami.

Znaky v poradi, v akom sa zobrazuji

Tlacidlo
Ve’ké pismena Malé pismena
L2ttt YA SRR
ABCAAAAAAEC2 |abciaaaaaamc2
DEFEEEE3 defeeées
GHITIIIG 4 ghiiiiig4
S |JKL5 jkl5
MNONOOBGOOOOEB MNoi60066606
PQRSBS7 pqrsBs7
LAAVIVAVAR: tuviuaas
WXYZ9 wxyz9
Medzera 0 Medzera 0

» Pouzivanie rezimu 123 (Ciselny)

Rezim 123 umoziuje vkladat' do textu Cisla
(napriklad telefénne Eislo).

Stlacte tlagidla prisluchajuce jednotlivym
Cisliciam a potom prepnite do prislusného
textového rezimu.

8l0quN} supeyEZ I
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Menu pocas hovoru

Pocas hovoru vyzera displej telefonu inak ako
v §tandardnom hlavnom menu, do ktorého sa
vchadza z pohotovostného rezimu.

Moznosti, ktoré méate pocas telefonovania, st
opisané nizsie.

Pocas hovoru

Podrzanie hovoru

Ak volate alebo prijimate hovor, stlatenim (X
[Prijat] podrzite prebiehajuci hovor.

K podrzanému hovoru sa vratite stlagenim (X
[Prijat].

Uskutocnenie druhého hovoru

Z telefonneho zoznamu si mdzete vybrat’ druhé
Cislo na uskutocnenie druhého hovoru. Stlaéte
<2 [Men4], potom vyberte HFadat’. Na ulozenie
volaného €isla do telefénneho zoznamu pocas
hovoru stlaéte o [Men4] a potom vyberte
Pridat’ nové.

Prepnutie medzi dvoma hovormi

Na prepnutie medzi dvoma hovormi vyberte =~
[Moznosti], potom vyberte Vymenit’, alebo
stlacte tlacidlo (x[Prijat].

Jeden z dvoch hovorov mézete vybrat
stla¢enim tlacidla so Sipkou nahor/nadol. Ak
chcete jeden z dvoch hovorov ukonéit,, vyberte
ho a potom stlaéte tlagidio =) [Skongit]

Prijatie prichadzajuceho hovoru

Ked telefon zvoni, prichadzajuci hovor prijmete
stlagenim tlagidla (= [Prijat].

Telefoén vas mbze upozornit’ na prichadzajdci
hovor aj pocas prebiehajuceho iného hovoru.

V sluchadle zaznie tén a na displeji sa zobrazi,
e mate druhy hovor. Této funkcia sa vola Dalsi
hovor na linke a k dispozicii je iba vtedy, ak ju
podporuije siet. Podrobnosti o tom, ako funkciu
aktivovat' a deaktivovat’, najdete v dasti Dalsi
hovor na linke [Menu 4-3-4].



Ak je Dalsi hovor na linke aktivovany, mozete
podrzat prvy hovor a prijat’ druhy — stlagite (=,
[Prijat] alebo vyberiete = [Prijat], potom
Ukongéit’ a prijat’.

MbZete ukoncit' aktualny hovor a prijat’ ¢akajuci
hovor stlacenim tlacidla <~ [Menu] a vyberom
volby Ukonéit' a prijat.

Odmietnutie prichadzajuceho
hovoru

Prichadzajuci hovor mézete odmietnut’ tlacidiom
@ [Skongit] alebo dihym stlagenim §
[postranné tlacidla na pohyb

nahor/nadol], ak je telefon zavrety.

Ak telefonujete, mozete odmietnut prichadzajuci
hovor stlagenim tlacidla &~ [Menu] a vybratim
volby Odmietnut’, alebo stlaenim tlacidla
[Skoncit].

Vypnutie mikrofénu

Stlaenim =~ [Moznosti] a vybratim volby Stimit
mdZzete vypnut’ mikrofon. Mikrofon sa d& opat’
zapnut' stlaenim = [ZruSit timenie]. Ak je
mikrofén stimeny, volajuci vas nepocuije, ale vy
pocCujete jeho.

Prepinanie tonov DTMF pocas
hovoru

Ak chcete pocas hovoru zapnut' tony DTMF
(napriklad preto, aby ste vyuzili sluzby
automatickej Ustredne), vyberte (= [Moznosti]
a potom DTMF zapnuté. Rovnakym postupom
je mozné tény DTMF vypnat.

Vyvolanie menu Spravy a menu
SIM Tool Kit

MozZnosti menu Spravy a menu SIM Tool Kit
mdzete zvolit’ z menu volania tak, ze vyberiete

&"[Moznosti]. Menu SIM Tool Kit sa d& zobrazit

iba vtedy, ak SIM karta vo vaSom mobilnom
teleféne podporuje sluzbu SIM Tool Kit.

a10jun} aupe|yez
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Konferen¢né hovory

Sluzba konferencnych hovorov umoziuje viest
hovor stc¢asne s viacerymi volajucimi, za
predpokladu, Ze vas operator tuto funkciu
podporuje.

Konferenény hovor sa da aktivovat’ iba vtedy,
ked mate jeden hovor aktivny a druhy podrzany,
teda ste prijali obidva hovory. Hned ako je
konferencny hovor aktivovany, osoba, ktora ho
aktivovala, m6ze hovory spojit, ukoncit’ alebo
rozdelit’ (odpojit’ ich od konferencie, ale
pokracovat' v stkromnom hovore).

Konferencie mozno spojit’ maximalne pat’ oséb.
Kontrolu nad konferenénym hovorom ma iba
ten, kto ho aktivoval, a iba ten k nemu méze
pridavat’ dalie hovory.

Uskutocnenie druhého hovoru

Pocas telefonovania mdZzete uskuto¢nit’ druhy
hovor. Navolte druhé &islo a stlagte (&
[Prijat]. Hned ako sa druhy hovor spoji, prvy sa
automaticky podrzi. Medzi hovormi sa prepinate
vyberom (=~ [Moznosti] a volbou Vymenit..

Aktivovanie konferenéného
hovoru

Podrzany hovor sa da pripojit k aktivnemu a tak
sa aktivuje konferentny hovor. Na to pouzite
& [Moznosti] a potom Konferenény hovor /
Pripojit’.

Podrzanie konferenéného hovoru

Na podrzanie konferenéného hovoru pouzite <~
[Moznosti] a potom Konferenény hovor /
Podrzat’ vSetky hovory.



Aktivacia podrzaného
konferenéného hovoru

Podrzany konferenény hovor aktivujete
stlagenim (=~ [Moznosti] avolbou Konferenény
hovor / Pripojit’ vSetkych.

Pripojenie hovorov ku
konferenénému hovoru

Aktivny hovor pripojite k podrzanému
konferenénému hovoru stlaéenim <[Moznosti]
a volbou Konferenény hovor / Pripojit’
vSetkych.

Zobrazenie volajucich

v konferenénom hovore

Medzi ¢islami volajdcich, ktori su ucastnikmi
konferenéného hovoru, sa mbzete prestvat
pomocou tlacidiel a .

Podrzanie ¢lena konferenéného
hovoru

Ak chcete podrzat’ jedno vybraté Cislo
konferenéného hovoru, vyberte = [Moznosti] a
potom Konferenény hovor / Vylugcit'.

Sukromny hovor pocas
konferenéného hovoru

Ak chcete hovorit' s jednym G¢astnikom
konferenéného hovoru sukromne, vyberte jeho
gislo a potom (=’[Moznosti] a Konferenény
hovor / Sukromny. Vetci ostatni G¢astnici
budd poc€as sukromného hovoru podrzani.

Ukoncenie konferenéného hovoru

Prave zobrazeny t¢astnik konferenéného hovoru
sa d& odpoijit stlatenim tlacidla [Skon¢it].
Stla¢enim (= [Moznosti] a potom Konferenény
hovor / Skongit’ ukoncite konferenény hovor.
Volbou =~ [Moznosti] a Konferenény hovor /
Skong¢it’ vSetky volania sa ukongia vSetky aktivne
a podrzané hovory.

8l0quN} supeyEZ I
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Pristupové kody

Pristupové kddy opisané v tejto Casti sluzia na
to, aby ste zabranili neopravnenému pouZzitiu
svojho telefonu. Pristupové kody (okrem kddov
PUK a PUK2) mbzete zmenit' v menu Zmenit’
koédy [Menu 4-4-5].

Kéd PIN (4 az 8 ¢islic)

Kod PIN (Personal Identification Number —
osobné identifikaéné ¢islo) chrani vasu SIM
kartu pred neopravnenym pouzitim. Kod PIN
zvyc€ajne dostanete spolu so SIM kartou. Ked' je
nastavené Vyziadanie kédu PIN, bude telefén
Ziadat' jeho vlozenie po kazdom zapnuti. Ked je
VyZziadanie kédu PIN naopak vypnuté, telefon
sa pripoji k sieti bez toho, aby kod ziadal.

Kéd PIN2 (4 az 8 ¢islic)

Kéd PIN2 sa dodava spolu s niektorymi SIM
kartami a je potrebny na pristup k niektorym
funkciam, ako napriklad k informécidm o cene
hovoru, pevnej volbe. Tieto funkcie st

k dispozicii iba vtedy, ak ich podporuje SIM
karta.

Kéd PUK (4 az 8 ¢islic)

Kéd PUK (PIN Unblocking Key — k¢
odblokovania PIN) je potrebny na zmenu
zablokovaného kodu PIN. K6d PUK sa niekedy
dodéava spolu so SIM kartou. Ak ste ho so SIM
kartou nedostali, vyziadajte si ho od operétora.

Kéd PUK2 (4 az 8 ¢islic)

Kéd PUK2 sa dodava spolu s niektorymi SIM
kartami a je potrebny na zmenu zablokovaného
kodu PIN2. Ak kod stratite, obrétte sa na
operatora.

Bezpecnostny kod (4 az 8 Eislic)
Bezpecnostny kod chrani telefon pred
neopravnenym pouzivanim. Zvyéajne sa
dodava spolu s telefénom. Tento kéd si telefon
vyziada pri vymazani vSetkych poloziek

v pamaéti a pri aktivacii pdvodnych nastaveni.
Kod je prednastaveny na “0000”.



Telefén ponuka sadu funkcii, vd'aka ktorym si
ho mozete prispdsobit. Tieto funkcie sa
nachadzaju v menu a podmenu a su pristupné
prostrednictvom dvoch kontextovych tlacidiel
oznagenych (&) a ( “9). Kazdé menu a
podmenu umozriuje prezriet' si a pozmenit’
aktualne nastavenia prislusnych funkcii.

Uloha kontextovych tlagidiel sa meni v zavislosti
od aktualneho kontextu. Pomenovanie

v spodnej Casti displeja nad kazdym tlagidlom
zobrazuje jeho aktualnu Ulohu.

Vyber funkcii a volieb

Stladte lavé Stlacte pravé
kontextové tlacgidlo kontextové tlacidlo
na pristup do menu. na aktivaciu

prisluSnej akcie.

ga110A € 1103uny JagAA I
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Strom menu

1. Spravy

2. Register hovorov

4. Nastavenia

1.1 Napisat’ kratku spravu

1.2 Vytvorit' multimedialnu
spravu

1.3 Prijaté spravy

1.4 Odoslané spravy

1.5 Koncepty

1.6 Vypocut’ hlasovu postu
1.7 Informaéna sprava

1.8 Sablony

1.9 Nastavenia

2.1 ZmesSkané hovory
2.2 Prijaté hovory
2.3 Volané &isla

2.4 Zmazat' posledné
hovory

2.5 Tarifikacia hovoru
2.6 Informacie GPRS

3. Profily

3.1 Normélne
3.2 Hlasito

3.3 Sluchadla
3.4 Auto

3.5 Iba vibrovat’
3.6 Ticho

4.1 Datum a Cas
4.2 Nastavenia telefonu
4.3 Nastavenia hovoru

4.4 Bezpecnostné
nastavenia

4.5 Nastavenia siete
4.6 Nastavenie GPRS
4.7 Pévodné nastavenia




5. Diar 7. Internet 9. Sluzba SIM
5.1 Budik 7.1 Domov Obsah tohto menu zavisi
5.2 Zoznam Gloh 7.2 Zalozky od SIM karty a ponuky
. sluzieb siete.
5.3 Telefonny zoznam 7.3 Profily
7.4 ist na URL

6. Zabava a nastroje

6.1 Oblubené

6.2 Hry

6.3 Kalkulacka

6.4 Moja zlozka

6.5 Prevodnik jednotiek
6.6 Svetovy Cas

6.7 Hlasovy zdznamnik
6.8 Stav pamate

7.5 Nastavenie
vyrovnavacej paméte

7.6 Nastavenia stborov
cookie

7.7 Bezpetnostna
certifikacia

7.8 Zmazat' profily

7.9 Verzia prehliadaca

. Java

8.1 Aplikacie
8.2 Stiahnut
8.3 Profily

nusw woiJs

31



Anaeidg

32

Spravy

Toto menu zahfia funkcie spojené s SMS
(Short Message Service — Sluzba kratkych
textovych sprav), MMS (Multimedia Message
Service — Sluzba multimedialnych sprav),
hlasovou postou a spravami sluzieb siete.

Napisat’ kratku spravu
Spravu mézete pisat, upravovat a sledovat
pocet jej stranok.

1. Vstlpte do menu Spravy stlaéenim =~
[Zvolit].

2. Ak chcete napisat’ novu spravu, vyberte
Napisat’ kratku spravu.

Menu 1.1

3. Ak chcete vkladat’ text zjednoduSenym
sposobom, pouzite slovnik T9. Viac informécii
najdete na stranach 20 az 23 (Pisanie textu).

4. Na vloZenie symbolu, obrazku alebo zvuku
pouzite [VloZit]

5. Ak chcete Specifikovat' moznosti textu alebo
ukondit' pisanie, stlaéte =~ [Volby].

Upozornenie
» Pomocou telefénu podporujiceho EMS verzia 5
mobZete posielat’ farebné obrazky, zvuky, pouzivat
rézne Styly textu a podobne. Adresat vsak tieto
obrazky, zvuky Ci texty nemusi prijat’ v spravnej
podobe, ak jeho telefén nepodporuje tieto moZnosti.

Moznosti
» Poslat’: Odoslanie textovej spravy.
1. VloZte Cislo adresata.

2. Stlacenim tlacidla <2 mdZete pridat’ viacej
adresatov.

3. Telefonne Cislo mozete pridat’ aj z
telefonneho zoznamu.

4. Po vloZeni Cisla stlacte =~ .
» Ulozit’: UloZenie spravy medzi Koncepty.
» Pismo: Mbzete vybrat Velkost a Styl pisma.

» Farba: MdZete vybrat farbu popredia a
pozadia.

» Zarovnanie: Text spravy mozete zarovnat
Vlavo, na Stred alebo Vpravo.



» Pridat’ do slovnika T9: Do slovnika mdZete
pridavat’ vlastné slova. Toto menu sa zobrazi
iba v prediktivnom rezime pisania textu
(T9Abc/T9abc/TI9ABC).

» Jazyky T9: Vyberte jazyk rezimu T9.

Rezim T9 mozete deaktivovat' vybratim ,T9
vypnuté®.

» Skonéit’: Ak poGas pisania spravy vyberiete
volbu Skonéit’, ukonCite pisanie a vratite sa do
menu Spravy. Sprava, ktoru ste pisali, sa
neulozi.

Vlozit’

» Symbol: Mozete vloZit Specidlny znak.

» Obrazok: Do spravy mozete vlozit
prednastaveny obrazok alebo obrazok zo
zlozky Moja zlozka.

» Zvuk: MoZete vkladat’ zvuky z kategorii
Predvolené a Moja zlozka.

» Textové Sablony: Mozete pouzit’ Textové
Sablony, ktoré su prednastavené v telefone.

» Telefénny zoznam: MdZete pridavat’
telefonne Cisla alebo emailové adresy
z Telefénneho zoznamu.

» Podpis: K sprave mozete prilozit' svoje
kontaktné informacie.

Vytvorit’ multimedialnu

spravu

Multimedialne spravy mozete pisat, upravovat' a

sledovat' ich velkost.

1. Vstlpte do menu Spravy stlacenim =~
[2volit].

2. Ak chcete napisat’ novu spravu, vyberte
Vytvorit’ multimedialnu spravu.

Menu 1.2

3. MéZete vytvorit’ novu spravu alebo vybrat’ si
jednu z prednastavenych $ablon
multimedialnych sprav.

4. Po stlaceni pravého kontextového tlacidla
[Vlozit] mbzete pridat’ Symbol, Obrazok,
Zvuk, Textovu Sablonu, Telefénny zoznam
alebo Podpis.

Aneids

33



Anaeidg

34

Volby

» Poslat’: Multimedialnu spravu mézete odoslat’
viacerym adresatom, stanovit' jej prioritu alebo
ju odoslat’ neskor.

» Zobrazit’: Mozete si prezriet’ ukazku
multimedialnej spravy, ktord vytvarate.

» Ulozit’: Multimedialnu spravu mozete ulozit
do konceptov alebo ako Sablénu.

» Pridat’ snimku: Mézete pridat’ dalSiu snimku
pred alebo za aktualnu snimku.

» Posun na snimku: MéZete prejst na
predchadzajucu alebo nasledujicu snimku.

» Zmazat’ snimku: Aktuélne snimky mozete
vymazat'.

» Nastavit’ format snimky
- Nastavit’ ¢asovac: Na snimku, text,
obrazok a zvuk mbzete nastavit' Casovanie.
- Vymenit’ text a obrazok: MozZete navzajom
vymenit umiestenie obrazka a textu
v sprave.

» Odstranit’ médium: Zo snimky mozete
odstranit obrézok alebo zvuk. Tato moznost’
sa ponukne iba vtedy, ak snimka obsahuje
nejaké médium.

» Pridat’ do slovnika T9: Do slovnika mozete
pridat’ vlastné slova. Toto menu sa zobrazi iba
v prediktivnom rezime pisania textu
(T9Abc/T9abc/T9ABC).

» Jazyky T9: Vyberte jazyk rezimu T9.
» Skongéit’: Vratite sa do menu Spravy.

Upozornenie
» Ak poCas pisania multimedialnej spravy vyberiete
obrazok (velkost' 15 kB), stahovanie méze trvat’
najmenej 15 sekund. Pocas stahovania sa neda
aktivovat' nijaké tlacidlo. Po 15 sekundach mozZno
pokracovat'.



Prijaté spravy

Menu 1.3
Telefén vas upozorni na prijatie spravy. Sprava
sa potom ulozi do schranky prijatych sprav.
V schrénke prijatych sprav mozno spravy
rozliSovat pomocou ikon. Podrobnosti najdete
v tabulke nizSie.

» Opis ikon
lkona Opis
= Multimediélna sprava
4 Krétka sprava
= Sprava na SIM karte
=y Precitana sprava
58 Oznamena multimedialna

sprava

Ak telefon zobrazi ,Nie je miesto na spravu na
SIM karte”, treba vymazat' niektort zo sprav na
SIM karte zo schranky prijatych alebo
odoslanych sprav. Ak telefon ukazuje ,Nie je
miesto na spravu”, mézete miesto v pamati
uvolnit vymazanim sprav, médii alebo aplikacii.

Upozornenie
» Sprava na SIM karte: Sprava sa mézZe vynimoc¢ne
uloZit na SIM kartu.
Pri ozndmenych multimedialnych spravach
treba €akat’ na stiahnutie a spracovanie spravy.
BlizSie informacie o nastaveni oznamu najdete
v polozke Nastavenia / Multimediélna sprava
[Menu 1-9-2].
Spravu mozno precitat, ak ju vyberiete tlacidlom
c.
» Odpovedat’: MOzete odpovedat’
odosielatelovi spravy.

» Preposlat’: Spravu mozete poslat’ dalSej
osobe.

» Volat’ naspét’: Umoznuje vytocit’ Eislo
odosielatela spravy.

» Zmazat’: Aktualnu spravu mbzete vymazat.

» Vybrat’: MOZete vybrat' obrazok, zvuk a text.
Vybrata polozka sa ulozi do Mojej zlozky
alebo do Telefénneho zoznamu.

Aneids
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» Zobrazit’ informacie: Pri kazdej prijatej
sprave mozno ziskat tieto informacie: Cislo
odosielatela, Predmet (iba pri multimedialnych
spravach), Datum a ¢as odoslania spravy, Typ
spravy, Velkost spravy.

» Prehrat’ (iba pri multimedialnych
spravach): Multimedialne spravy si moZete
znova prehrat.

» Prijat’ (pri oznamenych multimedialnych
spravach): Ak je pri multimedialnej sprave
nastavené Automatické stiahnutie vypnuté,
dostanete iba oznamenie o prijati. Ak chcete
spravu prijat, treba vybrat volbu [Prijat].

Odoslané spravy

V tomto menu si mézete zobrazit’ zoznam a
obsah odoslanych sprav a tiez si méZete overit,
¢i dorucenie prebehlo Uspesne.

Menu 1.4

lkona Opis
2 Odoslana MMS
B Neodoslana MMS
B25  Potvrdené dorutenie MMS
4]  Odoslana SMS
Neodoslana SMS

2 Potvrdené doru¢enie SMS

V kazdej sprave mézete stlatenim favého
kontextového tlagidla [Moznosti] spristupnit’
nasledujice moznosti.

B4 Pri spravach s dokonéenym prenosom
mate k dispozicii nasledujuce
moznosti.

» Zobrazit’: Zobrazi zvolend spravu.
» Preposlat’: Preposle zvolenu spravu inym
prijemcom.

» Zmazat’: Zmaze zvolenu spravu zo schranky
odoslanych sprav.



» Zobrazit’ informacie: MoZete zobrazit
informacie o zvolenej sprave: predmet (len
pri multimediélnych spravach), datum a ¢as
odoslania, typ spravy a jej velkost, prioritu
(len pri multimedialnych spravach) a
prijemcov.

» Zmazat’ vSetko: Zmaze vSetky spravy
v schranke odoslanych sprav.

Pri spravach s prebiehajicim
prenosom mate k dispozicii
nasledujice moznosti.

» Zobrazit’: Zobrazi zvolenu spravu.

» Odoslat’: Znovu sa pokusi odoslat’ spravu.

» ZruSit’: Zrusi prenos spravy.

» Zmazat’: Zrusi prenos spravy a spravu
vymaze.

» Zobrazit’ informacie: MbZete zobrazit
informécie o zvolenej sprave: predmet (len pri
multimedialnych spravach), datum a ¢as
odoslania, typ spravy a jej velkost, prioritu
(len pri multimedialnych spravach) a

priiemcov.

» Odoslat’ véetky: Znovu odosle spravu, ktorej
prenos nie je dokonc&eny.

» ZruSit’: Zrusi prenos vSetkych sprav.
» Zmazat’ vSetko: Zrusi prenos vSetkych sprav
a v8etky spravy vymaze.

Menu 1.5

Koncepty

MozZete si prezerat’ spravy ulozené ako
koncepty. Koncepty sprav sa zobrazuju spolu s
datumom a ¢asom ulozenia.V zozname sa
presuvajte pomocou horného/dolného
navigacného tlagidla.

lkona Opis
B Multimediélna sprava
4 Textovéa sprava

Pri kazdom koncepte mate dalSie mozZnosti.
Stlatte = [Volby].

» Zobrazit’: MbZete si pozriet’ vybratl spravu.
» Upravit’: MOzete upravit' vybratu spravu.
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» Poslat’: Zvolenim tejto volby odoSlete
zvoleny spravu.

» Zmazat’: Vymaze vybratl spravu z prieinka
Koncepty.

» Zobrazit’ informacie: MoZete si pozriet
informacie o vybratej sprave: predmet (len pri
multimediélnej sprave), datum a ¢as uloZenia,
typ spravy a jej velkost, prioritu (len pri
multimedialnej sprave).

» Zmazat’ vSetko: Vymaze vSetky spravy
z prie¢inka Koncepty.

Vypocut' hlasovu postu wenu 1.

Toto menu vam poskytne rychly spbsob
pristupu k vaSej hlasovej schranke (ak to
umoznuje siet). Pred pouzitim tejto volby musite
vlozit' &islo servera hlasovej schranky. Toto Cislo
ziskate od svojho operatora.

Pri prichode novej hlasovej spravy sa na displeji
zobrazi symbol c©. Odpori¢ame vam zistit' si
u operatora blizSie informécie o tejto sluzbe
kvoli spravnemu nastaveniu telefénu.

Informacna sprava

Informacné spravy su textové spravy, ktoré
rozosiela siet’ operatora. Obsahuju vSeobecné
informécie, napriklad spravy o pocasi, doprave,
taxisluzbe, lekarfiach alebo cenach akcii. Kazdy
typ informécie ma pridelené €islo. Prijimanie
sprav si mozete nastavit' tak, ze vlozite
prislusné ¢islo poZzadovaného typu informécii.
Ked obdrzite informaénu spravu, na displeji sa
objavi oznam, alebo sa sprava priamo zobrazi.
Ak si chcete informagné spravy znovu prezriet
alebo ich dalej pouzivat’ v inom ako
pohotovostnom rezime, precitajte si nasledujuce
inStrukcie.

Menu 1.7

Citat’
Ked obdrzite informacnu spravu a vyberiete
Citat, sprava sa zobrazi na displeji. DalSie
spravy mozno Citat' pomocou tlagidiel (v, )=)
alebo =~ [DalSie].

(Menu 1.7.1)



Témy

» Pridat": Do telefénneho zoznamu mozno
pridavat’ ¢isla informacnej sluzby pod nazvami
tém.

(Menu 1.7.2)

» Zobrazit’ zoznam: Pridané Cisla informacnej
sluzby mozno zobrazit. Ak stlacite =~
[Moznosti], mézete upravovat a mazat
pridané kategodrie informacnych sprav.

» Aktivny zoznam: V aktivnom zozname
mozno vyberat' €isla informaénych sprév.

Ak niektoré Cislo informacne;j sluzby aktivujete,
moZete z neho prijimat’ spravy.

Sablény Menu 1.8

Po vytvoreni Sablon (textovych,

multimedialnych, vizitiek) ich mozete pouzit’ pri

odosielani spravy.

Textové Sablony

V teleféne su prednastavené tieto textové
spravy:

(Menu 1.8.1)

« Prosim, zavolaj mi naspat’.

» Meskam. Budem tam o...

« Kde si teraz?

» Som na ceste.

» Sudrne. Prosim, zavolaj mi.

* Milujem t'a.

Dostupné su nasledujice moznosti.
» Zobrazit’: Zobrazi zvolenu $ablonu.

» Upravit’: Zvolenim tejto moznosti mozete
upravit’ zvolenu Sablénu.

» Pisat' spravu

- Napisat’ kratku spravu: PouzZitim tejto
volby odoSlete zvolend spravu pomocou
SMS.

- Vytvorit’ multimedialnu spravu: PouZitim
tejto volby odoSlete zvolenu spravu
pomocou MMS.

» Pridat’: Vybratim tejto volby méZzete vytvorit’
novu Sablénu.
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» Zmazat’: Zmaze zvolenu $ablonu zo zoznamu
textovych Sablon.

» Zmazat' vSetko: Zmaze vSetky Sablony.

Multimedialne Sablony

Po stlaceni lavého kontextového tlacidla [Pridat]
moZzete vytvorit’ multimedialnu ablénu. A tiez si
mozete prezerat’ multimedialne Sablony, ktoré
ste ulozili ako Sablony pocas vytvérania
multimedialnej spravy v menu Vytvorit’
multimedialnu spravu (Pozrite si stranu 33).

(Menu 1.8.2)

» Zobrazit’: M6Zete zobrazit’ multimedialnu
Sablonu.

» Upravit': Pomocou tejto volby mdzete upravit’
multimedialne Sablony.

» Pridat’: Pomocou tejto volby mbZzete pridat
nové multimedialne Sablony.

» Pisat’ spravu: MdZete pomocou
multimedialnej $ablony napisat’ multimedialnu
spravu.

» Zmazat’: Zmaze zvolenu Sablénu zo zoznamu

multimedialnych Sablon.

» Zmazat’ vSetko: Zmaze zoznam
multimedialnych Sablon.

Podpis

1. Stlacte favé kontextové tlacidlo [Upravit].

(Menu 1.8.3)

2. Po napisani mena stlacte favé kontextové
tlacidlo [OK].

3. Vlozte ¢islo na mobilny telefén, Cislo domov,
do kancelarie, faxové €islo a emailovu
adresu.

4. Stlacte favé kontextové tlacidlo [UlozZit].

Po vytvoreni Sablény vizitky mbzete pomocou
lavého kontextového tlacidla [Moznosti] pristipit
k nasledujucim menu.

» Upravit’: Pomocou tejto volby mozete upravit
vizitku.

» Pisat’ spravu: Svoju vizitku mézete odoslat’
pomocou SMS, alebo MMS.

» Zmazat’: Zmaze vizitku.



Nastavenia Menu 1.9

Textova sprava (Menu 19.1)

» Typ spravy:
Text, Hlas, Fax, VnutroStatny paging,
X.400, E-mail, ERMES
Typ sprav je zvy€ajne nastaveny na Text.
Textovd spravu mozno transformovat' do
alternativnych forméatov. U operatora si overte,
¢i je tato funkcia k dispozicii.

» Doba platnosti: Tato sluzba siete umoznuje
nastavit, ako dlho budi textové spravy
uloZené v centre sprav.

» Sprava o doruéeni: Ak nastavite Ano,
mozete si overit, ¢i bola sprava Uspesne
dorucena.

» Odpovedat’ cez rovnaké stredisko sluzieb:
Adresat spravy moze odpovedat’ na vasu
spravu, cena odpovede bude pripisana na vas
telefénny ucet.

» SMS centrum: Pomocou tohto menu mozno

ziskat' adresu SMS centra na odosielanie
kratkych sprav.

Multimedialna sprava (Menu 19.2)

» Priorita: M6zete odoslat’ spravu po nastaveni
urovne priority: Nizka, Normélna a Vysoka.

» Doba platnosti: Tato sluzba siete umoziuje
nastavit, ako diho budd multimediélne spréavy
ulozené v centre sprav.

» Sprava o doruéeni: Ak nastavite Ano,
mozete si overit, i bola sprava Uspe$ne
dorucena.

» Automatické stahovanie
Zapnuté: Spravy sa stahuju automaticky
hned’ po obdrzani.
Vypnuté: VyZaduje vade potvrdenie, Zze
chcete stiahnut’ spravu.
Len domaca siet’: Po zvoleni tejto volby sa
budud spravy automaticky stahovat, len ak ste
vo svojej domécej sieti. Ak ste mimo domace;j
siete, musite stiahnutie spravy potvrdit.
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» Nastavenia siete: Aby ste mohli stahovat
MMS zo servera, potrebujete nastavit’ datovée
spojenie CSD alebo GPRS. Ak vyberiete

server multimedialnych sprav, mézete nastavit

URL servera multimediélnych sprav. Mézete

nastavit' 5 profilov pripojenia sluzby.

- Domovska stranka: Pomocou tohto menu
sa pripojite k MMS centru (MMSC).

- Nosié
« Data
» GPRS

- Nastavenie dat: Zobrazi sa iba vtedy, ak
zvolite Data ako Nosi¢ dat.

IP adresa

Vytocit’ €islo: Viozte telefénne Cislo, cez
ktoré sa pripajate k wapovej
brane.

Uzivatel'ské ID
Heslo

Typ hovoru: Vyberte si alebo Analégovy,
alebo Digitalne (ISDN).

Rychlost’ hovoru: Rychlost’ datového

pripojenia, 9600 alebo
14400.

Cakacia doba: Doba, po ktorej sa WAP
odpoji, ak sa neposielaju
nijaké data.

- Nastavenia GPRS

IP adresa

APN: Viozte APN (Access Point Name)
GPRS.

Uzivatel'ské | D
Heslo

- Typ pripojenia: Moznosti typu pripojenia su
Trvalé alebo Do¢asné.
- Bezpeénostné nastavenia: Podla

pouzivaného portu brany si mozete vybrat
moznost’ Zapnuté alebo Vypnuté.



» Povolené typy
- Osobné: Osobné spravy.
- Reklama: Komer¢né spravy.
- Informacie: Potrebné informéacie.

Centrum hlasovych sprav (venu19.)

Do odkazovej schranky mézete prijimat’ hlasovu
postu, ak tdto sluzbu podporuje vas operétor.
Ked pride do odkazovej schranky novéa hlasova
posta, na displeji sa zobrazi symbol. Podrobné
informacie o nastaveni schranky hlasovych
sprav ziskate od operatora.

1. V pohotovostnom rezime stlacte tlacidlo G=.

2. Zobrazi sa nasledujice podmenu.

» Domov: Odkazy v hlasovej poste si mozno
vypocut’ stla¢enim tlacidla Domov.

» Roaming: Pristup k hlasovej poste méte aj pri
pobyte v zahranici v pripade, ak vyuzivate
roaming.

Informacna sprava (Menu 1.9.4)
(zavisi od siete a od objednanych sluzieb)

» Prijat’

- Ano: Ak vyberiete tito volbu, telefon bude

prijimat’ informacné spravy.

- Nie: Ak vyberiete tato volbu, telefén nebude

prijimat’ informa€né spravy.

» Upozornenie

- Ano: Pri prijati informagnej spravy telefén

jedenkrat zazvoni.

- Nie: Telefon pri prijati spravy nezazvoni.

» Jazyky

- Pozadovany jazyk vyberiete stlaenim
[Zapnut/Vypnat]. Informaéné spravy sa

zobrazia v pozadovanom jazyku.

Push spravy

Umoznuje nastavenie prijimania alebo
neprijimania push sprav.

(Menu 1.9.5)
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Register hovorov

Zaznamy o zmeskanych, prijatych a volanych
hovoroch si mbZete prezerat' len v pripade, ak
siet' podporuje technolégiu zobrazenia Cisla
volajuceho (angl. Calling Line Identification
Presentation — CLIP).

Cislo a meno (ak st k dispozicii) st zobrazené
spolu s datumom a ¢asom, kedy sa hovor
uskuto¢nil. MéZete si zobrazit' aj trvanie
hovorov.

Menu 2.1

Zmeskané hovory

Této volba umozriuje zobrazit’ poslednych
desat’ neprijatych hovorov. Mozete tiez:

» Zobrazit' Gislo (ak je to mozné) a zavolat’ nan,
alebo ho ulozit’ do Kontaktov.

» Vlozit' k ¢islu meno a ulozit ich medzi
Kontakty.

» Odoslat’ na toto Cislo spravu.

» Zmazat’ hovor zo zoznamu.

Upozornenie
» Pomocou menu Zmazat’ posledné hovory (Menu

2.4) mbZete zmazat vsetky zéznamy o hovoroch zo
zoznamu.

Menu 2.2

Prijaté hovory

Téato volba umozriuje zobrazit' poslednych
desat’ prijatych hovorov. Mozete tiez:

» Zobrazit’ Cislo (ak je to mozné) a zavolat' nan,
alebo ho ulozit' do Kontaktov.

» Vlozit' k ¢islu meno a uloZit' ich medzi
Kontakty.

» Odoslat' na toto €islo spravu.
» Zmazat' hovor zo zoznamu.

Pomocou menu Zmazat' posledné hovory
(Menu 2.4) mbzete zmazat' vSetky zaznamy o
hovoroch zo zoznamu.

Volané cisla

Tato volba umoznuje zobrazit’ poslednych
dvadsat volanych Cisel (prepojenych aj
neprepojenych). Mozete tiez:

Menu 2.3

» Zobrazit’ &islo (ak je to mozné) a zavolat’ nan,



alebo ho ulozit’ do Kontaktov.

» Vlozit' k €islu meno a ulozit' ich medzi
Kontakty.

» Odoslat' na toto €islo spravu.

» Zmazat' hovor zo zoznamu.

Poznamka
» Pomocou menu Zmazat' posledné hovory (Menu
2.4) mbZete zmazat' vsetky zaznamy o hovoroch zo
zoznamu.

Zmazat’ posledné hovory

Menu 2.4

Pomocou tejto volby zmazete zoznam
zmeSkanych hovorov, prichadzajlcich hovorov
a zoznam volanych Cisel. MéZete tiez zmazat
vSetky zoznamy volani zvolenim volby VSetky
hovory.

Tarifikacia hovoru Menu 2.5

Trvanie hovoru

Této volba umozZriuje zobrazit trvanie
prichadzajucich a odchadzajucich hovorov.
Pomocou volby Zmazat' vSetko tiez mozete
vymazat’ pocitadlo hovorov. Aby sa predislo
nédhodnému vymazaniu, musite vofbu potvrdit.

(Menu 2.5.1)

» Posledny hovor: Dizka posledného hovoru.

» Véetky hovory: Dizka véetkych hovorov od
posledného vymazania pocitadla.

» Prijaté hovory: Dizka prijatych hovorov.
» Volané éisla: Dizka odchadzajticich hovorov.

» Zmazat’ vSetko: Vymaze pocitadlo hovorov.

Cena hovoru (Menu 2.5.2)

Této funkcia slizi na zistenie ceny poslednych
hovorov, vietkych hovorov, zostavajluceho
kreditu a umoZznuje prednastavit’ cenu. Na
nastavenie ceny je potrebny kod PIN2.

AoJoAOY J8)sIBay
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Nastavenia
(zavisi od SIM karty)

(Menu 2.5.3)

» Nastavit’ tarifu: V tomto menu mozno
nastavit' druh meny a cenu za jednotku.
Cenu za jednotku ziskate od operatora. Na
zvolenie meny alebo jednotky je potrebny kéd
PIN2.

» Nastavit’ kredit: Tato sluzba siete umozfuje
limitovat’ cenu hovoru. Ak vyberiete Citat’,
zobrazi sa pocet jednotiek, ktoré vam
ostavaju. Ak zvolite Zmenit’, mézete zmenit
svoj limit.

» Automatické zobrazovanie: Tato sluzba
siete umoznuje zobrazit’ cenu posledného
hovoru. Ak je nastavena na Zapnuté, uvidite
cenu hovoru bezprostredne po jeho ukonceni.

Informacie GPRS

Toto menu umoznuije zistit' objem dat
prenesenych po sieti pomocou GPRS.
Okrem toho mbzete zistit' dobu pripojenia
k sieti.

Menu 2.6

Trvanie hovoru (Menu 2.6.1)

V tomto menu mozno zistit' dobu trvania
Posledného hovoru a VS§etkych hovorov.
Umoznuje aj vynulovat’ pocitadlo hovorov.

Objem prenesenych dat  (venu262)

Mozete zistit’ objem Odoslané, Prijaté alebo
Vsetko dat alebo vynulovat’ po¢itadlo dat.



V menu Profily mézete menit’ a upravovat’ tony
telefonu pre rézne udalosti, prostredia alebo
skupiny volajucich. Prednastavenych profilov je
Sest: Normalne, Hlasito, Slichadla, Auto, Iba
vibrovat’ a Ticho.

Kazdy profil si méZete prispdsobit.

Stlatte lavé kontextové tlacidlo [Menu] a zvolte
pomocou lavého/pravého navigacného tlacidla
menu Profily.

Zmena profilu — Aktivovat’

Menu 3.X.1
1. Na displeji sa zobrazi zoznam profilov.

2.V zozname profilov sa presunite na profil,
ktory chcete aktivovat, a stlacte favé
kontextové tlacidlo [Zvolit] alebo tladidlo OK.

3. Vyberte volbu Aktivovat.

Pozor
» Po pripojeni slichadiel k telefénu sa automaticky
aktivuje rezim Sluchadla.

Profily

Prispdsobenie profilov -
Prisposobit’ Menu 3.X.2

VSetky rezimy okrem rezimu lba vibrovat’
mbzete prisposobit. Prejdite na pozadovany
profil v zozname Profily. Po stlaceni favého
kontextového tlagidla alebo tlagidla OK zvolte
Prisp6sobit. Otvori sa volba nastavenia profilu.
Nastavte volbu podfa potreby.

» Typ ohlasenia hovoru: Nastavte typ
upozornenia na prichadzajice hovory.

» Vyzvanaci ton: Vyberte si zo zoznamu
pozadovany vyzvanaci ton.

» Hlasitost’ zvonenia: Nastavte hlasitost’
zvonenia.

» Typ ohlasenia spravy: Nastavte typ
upozornenia na prichadzajlcu spravu.

» Ton spravy: Zvolte ton upozornenia na
prichadzajucu spravu.

» Hlasitost’ klavesnice: Nastavte hlasitost’
tonov tlacidiel.

Ajyoid
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» Tén klavesnice: Vyberte si poZzadovany tén
tlacidiel.

» Ton pri otvoreni: Vyberte ton, ktory sa ozve
pri otvoreni a zatvoreni telefonu.

» Hlasitost’ zvukového efektu: Nastavte
hlasitost’ zvukov telefonu.

» Hlasitost’ zapnutia/vypnutia: Nastavte
hlasitost' tonu pri zapnuti/vypnuti telefonu.

» Automatické prijatie: Tuto funkciu mozete
aktivovat' len vtedy, ked su k telefonu
pripojené sluchadla.

« Vypnuté: Telefon nebude prijimat’ hovory
automaticky.

« Po 5 sekundach: Telefén automaticky
prijme hovor po 5 sekundach.

« Po 10 sekundach: Telefén automaticky
prijme hovor po 10 sekundach.

Prispdsobenie profilov —
Premenovat’ Menu 3.X.3

Nazvy profilov méZete zmenit’ podla vlastného
uvazenia.

Pozor
» Profily Iba vibrovat’, Slichadla a Auto nemozno
premenovat’.

1. Ak chcete niektory profil premenovat’,
presunte sa nan a po stlaceni lavého
kontextového tlacidla alebo tladidla OK
vyberte volbu Premenovat.

2. Napiste nové meno profilu a stlacte tlacidlo
OK alebo lavé kontextové tlacidlo [OK].



Nasledujuce menu si mdzete nastavit' podra
svojich poziadaviek.

Datum a cas

V tomto menu sa nastavuju funkcie suvisiace
s datumom a €asom.

Menu 4.1

Nastavit’ datum (Menu 4.1.1)
Mbzete vlozit' aktualny datum.
Format datumu (Menu 4.1.2)

Format datumu mozete nastavit’ ako
DD/MWRRRR, MM/DD/RRRR, RRRR/MM/DD.
(DD: den, MM: mesiac, RRRR: rok).

Nastavit’ cas (Menu 4.1.3)
Mozete vlozit' aktualny Cas.
Format ¢asu (Menu 4.1.4)

Format ¢asu méze byt 12-hodinovy alebo
24-hodinovy.

Nastavenia

Nastavenia telefonu

V tomto menu sa nastavuju funkcie suvisiace
s telefénom.

Menu 4.2

Tapeta

MbZete vybrat’ obrazok, ktory sa bude
zobrazovat' na pozadi displeja v pohotovostnom
rezime.

(Menu 4.2.1)

- Predvolené: Obrazok alebo animaciu si
mbzete vybrat' pomocou tlacidiel
(= alebo =).

- Mgj prie€inok: MbZete vybrat’ obrazok
alebo animaciu ako tapetu.

Uvitanie

Ak zvolite Zapnuté, mozete viozZit text, ktory sa
zobrazi na displeji v pohotovostnom rezime.

(Menu 4.2.2)

Jazyk

V teleféne mozete zmenit' jazyk, v ktorom sa
zobrazuje text na displeji. Tato zmena ma vplyv
aj na pisanie textu.

(Menu 4.2.3)
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Nastavenia

Podsvietenie (Menu 4.2.4)
M6Zete nastavit' podsvietenie displeja.
Kontrast LCD (Menu 4.2.5)
Nastavuje sa stlatenim (., =).

Okno s informaciami (Menu 4.2.6)

Ukazku aktuélneho nastavenia vybratého menu
moZzete vidiet' eSte predtym, ako ho otvorite.
Stav menu sa zobrazuje v spodnej asti
displeja.

Farba menu
Z rozli¢nych kombinacii si mozete vybrat’ svoju
obltbend farbu menu.

(Menu 4.2.7)

LED indikator (Menu 4.2.8)

Ak je indikétor LED zapnuty, blika, ked je
sluzba dostupna.

Meno siete

Ak zapnete tuto volbu, v pohotovostnom rezime
bude zobrazené meno operatora.

(Menu 4.2.9)

Nastavenia hovoru

Do menu nastavenia hovorov sa dostanete
stlatenim = [2Zvolit] v menu Nastavenia.

Menu 4.3

Presmerovanie hovoru

Pomocou sluzby presmerovania hovorov
mozete presmerovat prichadzajuce hovory,
datové a faxové hovory na iné Cislo.
PodrobnejSie informécie vam poskytne operator.

(Menu 4.3.1)

» VSetky hlasové hovory: Presmeruje vSetky
hlasové hovory.

» Ak mam obsadené: Presmeruje hlasové
hovory, ak prebieha iny hovor.

» Ak neodpovedam: Presmeruje hlasové
hovory, ak ich neprijimate.



» Ak som mimo dosahu: Presmeruje hlasové
hovory, ak je vas telefén vypnuty alebo mimo
dosahu siete.

» VSetky datové hovory: Presmeruje vSetky
volania na Cislo pripojené na osobny pocitac.

» VSetky faxové hovory: Presmeruje véetky
volania na Cislo pripojené na fax.

» ZrusSit’ vSetko: Zrusi vSetky presmerovania.

Podmenu

Kazdé polozka menu Presmerovanie hovorov
maé nasledujice podmenu:

» Aktivovat’: Aktivovat prislusnu sluzbu.

- Do centra hlasovej posty: Presmeruje do
centra sprav. Tato volba sa nezobrazi pri
menu VSetky datové hovory a VSetky faxové
hovory.

- Na iné ¢gislo: Viozte ¢islo, na ktoré budu
hovory presmerované.

- Na obl'ubené ¢islo: V tomto menu je

poslednych pat’ gisel, na ktoré boli hovory
presmerované.

» ZrusSit’: Deaktivuje prislu$nu sluzbu.
» Zobrazit’ stav: Zobrazi stav prislusnej sluzby.

Rezim prijatia hovoru

» Otvorit’ telefon
Ak vyberiete toto menu, mbzete prijat’ hovor
otvorenim telefénu.

(Menu 4.3.2)

» Stlacte 'ubovolné tlacidlo

Ak vyberiete toto menu, méZzete prijat’ hovor
stlatenim lubovofného tlagidla okrem tlacgidla

[Koniec].

» Iba odoslat'

Ak vyberiete toto menu, hovor sa da prijat’ iba
stlatenim tlacidla (X, [Prijat].
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Nastavenia

Odoslat’ viastné ¢Eislo (Menu 4.3.3)
(zavisi od siete a objednanych sluzieb)

» Zapnuté

Vase telefonne ¢islo sa odosiela a zobrazi sa
na teleféne prijemcu.

» Vypnuté
Vase telefénne ¢&islo sa nezobrazi.

» Nastavit’ podFa siete

Ak nastavite tuto vofbu, bude sa vase Cislo pri
sluzbe dvoch liniek odosielat’ ako linka 1
alebo linka 2.

Dal$i hovor na linke
(zavisi od siete)

(Menu 4.3.4)

Siet' vas upozorni na dalsi prichadzajuci hovor
pocas prebiehajuceho hovoru. Zvolte Aktivovat),
aby sa aktivovala tato funkcia; Zrusit, aby sa
deaktivovala tato funkcia. V podmenu Zobrazit’
stav zistite aktualne nastavenie tejto funkcie.

Toén po minute
Ak vyberiete Zapnuté, mbZete sledovat’ dobu

trvania hovoru podfa ténu, ktory zaznie po
kazdej minute hovoru.

(Menu 4.3.5)

Automatické opakované
vytacanie
» Zapnuté

Ak je funkcia aktivovana, telefon bude
automaticky znova vytacat’ Cislo, ak nebol
hovor spojeny.

(Menu 4.3.6)

» Vypnuté
Tato funkcia sa pouziva len vtedy, ak va$
operétor podporuje Sluzbu dvoch liniek. Ak je
tato sluzba podporovana, zobrazi sa
nasledujice menu:

Uzavreta skupina uzivatelov
(zavisi od siete) (Menu 4.3.7)

Obmedzuje pouzivanie telefénu na €isla, ktoré
patria do ur€itej skupiny uzivatelov. Ak sa tato
funkcia pouziva, kazdému odchadzajucemu



hovoru sa priradi oznacenie urcitej skupiny.
Ak je skupina vybrata, priraduju sa jej vSetky
odchéadzajuce hovory. Ak nie je vybratd, siet
pouzije preferencny identifikator skupiny
(Specificky identifikator ulozeny v sieti).

» Predvolené: Aktivuje pévodnu skupinu, ktora
bola dohodnuta s operatorom.

» Nastavit’: Nastavuje vybraté identifikatory
Uzavretej skupiny uzivatelov.

» Upravit’: Upravuje vybraté identifikatory
Uzavretej skupiny uzivatelov.

» Zmazat’: Vymaze vybraté Uzavreté skupiny
uzivatelov.

» Zmazat’ vSetko: Vymaze vSetky Uzavreté
skupiny uzivatelov.

Bezpecnostné nastavenia
Menu 4.4

(Menu 4.4.1)

Vyziadanie kédu PIN

V tomto menu mézete nastavit' telefén, aby
poZiadal o vioZenie kodu PIN vasej SIM karty
zakazdym, ked sa telefon zapina. Ak je funkcia
aktivovana, bude telefon pozadovat vioZenie
kodu PIN.

1. Vyberte polozku Vyziadanie kodu PIN
v menu Bezpe¢nostné nastavenia a potom
stlacte = °[Zvolit].

2. Nastavte Zapnuté alebo Vypnuté.

3. Ak chcete zmenit’ nastavenie, musite pri
zapnuti telefonu vlozit’ kod PIN.

4. Ak vlozite zly kod PIN trikrat po sebe, telefén
sa zablokuje. Na odblokovanie kédu PIN je
potrebny kod PUK.

5. Na vloZenie spravneho kodu PUK méte
desat’ pokusov. Ak ho vlozite desatkrat zle,
neda sa uz telefon odblokovat’ a treba sa
obratit' na operatora.
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Zamok telefénu (Menu 4.4.2)

Bezpecnostny kod mbZete pouzit na to, aby ste
zabranili neopravnenému pouzitiu telefonu. Ak
nastavite Zamok telefénu na Zapnuty, telefon
po kazdom zapnuti, poziada o bezpe¢nostny
kdd. Ak nastavite Z&mok telefonu na
Automaticky, telefon bude vyzadovat
bezpe€nostny kéd iba po vymene SIM Karty.

Blokovanie hovoru (Menu 4.4.3)
Sluzba Blokovanie hovoru bréni uskuto¢nit’
niektoré kategérie hovorov z vasho telefénu
alebo prijat’ niektoré kategérie hovorov na vas
telefon. Téato funkcia vyzaduje heslo na
blokovanie hovorov. Je opisana v nasledujucich
podmenu.

» VSetky odchadzajtice
Blokuje vSetky odchadzajuce hovory.

» Odchadzajuce medzinarodné

Blokuje vSetky odchadzajuce medzinarodné
hovory.

» Odchadzajuce medzinarodné okrem
domacich

Blokuje v8etky odchadzajice medzinarodné
hovory okrem hovorov do domovske;j siete.

» VSetky prichadzajuce
Blokuje vSetky prichadzajuce hovory.

» Prichadzajuce v zahranici

Blokuje vSetky prichadzajuce hovory pri
roamingu.

» Zrusit’ vSetko

Zrusi vSetky blokovania hovorov.
» Zmenit’ heslo

Zmeni heslo blokovania hovorov.
Kazdé menu blokovania ma d'alSie
podmenu:

« Aktivovat’

Poziadavka na nastavenie blokovania
hovorov.



o Zrusit’
Zrusi nastavené blokovanie hovorov.
» Zobrazit’ stav

Umoznuje zobrazit’ si¢asné nastavenia
blokovania hovorov.

Pevna vol'ba
(zavisi od SIM)
Odchadzajuce hovory mbézete obmedzit' iba na

vybrané telefénne Cisla. Tieto Cisla su chranené
kédom PIN2.

(Menu 4.4.4)

» Aktivovat’

Odchadzajuce hovory mbzete obmedzit' iba
na vybrané telefénne Cisla.

» Zrusit’
Zrusi funkciu obmedzenia odchadzajucich
hovorov.

» Zoznam Cisel
Zobrazi zoznam Cisel pevnej volby.

Zmenit’ kédy (Menu 4.4.5)
PIN (Personal Identification Number — Osobné
identifikacné Cislo) brani neopravnenému
pouzitiu telefénu.

MbZete zmenit’ pristupové kédy: Kéd PIN, Kéd

PIN2 a Bezpecnostny kod.

1. Ak chcete zmenit’ Bezpecnostny kod / Kéd
PIN / Kéd PIN2, vioZte su€asny kdd a stlatte
&’ [OK].

2. Vlozte novy Bezpecnostny kod / Kod PIN /
Kod PIN2 a potvrdte ho.

Nastavenia siete

MbzZete vybrat’ spdsob prihlasenia k sieti —
automaticky alebo ru€ne. ZvyCajne sa vyber
siete nastavuje na moznost’ Automaticky.

Menu 4.5

Automaticky (Menu 4.5.1)

Telefon automaticky najde a vyberie siet..
Automaticky rezim zostane nastaveny aj po
vypnuti a dalSom zapnuti.
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Rucne

Telefén néjde zoznam sieti, ktoré su

k dispozicii, a zobrazi ho. Potom mozete vybrat
siet, ktoru chcete pouzivat, ak ma dohodu o
roamingu s vasim operatorom. Ak sa telefon

k tejto vybratej sieti neméze pripojit, ponikne
vam inu siet’. Po vypnuti a zapnuti prejde
telefén do rezimu Automaticky.

(Menu 4.5.2)

Preferované (Menu 45.3)

Mozete vytvorit’ zoznam preferovanych sieti a
telefdn sa pokusi prihlasit najprv do nich a ak sa
mu to nepodari, bude skusat aj ostatné siete.
Zoznam sieti sa zostavuje z preddefinovaného
zoznamu ulozeného v teleféne.

Nastavenie GPRS

MbZete nastavit’ sluzbu GPRS podra situacie.

Menu 4.6

Zapnut’

Ak vyberiete tuto moznost, telefén sa
automaticky prihlasi do siete GPRS vzdy, ked
ho zapnete. Zapnutie WAP alebo PC dial-up
aplikacie vytvori spojenie medzi telefonom a
sietou a umozni datovy prenos. Ked' ukoncite
aplikaciu, spojenie GPRS sa ukonci, ale telefén
sa zo siete neodhlasi.

(Menu 4.6.1)

V pripade potreby (Menu 4.6.2)

Ak vyberiete toto menu, spojenie GPRS sa
vytvori, ked' sa spojite so sluzbou WAP, a
ukon€i, ked ukontite spojenie WAP.

Povodné nastavenia

MbZete obnovit' vSetky vyrobné nastavenia
telefonu. Na aktivéciu tejto funkcie je potrebny
bezpecénostny kdd.

Menu 4.7



Budik

K dispozicii je az pat’ réznych budikov na
rozli¢né Casy budenia.

Menu 5.1

1. Zvolte Zapnuté a vlozte pozadovany ¢as
budenia.

2. Zvolte periédu opakovania : Raz, Po-Pia,
Po-So, Kazdy den.

3. Zvolte tén budika a stlatte =~ [OK].

4. Zvolte nazov budika a stlatte =~ [OK].

Zoznam uloh

Po vstupe do tohto menu sa zobrazi kalendar.
Stvorcovy kurzor oznaCuje urgity den. Kurzor
mbZzete presunut’ na iny datum pomocou
navigaénych tlacidiel. V kalendari mozete pouzit’
nasledujuce tla¢idla.

Menu 5.2

prejdete o rok dozadu.

Kazdym prejdete o rok dopredu.

stla¢enim

prejdete 0 mesiac dozadu.

CIEAIEG

prejdete 0 mesiac dopredu.

Diar

Stlacenim lavého kontextového tlacidla
[Moznosti] mdZete pridat’ tlohu alebo
poznamku.

» Pridat’: Zvolenim tejto volby mézete vlozit
novu Ulohu alebo poznamku. Po viozeni
ulohy alebo poznamky k datumu sa datum
zobrazi v inej farbe a v pravej spodnej ¢asti
displeja sa zobrazi g . Tato funkcia vam
pripomina vasu poznamku. Ak tak telefon
nastavite, zaznie tieZ zvukové oznamenie.

» Zobrazit’: Zobrazi Ulohu alebo poznamku k
vybratému driu. Ak chcete upravit' alebo
zmazat' vybratu poznamku, stlacte lavé
kontextové tlacidlo [Moznosti].

» Zobrazit’ vSetko: Zobrazi vSetky poznamky
v teleféne. Pouzite horné/dolné naviga¢né
tlacidlo na prechadzanie zoznamom
poznamok.

» Zmazat’ po uplynuti: Touto volbou
vymazete ulohy, ktorych platnost vyprsala, a
na ktoré ste boli upozorneni. Tuto volbu
musite potvrdit.
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» Zmazat’ vSetko: Zvolenim tejto volby
vymazete vSetky tlohy a poznamky. Tuto
volbu musite potvrdit.

Telefonny zoznam Menu 5.3

Hradat’

(volanie z telefénneho zoznamu)
1. V pohotovostnom reZime stlaéte <2 [Mend].
2. Hradat’ mozete stlacenim —>[Zvolit].

3. NapiSte meno osoby, ktorej telefénne Cislo
alebo emailovu adresu chcete hfadat, alebo
vyberte Zoznam na zobrazenie telefénneho
zoznamu.

(Menu 5.3.1)

4. Na rychle hfadanie staci vlozit' prvy znak
mena alebo ¢isla, ktoré hfadate.

5. Ak chcete zaznam upravovat, vymazat,
kopirovat’ alebo k nemu pridat’ hlasovu vorbu,
vyberte (> [Moznosti]. Zobrazi sa
nasledujuce menu:

» Upravit’: MOzete upravit meno, Cislo,
emailovu adresu alebo fax stlacenim <> [OK].

» Pisat’ spravu: Na najdené ¢islo mozete
odoslat’ spravu.

» Kopirovat': Zaznam zo SIM karty mozete
kopirovat' do telefénu alebo naopak.

» Hlavné Cislo: Mozete vybrat’ najcastejSie
pouzivané Cislo u¢astnika—mobilné Cislo,
Cislo domov alebo do prace. Ak je hlavné
Cislo nastavené, zobrazi sa ako prvé.

» Zmazat': MoZete vymazat' zdznam.

Pridat’ (Menu 5.3.2)

Tato funkcia slizi na pridanie nového zdznamu
do telefénneho zoznamu.

Telefén disponuje pamatou na 200 zaznamov.
Kapacita paméti SIM karty zavisi od
poskytovatela mobilnych sluzieb.

Do pamate telefénu mozno zapisovat’ mena
s dizkou maximalne 20 znakov. Podet znakov
mena uloZzeného na SIM karte zavisi od jej
nastavenia.

1. V pohotovostnom rezime vyberte telefonny
zoznam stlaCenim tlagidla <2 [Men4].



2. Vyberte moznost Pridat' a stlacte > 3. Meno poZadovanej skupiny vyberte stlacenim

[Zvolit]. &> [2Zvolit].
3. Zvolte pamat, do ktorej sa ma zadznam ulozit: » Zoznam €lenov: Zobrazi zoznam Elenov

SIM alebo Telefén. Ak zvolite Telefon, treba vybratej skupiny.

este vybrat, ktoré Cislo bude Hlavné. » Vyzvaiiaci tén skupiny: Vyberte vyzvanaci

ton volani od Elenov skupiny.

» lkona pre skupinu volajucich: Vyberte
ikonu pre skupinu.

» Pridat’ ¢lena: Mozete pridavat’ lenov

a. Stlatte <> [OK] a vloZte meno.
b. Stlatte > [OK] a vloZte Cislo.
c. Stlacte =>[OK].

d. Stlacenim (., =) mozno vybrat’ skupinu. skupiny. Maximélny pocet ¢lenov skupiny je
e. K zdznamu mozno pridat’ aj symbol alebo 20.
, v . (O v
snimku stlacenim &, =, (cs, =). » Odstranit’ ¢lena: Clena mozno odstranit’ zo
Pri hovore prichadzajucom z tohto Cisla sa zoznamu skupiny, jeho meno i &islo zostan(
zobrazi vybraty symbol alebo snimka. v telefénnom zozname.
. A » Premenovat’ skupinu: Meno skupin
Skupiny volajtcich (Monu 5:33) ivigindinans P
Do jednej skupiny mozete zaradit’ az 20 €lenov,
spolu mozno vytvorit' 7 skupin. Rych|a volba (Menu 5.3.4)
1. V pohotovostnom rezime stlacte <) [Mena]. Lubovorému ¢&islu z telefonneho zoznamu

mozete priradit’ fubovolné z tlacidiel az A=,
Toto &islo potom vytoCite podrzanim priradeného
tlacidla.

2. Prejdite na polozku Skupiny volajucich, a
potom stladte =~ [Zvolit] a zobrazi sa
zoznam vSetkych skupin.
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1. Najprv otvorte telefonny zoznam stlacenim
tlaCidla <> [Men4] v pohotovostnom reZime.

2. Prejdite na Rychlu volbu a stlacte —>
[Zvolit].

3. Ak chcete pridat’ nova Rychlu volbu, vyberte
(prazdne). Potom vyhladajte v telefénnom
zozname Cislo.

4. Vyberte ¢islo na Rychlu vofbu a na Gpravu
mena pouzite Zmenit’ alebo Zmazat'.

» Zmenit’: Vybratému tlacidlu mézete priradit
nové telefénne Eislo.

» Zmazat’: Cislo priradené vybratému tlagidlu
moZzete odstranit.

Nastavenia
1. V pohotovostnom reZime stlatte <) [Mend].

2. Prejdite na Nastavenia a potom stlaéte =~
[Zvolit].
» Nastavit’ paméat’
Prejdite na Nastavit' pamat, potom stlacte

& [2volit].

(Menu 5.3.5)

- Ak zvolite Variabilne, bude sa vas telefén
pri kazdom z&zname pytat, kde ho ma
ulozit.

- Ak zvolite SIM alebo Telefon, telefén ulozi
zaznam na SIM kartu alebo do teleféonu.

» HFadat’ podFa
Prejdite na Hfadat’ podfa, potom stlacte
&~ [2volit].

- Ak zvolite Variabilne, bude sa vas telefén
pytat, kde ma zaznamy vyhladavat.

- Ak zvolite Meno alebo Cl’slo, bude telefén
hfadat’ zaznam podla mena alebo ¢isla.

» Zobrazit’ moznosti
Prejdite na Zobrazit’' moznosti, potom stlacte
E[2volit].

- Iba meno: Telefénny zoznam sa zobrazi

iba s menami.

- S obrazkami: Telefénny zoznam sa
zobrazi s menami a snimkami.

- Meno a €islo: Pri vyhfadavani
v telefébnnom zozname sa zobrazia mena a
Cisla.



Kopirovat’ vSetko (Menu 5.3.6)
Z&znamy z paméte SIM karty mozno kopirovat’

alebo presunut’ do pamate telefonu a naopak.

1. V pohotovostnom rezime stlatte <2 [Mena].

2. Prejdite na Kopirovat’ vSetko a stlacenim
& [Zvolit] vstupte do podmenu.

» Zo SIM karty do telefénu: Zdznam zo SIM
karty sa prekopiruje do pamate telefénu.

» Z telefénu na SIM kartu: Zaznam
z pamate telefénu sa skopiruje na SIM
kartu.

3. Zobrazi sa nasledujuce podmenu:

» Ponechat’ original: Pri kopirovani sa
zachova povodné Cislo.

» Zmazat’ original: Pri kopirovani sa povodné
Cislo vymaze.

Zmazat’ vSetko (Menu5.3.7)

Mozete vymazat vSetky zaznamy zo SIM karty
alalebo telefonu. Pri tejto funkcii bude treba
vlozit' bezpe€nostny kod. Do pohotovostného
rezimu sa vratite stla¢enim tlacidla

Informacie

» Servisné Cislo
Tato funkcia slUzi na vstup do zoznamu
sluzieb, ktoré su v ponuke vasho operéatora
(ak to podporuje SIM karta).

(Menu 5.3.8)

1. V pohotovostnom reZime stlatte <o
[Men4] a vyberte Informacie.

2. Prejdite na Servisné €islo a potom stlacte
> [2volit].

3. Zobrazia sa nazvy sluzieb, ktoré su
k dispozicii.

4. Na vyber sluzby pouzite tlacidla 7 a 2.
Na odoslanie stlacte (x [Prijat].

» Stav paméte

V tomto menu zistite velkost vyuzitej a volnej
pamate telefonneho zoznamu.

» Vlastné Cislo (zavisi od SIM karty)
Zobrazi Gislo SIM karty.
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Zabava a nastroje

Oblubené
Ako Oblibené mbzete nastavit' az 9 menu,

ktoré Casto pouzivate. Do tohto menu sa mozno
dostat’ priamo pomocou tlacidla ( 2).

Menu 6.1

Ak chcete pridat menu medzi Oblubené,
vyberte v zozname polozku <prézdne>. Ak je
menu uz registrované, zobrazia sa pri iom
nasledujuce moznosti:

» Zvolit’: Aktivuje registrované menu.
» Zmenit’: Zmeni menu.
» Zmazat’: Vymaze registrované menu.

» Zmazat’ vSetko: VymaZze vSetky menu
z Oblubenych.

» Informacie: Zobrazi informécie o
registrovanom menu.
Hry

Telefén vam ponuka aj hry.

Menu 6.2

Upozornenie
» Ovladanie pomocou tlacidiel je pri kaZdej
hre iné. V uvode kazdej hry je vysvetlenie,
aké tlacidla sa pouzivaju. Ostatné tlacidla
maju tieto funkcie:

Zvycajné funkcie tlacidiel
O : Spat

o : Zastavit’ alebo obnovit' hru

Kalkulacka

Kalkulacka v telefone pontka bezné funkcie ako
sCitanie, od¢itanie, nasobenie, delenie.

Menu 6.3

1. Pomocou &iselnych tlaidiel vioZte prvé Cislo.

2. Stlacte prislusné naviga¢né tlacidlo na vyber
matematickej funkcie.

Upozornenie
» Na vymazanie chyby alebo celého displeja pouzite
tlacidlo <= .
» Na vioZenie desatinnej Ciarky stlacte tlacidlo G .
» Na vioZenie znaku minus stlacte tlacidlo s .



3. Na vypocitanie vysledku stlacte favé
kontextové tlacidlo [Vysledok] alebo tlagidlo
OK.

4. Po vypotte sa do pévodného stavu vréatite
stlatenim favého kontextového tladidla
[Zmazat].

Moja zlozka

Sluzi na prezeranie stiahnutych obrazkov a
zvukov, ktoré mozno pouzit’ ako Tapetu alebo
Vyzvanaci ton. Stiahnuté data mozno prezerat,
poCuvat, vymazat’ alebo premenovat'.

Obrazok
Zvuk

Menu 6.4

(Menu 6.4.1)

(Menu 6.4.2)

Pri kazdom hlavhom menu je

k dispozicii nasledujice podmenu

» Premenovat’: Pri kazdom zo stiahnutych
objektov mozno upravit’ meno.

» Nastavit’ ako tapetu/Nastavit’ ako
vyzvanaci tén: Stiahnuté obrazky alebo

zvuky mozno pouzit' ako tapetu alebo
vyzvanaci ton.

» Napisat’ kratku/multimedialnu spravu:
Mozete napisat SMS/MMS (v zavislosti na
type média) s prilozenymi obrazkami alebo
zvukmi.

» Zmazat’: Vymaze vybraty stiahnuty objekt.

» Zmazat’ vSetko: Vymaze vSetky stiahnuté
objekty.

Prevodnik jednotiek

Tato funkcia prevedie Ciselné hodnoty do
jednotiek podra vasho Zelania. K dispozicii je
prevod Styroch typov velicin: Dizka, Plocha,
Hmotnost’ a Obsah.

Menu 6.5

1. Typ jednotky na prevod vyberiete pomocou
tlacidla = [Veli¢ina).
2. Sucasnu jednotku vyberiete pomocou (.,

=),

3. Ciselnymi tlacidlami vioZte hodnotu a
pomocou & a 2 vyberte typ jednotky, na
ktorG sa ma hodnota previest.
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4. Vlysledna hodnota sa vypocita automaticky.
Pomocou tla¢idla #» mozno vioZit' desatinnd
CGiarku.

Svetovy cas Menu 6.6

V tomto menu mozno zobrazit' ¢as vo svetovych
mestach.

1. Pomocou (¢, =) vyberte mesto, ktoré sa
nachadza v poZzadovanej ¢asovej zone.

2. Cas platny vo vybratom meste mozno
nastavit' ako aktuélny ¢as tlacidlom <>
[Nastavit].

Hlasovy zaznamnik Menu 6.7

Do hlasového zaznamnika mozno ulozit’
maximalne 10 hlasovych sprav, kazda sprava
moze mat’ najviac 20 sekdnd.

Nahrat’

1. Hlasovu pozndmku mézete nahrat’ vyberom
volby Nahrat' v menu Hlasovy zdznamnik
podrzanim tlagidla &> v pohotovostnom
rezime.

(Menu 6.7.1)

2. Po zacati nahravania sa na displeji zobrazi
Nahréva sa... a zostavajuci €as.

3. Nahravanie ukoncite tlacidlom <> [Ulozit].
4. Vlozte meno hlasového zaznamu a stlacte

D [OK].

Zobrazit’ zoznam (Menu 6.7.2)

Telefén zobrazi zoznam hlasovych poznamok,
pocinajuc poslednou pozndmkou. Nahratu
poznamku mobzete prehrat, alebo vymazat,
alebo ju odoslat’ pomocou MMS stlacenim
lavého kontextového tlacidla [MoZnosti]. MozZete
tieZz vymazat vSetky hlasové poznamky.

Stav pamite

Mozete skontrolovat' volné miesto a vyuzitie
paméte kazdého prie€inka. Do kazdého
prieCinka mozete prejst’ stlaenim lavého
kontextového tlacidla [ist na].

Menu 6.8



Telefén podporuje sluzby zalozené na WAP
(Wireless Application Protocol — protokol
bezdrétovych aplikacii). MéZete pouzivat
sluzby, ktoré ponuka vasa siet. Menu sluzieb
umozhuje ziskat' rozli¢né informéacie —
spravodajstvo, predpoved pocasia, ¢asy
odletov.

Domov

Pripoji véas k domovskej stranke. TuU mozno
definovat' v aktivnom profile. Ak nemate Ziadny
profil aktivny, je domovska stranka nastavena
poskytovatefom sluzieb.

Menu 7.1

Zalozky
Zalozky su oznagenim pre oblUbené stranky.
Na pouzitie ponuknutej moznosti stlatte =~
[Zvolit], na odchod stlatte <> [Spat].

» Pripojit’: Pripoji k vybratej zalozke.

Menu 7.2

» Pridat’: Vlozi novd zalozku.
» Upravit’: Upravi meno a adresu zalozky.
» Zmazat’: Vymaze zalozku zo zoznamu.

Internet

Profily

MbzZete vytvorit’ az 10 profilov a jeden z nich
aktivovat. Nalistujte pozadovany profil a
tla¢idlom (=~ sa dostanete do dalSieho
podmenu.

Menu 7.3

» Aktivovat’: Aktivuje pozadovany profil.

» Nastavenia: UmoZiuje upravovat’ a menit’
nastavenie vybratého profilu WAP.

- Domovska stranka: V tomto menu sa vloZi
adresa stranky (URL), ktoru chcete pouzivat
ako domovsku. Pred URL nie je potrebné
vkladat' ,http://”, prehliada¢ doplni tuto ¢ast’
adresy automaticky.

- Nosic dat:

V tomto menu zvolite nosi¢ dat.
« Data
* GPRS

- Nastavenia dat:
Je k dispozicii iba vtedy, ak ako nosi¢ dat
zvolite moznost’ Data.

IEIOEI|
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IP adresa: Viozte IP adresu wapovej brany,
ktoru budete pouzivat.

Vytogit’ Cislo: Viozte telefénne &islo, cez
ktoré sa pripajate na wapovu branu.
Uzivatel'ské ID: Vasa identifikdcia na
vyta€ané pripojenie (NIE na wapovu branu).
Heslo: Va$e heslo na vytacané pripojenie
(NIE na wapovu branu).

Typ hovoru: Vyberte si alebo Analégové,
alebo Digitalne (ISDN).

Rychlost’ hovoru: Rychlost’ datového
pripojenia, 9600 alebo 14400.

Cas neéinnosti: Doba, po ktorej sa WAP
odpoji, ak sa neposielaju nijaké data.

- Nastavenia GPRS
Zobrazi sa iba ak je ako nosi¢ dat zvolené
GPRS.

IP adresa: Vlozte IP adresu wapovej brany,
ktorl budete pouzivat.

APN: Viozte APN GPRS.
Uzivatel'ské ID: Identifikuje na server APN.

Heslo: Identifikuje na server APN.

- Typ pripojenia
Mbzete si vybrat’ Trvalé alebo Docasné,
volba zavisi od brany, ktort pouzivate.

Trvalé
Garantuje tok dat, ale va¢smi zatazuje siet.

Docasné
Sluzba bez potvrdenia.

HTTP

- Nastavenia proxy
IP adresa: Viozte IP adresu proxy servera.
Port: Viozte Cislo portu proxy servera.

- Nastavenia DNS
Vlozte primarny a sekundarny DNS
v pripade, Ze to pozaduje operator.
- Bezpe¢nostné nastavenia
Podla pouzivaného portu brany si mozete
vybrat' moznost’ Zapnuté alebo Vypnuté.



- Zobrazit’ obrazky
Tu mozno zvolit, &i sa budu obrazky
z wapovych stranok zobrazovat' alebo nie.
» Premenovat’: Zmeni nazov profilu.
» Zmazat’: Vymaze profil.
» Pridat": Novy profil sa da vlozit manualne.

ist na URL

V tomto menu sa mdzete pripojit’ priamo na
konkrétnu stranku, ak vlozite jej URL.

Menu 7.4

Nastavenie vyrovnavacej
pamate Menu 7.5

Vymazanie obsahu vyrovnavacej paméte alebo
zmena jej typu.

Vymazat’ vyrovnavaciu pamat’
(Menu 7.5.1)
Vymaze obsah vyrovnavacej pamate.

Kontrola vyrovnavacej paméte
(Menu 7.5.2)

V tomto menu sa nastavuije, ¢i sa bude vyuzivat
obsah vyrovnavacej pamate.

Nastavenia suborov cookie
Menu 7.6

Informécie alebo sluzby, ku ktorym ste
pristupovali, su ulozené vo vyrovnavacej pamati
telefonu.

Vymazat’ subory cookie
Odstréani vietky udaje uloZzené v cookies.

(Menu 7.6.1)

Skotrolovat’ stubory cookies
(Menu 7.6.2)

Skontroluje, €i sa cookie pouziva alebo nie.

19ul8u| I
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Bezpecénostna certifikacia

Menu 7.7

Zoznam certifikatov, ktoré mate k dispozicii.

Zmazat' profily Menu 7.8
Navrat k pévodnym nastaveniam.

Verzia prehliadaca Menu 7.9

V tomto menu sa zobrazi verzia WAP
prehliadaca.



PocCas pripojenia sa zobrazi nasledujuce menu.

» Domov
Pozri Menu 7.1.
» Znovu nahrat’
Znovu nacita aktualnu stranku.
» Zalozky
Pozri Menu 7.2.
» Ulozit’ ako zalozku
UloZi adresu aktualnej stranky ako zalozku.
» ist na URL
Mozete prejst’ na pozadovanu adresu. V tomto
menu je mozné upravovat’ aj nazvy stranok.
» Vymazat’ vyrovnavaciu pamét’
VymaZe obsah vyrovnavacej paméate.
» Ulozit’ obrazky
UloZi obrazky prijaté pomocou WAP.

V menu prehliadaca

egepelyeld nusw A
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Java

Aplikacie

Moznosti

Menu 8.1

Prejdite na aplikaciu a vyberte MoZnosti.
1. Nové: Mozete vytvorit’ novy priecinok.
2. Presunut’: Mozete vybrat pozadovany
prie¢inok.
3. O programe: Zobrazi informacie o Java
MIDP.

4. Informacie: Zobrazi informéacie o vybratom
MIDlet.

5. Odstranit’: Vymaze vybraty MIDlet.

6. Aktualizovat’: Zobrazi udaje vybratého
MIDlet.

7. Moznosti: Niektoré Java aplikacie mézu
vyzadovat’ datové spojenie.
Vyberte tuto polozku na
nastavenie spojenia.

- Vzdy: Spojenie sa vytvori okamzite, bez
potreby notifikacie.
- Vyzva: Pred tym, ako aplikécia vytvori
spojenie, bude potrebné potvrdenie.

- Nikdy: Nie je povolené Ziadne spojenie.
8. Premenovat’: Mozete premenovat’ aplikaciu.
9. Skon¢it’: Ukon¢i aplikaciu.

Stiahnut’

MoZete upravit' a nastavit’ adresu servera
MIDlet. Pouzitim wapového prehliadata mozete
MIDlet stahovat’ a ukladat v teleféne. Na
displeji Aplikécie si mozete prezriet zoznam
MIDlet ulozenych v teleféne.

Menu 8.2

Profily

Niektoré Java aplikacie mézu vyzadovat na
ovladanie pripojenie na siet, napriklad hry

v rezime multiplayer (viac hracov). Mézete
nastavit' 5 profilov a aktivovat jeden vybraty.Je
to podobné ako pri nastaveni profilu WAP. Ked
nastavujete tento profil, pozrite si wap profily.

Menu 8.3

G%? JAVA™ je ochranna znamka
JAVA | spolognosti Sun Microsystems, Inc.

POWERED™



Prislusenstvo

Na tejto stranke najdete rozlicné prislusenstvo k mobilnému telefénu. Vyberte si z neho podfa svojich
osobnych poziadaviek a potrieb.

Standardna batéria Datovy kabel/ CD

Telefon mdzete pripojit’
k pocitacu a prenasat’
medzi nimi data.

OAlSUBSN|S)Id I

Slachadla

Umoznia prijimat’ hovory
bez pomoci ruk. .
P Poznamka
» VZdy pouzivajte originalne prislusenstvo.
» Ak sa nebudete riadit’ tymito pokynmi, méZete
porusit zarucné podmienky.

Cestovna nabl’jaéka » Prislusenstvo sa v rozliénych krajinach a oblastiach
Sy . . 2 moZe lisit, blizsie informacie ziskate od servisnej
UmoZriuje vam nabit telefon, sluzby LG.

aj ked prave nie ste doma.
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Technické udaje
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VSeobecné
Nazov vyrobku: C1150
Systém: GSM 900 / DCS 1800

Okolita teplota
Maximalna: +55 °C
Minimalna: -10 °C
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| C1150 | USER GUIDE

Please read this manual carefully
before operating your mobile phone.
Retain it for future reference.
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Congratulations on your purchase of the advanced
and compact C1150 cellular phone, designed to
operate with the latest digital mobile communication
technology.

Introduction

Disposal of your old appliance

-

. When this crossed-out wheeled bin symbol is
attached to a product it means the product is

. covered by the European Directive
2002/96/EC.

. All electrical and electronic products should
be disposed of separately from the municipal
waste stream via designated collection
facilities appointed by the government or the
local authorities.

. The correct disposal of your old appliance will

help prevent potential negative consequences

for the environment and human health.

For more detailed information about disposal

of your old appliance, please contact your city

office, waste disposal service or the shop
where you purchased the product.

uo1}dNposju| I
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This user’s guide contains important information
on the use and operation of this phone. Please
read all the information carefully for optimal
performance and to prevent any damage to or
misuse of the phone. Any changes or
modifications not expressly approved in this user’s
guide could void your warranty for this equipment.
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Read these simple guidelines. Breaking the rules may
be dangerous or illegal. Further detailed information
is given in this manual.

Exposure to radio frequency
energy

Radio wave exposure and Specific Absorption Rate
(SAR) information

This mobile phone model C1150 has been designed
to comply with applicable safety requirement for
exposure to radio waves. This requirement is based
on scientific guidelines that include safety margins
designed to assure this safety of all persons,
regardless of age and health.

» The radio wave exposure guidelines employ a unit
of measurement known as the Specific Absorption
Rate, or SAR. Tests for SAR are conducted using
standardized method with the phone transmitting
at its highest certified power level in all used
[frequency bands.

» While there may be differences between the SAR
levels of various LG phone models, they are all
designed to meet the relevant guidelines for
exposure to radio waves.

Guidelines for safe and efficient use

» The SAR limit recommended by the international
Commission on Non-lonizing Radiation Protection
(ICNIRP), which is 2W/kg averaged over ten (10)
gram of tissue.

» The highest SAR value for this model phone tested
by DASY4 for use at the ear is 0.676 W/kg (10g).

» SAR data information for residents in
countries/regions that have adopted the SAR limit
recommended by the Institute of Electrical and
Electronics Engineers (IEEE), which is 1.6 W/kg
averaged over one (1) gram of tissue.

Product care and maintenance

Warning! Use only batteries, charger and accessories
approved for use with this particular phone model. The
use of any other types may invalidate any approval or
warranty applying to the phone, and may be dangerous.
» Do not disassemble this unit. Take it to a qualified
service technician when repair work is required.

» Keep away from electrical appliance such asa TV,
radio or personal computer.

» The unit should be kept away from heat sources
such as radiators or cookers.



» Do not drop.

» Do not subject this unit to mechanical vibration or
shock.

» The coating of the phone may be damaged if
covered with wrap or vinyl wrapper.

» Use dry cloth to clean the exterior of the unit.
(Do not use solvent such as benzene, thinner or
alcohol.)

» Do not subject this unit to excessive smoke or
dust.

» Do not keep the phone next to credit cards or
transport tickets; it can affect the information on
the magnetic strips.

» Do not tap the screen with a sharp object;
otherwise, it may damage the phone.

» Do not expose the phone to liquid or moisture.

» Use the accessories like an earphone cautiously.
Do not touch the antenna unnecessarily.

Fuse replacement

Always replace a blown fuse with a fuse of the same
type and size. Never use a fuse of a higher rating.

Efficient phone operation

To enjoy optimum performance with minimum
power consumption please:

» Hold the phone as you speak to any other
telephone.

» If your mobile phone supports infrared, never direct
the infrared ray at anyone’s eye.

Electronics devices

All mobile phones may get interference, which
could affect performance.

» Do not use your mobile phone near medical
equipment without requesting permission. Avoid
placing the phone over the pacemaker, i.e. in your
breast pocket.

» Some hearing aids might be disturbed by mobile
phones.

» Minor interference may affect TVs, radios, PCs, etc.

3SN JUBIDIYYS pUB IJBS J0) SIUIIPIND I
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Road safety

Check the laws and regulations on the use of
mobile phones in the areas when you drive.

» Do not use a hand-held phone while driving.
» Give full attention to driving.
» Use a hands-free kit, if available.

» Pull off the road and park before making or
answering a call if driving conditions so require.

» RF energy may affect some electronic systems in
your motor vehicle such as car stereo, safety
equipment.

» When your vehicle is equipped with an air bag, do
not obstruct with installed or portable wireless
equipment. It can cause serious injury due to
improper performance.

Guidelines for safe and efficient use

Blasting area

Do not use the phone where blasting is in progress.
Observe restrictions, and follow any regulations or
rules.

Potentially explosive atmospheres

» Do not use the phone at a refueling point. Don't
use near fuel or chemicals.

» Do not transport or store flammable gas, liquid, or
explosives in the compartment of your vehicle,
which contains your mobile phone and accessories.

In aircraft
Wireless devices can cause interference in aircraft.

» Turn off your mobile phone before boarding any
aircraft.

» Do not use it on the ground without crew
permission.



Children

Keep the phone in a safe place out of children’s
reach. It includes small parts which if detached may
cause a choking hazard.

Emergency calls

Emergency calls may not be available under all
cellular networks. Therefore, you should never
depend solely on the phone for emergency calls.
Check with your local service provider.

Battery information and care

» You do not need to completely discharge the
battery before recharging. Unlike other battery
systems, there is no memory effect that could
compromise the battery’s performance.

» Use only LG batteries and chargers. LG chargers are
designed to maximize the battery life.

» Do not disassemble or short-circuit the battery pack.

» Keep the metal contacts of the battery pack clean.

» Replace the battery when it no longer provides
acceptable performance. The battery pack may be

recharged hundreds of times until it needs replacing.

» Recharge the battery if it has not been used for a
long time to maximize usability.

» Do not expose the battery charger to direct
sunlight or use it in high humidity, such as the
bathroom.

» Do not leave the battery in hot or cold places, this
may deteriorate the battery performance.
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C1150 Features
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Parts of the phone

Earpiece ﬁ@

Display screen

Open view

Phone book

list key

Left soft key

Profile key
Send key
Favorites key

Star key

Message key

Right soft key
End/Power key
Clear/Cancel key
Numeric key

Hash key

Microphone



Rear view

SIM card socket

Battery terminals

Cable connector/
Battery charging connector/
Hands-free car kit connector

sainjeay osual

11



sainiesj QSLLD I

12

Key description

The following shows key components of the phone.

Keypad description

Key

Description

Key

Description

RS

Left soft key / Right soft key

Each of these keys performs the function
indicated by the text on the display
immediately above it.

Send Key

You can dial a phone number and answer a
call. If you press this key without entering a
number, your phone shows the most recently
dialled, received and missed numbers.

Navigation keys

Use to scroll through menus and move the

cursor. You can also use these keys for quick

access to the following functions.

 Up navigation key (<722>): A shortcut key
to search the phonebook.

© Down navigation key (<Z): A shortcut
key to the Favorites menu.

o Left navigation key ((=(): A shortcut key
to the Profile menu.

* Right navigation key ()=)): A shortcut key
to the message inbox.

Numeric keys

These keys are used mainly to dial in
standby mode and enter numbers or
characters in editing mode.

When you press these keys for a long time.

e Used to call your voicemail box by G=\ .

® Used to call for international call by
.

e Used to call Speed dials by from to
.

END/PWR key

Used to end or reject a call. This key is also
used as Power Key by pressing this key for a
few seconds.




Key Description
Clear key
Deletes a character by each press. Hold the
key down to clear all input. Also use this key

© to go back to the previous screen. In
addition, you can view voice memo list when
you press this key shortly in a standby mode.

Side keys

Key Description

Up/Down side keys

@D

When you open the flip, you can control the
volume of key tone in the standby mode and
the volume during a call.

sainjeay osual
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Display information

The table below describes various display indicators
or icons that appear on the phone’s display screen.

On-Screen icons

Icon/Indicator

Description

Icon/Indicator

Description

Fall

Tells you the strength of the
network signal.

o:: |

You can view your schedule.

Call is connected.

o

All audible signals are turned off.

You can use GPRS service.

General profile is activated.

B

Shows that you are using a
roaming service.

Loud profile is activated.

Silent profile is activated.

Line 1/2 is in use for outgoing
calls - if you subscribe to the Two
Line Service.

Headset profile is activated.

Car profile is activated.

The alarm has been set and is on.

= AL

You can divert a call.

Tells you the status of the battery.

You have received a text message.

You have received a voice message.

HEREE ®

You have received a push message.




Getting started

Installing the SIM card and the 2. Removing the SIM card
battery Follow the steps below to Remove the SIM card.

1. Remove the battery if attached.

1. Insertlng the SIM card 2. Take out the SIM card from the slot.

Locate the SIM card socket in the back of the phone.
Follow the steps below to install the SIM card.

1. Remove the battery if attached.

2. Slide the SIM card into the slot, under the silvery
holders, with the golden connectors facing down.

Notice

» Removing the battery from the phone whilst it is
switched on may cause it to malfunction.

» The metal contact of the SIM card can be easily
damaged by scratches. Pay special attention to the SIM
card when you handle and install. Follow the instructions
supplied with the SIM card.

paties Suien I
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Getting started

3. Installing the battery

1. Position the lugs on the bottom of the battery into
the retaining holder.

16

4. Charging the battery

To connect the travel adapter to the phone, you
must have installed the battery.

1. With the arrow facing you as shown in the diagram
push the plug on the battery adapter into the
socket on the bottom of the phone until it clicks
into place.

2. Connect the other end of the travel adapter to
the mains socket. Use only the included packing
charger.




Warning
» Do not force the connector as this may damage the
phone and/or the travel adapter.

5. Disconnecting the charger

Disconnect the travel adapter from the phone by

pressing its side buttons as shown in the diagram.

Note

» Ensure the battery is fully charged before using the
phone.

» Do not remove your battery or the SIM card while
charging.

» The moving bars of battery icon will stop when
charging is completed.

Note

» In case the battery is not properly charged, please turn
the phone off and on using the power key, then recharge

the battery. Or try recharging the battery after
detaching and reattaching the battery.

pajies Suien I
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General functions

Making and answering calls

Making a call

1. Key in phone number including the area code.
If you want to delete number, press .

2. Press () to call the number.
3. Press to end the call.

International calls

1. Press and hold the key for the international
prefix. “+” character may replace with the
international access code.

2. Enter the country code, area code, and the phone
number.

3. Press (.

Making a call using the phonebook
1. In standby mode, press < [Names].

2. When the menu is displayed, select Search by
pressing (=~

3. If you find out the desired item through searching
by name or a number, press (X to call.

Adjusting the volume

If you want to adjust the earpiece volume during a
call, use the side keys ( § ) . Press the up side key to
increase and down side key to decrease the volume.

Note
» In standby mode, pressing the side keys adjusts the key
tone volume.

Answering a call

When you receive a call, the phone rings. If the caller
can be identified, the caller's phone number (or name
if saved in the phonebook) is displayed.

1. To answer an incoming call, open the phone.
(When Flip open has been set as the answer
mode. See page 48 (Menu 4.3.2).)

Note
» If Press any key has been set as the answer mode (see
page 48), any key press will answer a call except for the
@) or the right soft key.



» To reject an incoming call, press and hold one of
the side keys on the left side of the phone without
opening the phone.

» You can answer a call while using the phonebook or
other menu features.

2. To end the call, close the phone or press the @)
key.

Manner mode (Quick)

You can activate the manner mode by pressing and
holding down the (== key after opening the phone.

Signal strength

You can check the strength of your signal by the
signal indicator ( Y.l ) on the LCD screen of your
phone. Signal strength can vary, particularly inside
buildings. Moving near to a window may improve
reception.

Entering text

You can enter alphanumeric characters by using the
phone’s keypad. For example, storing names in the

phonebook, writing a message, creating a personal
greeting.

The following text input methods are available in the
phone.

T9 Mode

This mode lets you enter words with only one
keystroke per letter. Each key on the keypad has more
than one letter. The T9 mode automatically compares
your keystrokes with an internal dictionary to
determine the correct word, thus requiring far fewer
keystrokes than the traditional ABC mode. This is
sometimes known as predictive text.

suol}duNny |eJaudn I

ABC Mode

This mode lets you enter letters by pressing the
key labeled with the required letter once, twice,
three or four times until the letter is displayed.

123 Mode (Numbers Mode)

Type numbers using one keystroke per number. To
change to 123 mode in a text entry field, press the
42 key until 123 mode is displayed.
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General functions

Changing the text input mode

1. When you are in a field that
allows characters to be textinput mode
entered, you will notice the
text input mode indicator in
the upper right corner of
the LCD screen.

160 | 1

2. Change the text input mode
by pressing &» . You can
check the current text input
mode in the upper right
corner of the LCD screen.

» Using the T9 mode

The T9 predictive text input mode lets you enter
words easily with a minimum number of key presses.
As you press each key, the phone begins to display
the characters that it thinks you are typing based on
the built-in dictionary. You can also add new words in
the dictionary. As new words are added, the word
changes to reflect the most likely candidate from the
dictionary.

1. When you are in the T9 predictive text input
mode, start entering a word by pressing keys <=
to s= . Press one key per letter.

» The word changes as letters are typed. Ignore
what’s on the screen until the word is typed
completely.

» If the word is still incorrect after typing
completely, press the down navigation key once
or more to cycle through the other word options.

Example: Press 2 to type Good.
Press s [down
navigation key] to type Home.

» If the desired word is missing from the word
choice list, add it using the ABC mode.

» You can select the language of the T9 mode. Press
the left soft key [Option], then select T9
languages. Select the desired language of T9 mode.
You can also turn off the T9 mode by selecting T9
off. The default setting on the phone is T9 enabled
mode.

2. Enter the whole word before editing or deleting
any keystrokes.



3. Complete each word with a space by pressing the
key. To delete letters, press <. Press and
hold down < to erase entire words.

Note
» To exit from the text input mode without saving your
input, press . The phone goes back to standby
mode.

» Using the ABC mode

Use the = to keys to enter your text.

1. Press the key labeled with the required letter:
» Once for the first letter
» Twice for the second letter.
» And so on.

2. To insert a space, press the @& key once.
To delete letters, press the & key. Press and

hold down the <& key to clear the whole display.

Note

» Refer to the table below for more information on the
characters available using the alphanumeric keys.

Characters in the order display

Key
Upper Case Lower Case

L2ttt YA SRR
ABC2AAAAAAEC abc2iaadaaa=g
DEF3EEEE def3seée
GHI4ililG ghidiiiig
G |JKL5 jk15
MNO6NOGOOOOE MNno6fido0666c
PQRS7B$S pqrs7B8s
TUvsUUULU tuvsiuaa
WXYZ9 wxyz9
Space 0 Space 0

» Using the 123 (Number) mode

The 123 mode enables you to enter numbers in a
text message (a telephone number, for example).

Press the keys corresponding to the required digits
before manually switching back to the appropriate
text entry mode.

suol}duNny |eJaudn I
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In-call menu

The menu displayed on the handset screen during a
call is different to the default main menu reached from
the idle screen, and the options are described here.

During a call

Putting a call on hold

When a call is made or answered, press the (X
[Send] to place it on hold. When a call is held, press
the (X, [Send] to make it active.

Making a second call

You can get a dial number from phonebook to make
a second call.

Press O [Names] then select Search. To save the
dial number into phonebook during call, press <=
[Names] then select Add new.

Swapping between two calls

To switch between two calls, select (=~ [Options],
then select Swap or just press (x [Send] key.

You can make one of two calls focused by pressing
up/down arrow key. If you want to end one of two
calls, make the call you want to end focused, then
press & [End] key when the call you want to end
is focused.

Answering an incoming call

To answer an incoming call when the handset is
ringing, simply press the (3 [Send] key.

The handset is also able to warn you of an incoming
call while you are already in a call. A tone sounds in
the earpiece, and the display will show that a second
call is waiting. This feature, known as Call Waiting, is
only available if your network supports it. For details
of how to activate and deactivate it see Call waiting
(Menu 4.3.4).

If Call Waiting is on, you can put the first call on hold
and answer the second, by pressing (=, [Send] or
by selecting (=~ [Answer], then Hold & Answer.

You can end the current call and answer the waiting
call by selecting <> [Menu], then End & Answer.



Rejecting an incoming call

When not in a call you can reject an incoming call
without answerlng it by simply pressing the &>
[End] or @ for a long time when the flip is
closed.

When in a call you can reject an incoming call by
pressing the 2 [Menu] key and selecting
Multiparty / Reject or by pressing ) [End] key.

Muting the microphone

You can mute the microphone during a call by
pressing the (= [Options] key then selecting Mute.
The handset can be unmuted by pressing the =~
[Unmute].

When the handset is muted, the caller cannot hear
you, but you can still hear them.

Switching DTMF tones on during a call

To turn DTMF tones on during a call, for example, to
allow your handset to make use of an automated
switchboard, select (=~ [Options], then DTMF On.
DTMF tones can be turned off the same way.

Calling up messages and SIM tool kit
main menu

The Messages and SIM Tool kit main menu options
can be reached from the in-call menu by selecting
& [Options]. SIM Tool kit menu is shown only
when SIM in the handset supports SIM Tool kit
service.

Multiparty or conference calls

The multiparty or conference service provides you
with the ability to have a simultaneous conversation
with more than one caller, if your network service
provider supports this feature.

A multiparty call can only be set up when you have
one active call and one call on hold, both calls having
been answered. Once a multiparty call is set up, calls
may be added, disconnected or separated (that is,
removed from the multiparty call but still connected
to you) by the person who set up the multiparty call.

The maximum callers in a multiparty call is five. Once
started, you are in control of the multiparty call, and
only you can add calls to the multiparty call.

suol}duNny |eJaudn I
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General functions

Making a second call

You can make a second call while you are already in a
call. To do this, enter the second number and press
() [Send]. When you get second call the first call is
automatically put on hold. You can swap between
calls by selecting = [Options] then Swap.

Setting up a multiparty call

You can connect a call on hold to the currently active
call to form a multiparty call by selecting &
[Options] then Multiparty / Join all.

Putting the multiparty call on hold

To put a multiparty call on hold, select =~
[Options] then Multiparty / Hold all.

Activate the multiparty call on hold

To make a multiparty call on hold active, select =~
[Options] then Multiparty / Join all.

Adding calls to the multiparty call

To join an active call to the held multiparty call,
select -~ [Options] then Multiparty / Join all.

Displaying callers in a multiparty call

To scroll though the numbers of the callers who make
up a multiparty call on the handset screen, press “&>
and .2 keys.

Putting a member of a multiparty call
on hold

To place one selected caller (whose number is
currently displayed on-screen) of a multiparty call on
hold, select (=~ [Options] then Multiparty /
Exclude.

A private call in a multiparty call

To have a private call with one caller of a multiparty
call, display the number of the caller you wish to talk
to on the screen, then select = [Options] and
Multiparty / Private to put all the other callers on
hold.



Ending a multiparty call

The currently displayed caller of a multiparty call can be
disconnected by pressing the &> [End] key. To end a
multiparty call, press (=~ [Options] then select
Multiparty / End multiparty.

Selecting & [Options] then Multiparty / End all, will
end all the active and on-hold calls.

suol}duNny |eJaudn I
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General functions

Access codes

You can use the access codes described in this
section to avoid unauthorized use of your phone.
The access codes (except PUK and PUK2 codes) can
be changed by using (Menu 4.4.5).

PIN code (4 to 8 digits)

The PIN (Personal Identification Number) code
protects your SIM card against unauthorized use.
The PIN code is usually supplied with the SIM card.
When PIN code is set On, your phone will request
the PIN code every time it is switched on. On the
contrary, when PIN code is set Off, your phone
connects to the network directly without the request
PIN code.

PIN2 code (4 to 8 digits)

The PIN2 code, supplied with some SIM cards, is
required to access some functions such as Advice of
call charge, Fixed Dial number. These functions are
only available if supported by your SIM card.

PUK code (4 to 8 digits)

The PUK (PIN Unblocking Key) code is required to
change a blocked PIN code. The PUK code may be
supplied with the SIM card. If not, contact your local
service provider for the code. If you lose the code,
also contact your service provider.

PUK2 code (4 to 8 digits)

The PUK2 code, supplied with some SIM cards, is
required to change a blocked PIN2 code. If you lose
the code, also contact your service provider.

Security code (4 to 8 digits)

The security code protects the unauthorized use of
your phone. It is usually supplied with the phone.
This code is required to delete all phone entries and
to activate “Reset settings” menu. The default
number is “0000".



Selecting functions and options

Your phone offers a set of functions that allow you to
customise the phone. These functions are arranged in
menus and sub-menus, accessed via the two soft keys
marked ( €) and ( <9). Each menu and

sub-menu lets you view and alter the settings of a
particular function.

The roles of the soft keys vary according to

the current context; the label on the bottom line of
the screen just above each key indicates its current
role.

Press the left soft key
to access the available
menu.

Press the right soft
key to activate the
corresponding action.
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Menu tree

. Messages

2. Call register

4. Settings

1.1 Write short message

1.2 Write multimedia
message

1.3 Inbox

1.4 Outbox

1.5 Drafts

1.6 Listen to voice mail
1.7 Info message

1.8 Templates

1.9 Settings

2.1 Missed calls

2.2 Received calls

2.3 Dialled calls

2.4 Delete recent calls
2.5 Call charges

2.6 GPRS information

. Profiles

3.1 General
3.2 Loud

3.3 Headset
3.4 Car

3.5 Vibrate only
3.6 Quiet

4.1 Date & Time
4.2 Phone settings
4.3 Call settings

4.4 Security settings
4.5 Network settings
4.6 GPRS setting
4.7 Reset settings




5. Organiser 7. Internet 9. SIM Service
5.1 Alarm clock 7.1 Home This menu depends on
5.2 Scheduler 7.2 Bookmarks SIM.and the network
services.
5.3 Phonebook 7.3 Profiles
6. Fun & Tools 7.4 Go to URL
6.1 Favorites 7.5 Cache settings
6.2 Games 7.6 Cookies settings
6.3 Calculator 7.7 Security certification
6.4 My folder 7.8 Reset profiles
6.5 Unit converter 7.9 Browser version
6.6 World time Java

6.7 Voice recorder

6.8 Memory status

8.1 Applications
8.2 Download
8.3 Profiles
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Messages

This menu includes functions related to SMS (Short
Message Service), MMS (Multimedia Message
Service), voice mail, as well as the network’s service
messages.

Write short message Menu 1.1

You can write and edit text message, checking the
number of message pages.

1. Enter the Messages menu by pressing (= [Select].

2. If you want to write a new message, select Write
short message.

3. To make text input easier, use T9. For details, refer
to page 19 through 21 (Entering text).

4. Press [Insert] to attach the followings.

5. If you want to set option for your text, or to finish
your writing, press (=~ [Options].

Note
» The phone which supports EMS release 5 is available to
send colour pictures, sounds, text styles, etc.. The other
party may not receive pictures, sounds or text styles you
sent properly if the phone does not support such
options.

Options
» Send: Sends text messages.
1. Enter numbers of recipient.

2. Press <2 key to add more recipients.
3. You can add phone numbers in the phonebook.

4. Press (= after entering numbers.

» Save: Stores messages in Drafts.
» Font: You can select Size and Style of fonts.

» Colour: You can select Colour of foreground and
background.

» Alignment: You can make the message contents
aligned Left, Centre or Right.

» Add T9 dictionary: You can add your own word.
This menu can be shown only when edit mode is
Predictive (T9Abc/T9abc/T9ABC).

» T9 languages: Select the language for T9 input
mode. You can also deactivate T9 input mode by
selecting 'T9 off'.

» Exit: If you press Exit while writing a message, you can
end the writing message and back to the Message
menu. The message you have written is not saved.



Insert
» Symbol: You can add special characters.

» Picture: You can insert the Default graphics or
graphics in My pictures that are available for text
messages.

» Sound: You can insert sounds that are available for
text messages.

» Text templates: You can use Text templates
already set in the phone.

» Phonebook: You can add phone numbers or e-mail
addresses in Phonebook.

» Signature: You can add your signature to the
message.

Write multimedia message

You can write and edit multimedia messages,
checking message size.

Menu 1.2

1. Enter the Messages menu by pressing (=~
[Select].

2. If you want to write a new message, select Write
multimedia message.

3. You can create a new message or choose one of
the multimedia message templates already made.

4. Press Insert to add Symbol, Picture, Sound,
Recorded voice, Text templates, Phonebook or
Signature.

safessapy I

Options

» Send: You can send multimedia messages to
multiple recipients, priorities your message, and
make it sent later as well.

» Preview: You can preview multimedia messages you
wrote.

» Save: You can save multimedia messages In drafts
or as template.

» Add slide: You can add a slide before or after
current slide.

» Move to slide: You can move to previous or next
slide.

» Delete slide: You can delete the current slide.

» Set slide format

- Set timer: You can set timer for slide, text,
picture and sound.
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- Swap text and picture: You can switch the
position of picture and text of the message.

» Remove media: You can remove pictures or sounds
in the slide. This option can be shown only when
any media exists.

» Add T9 dictionary: You can add your own word.
This menu can be shown only when edit mode is
Predictive (T9Abc/T9abc/T9ABC).

» T9 languages: Select the language for T9 input
mode.

» Exit: You can back to the Message menu.

Note
» If you select the picture (15K) on writing multimedia
message, loading duration will take around 15 seconds at
least. Furthermore, you can't activate any key during
loading time. After 15 seconds, it is available to write
multimedia message.

InbOX Menu 1.3

You will be alerted when you have received messages.
They will be stored in Inbox.

In Inbox, you can identify each message by icons.
For detail, see the icon directive.

» Icon directive

Icon Description

B4 Multimedia message

4 Short message

= SIM message

=y Read

= Notified multimedia message

If the phone shows ‘No space for SIM message’, you
have to delete only SIM messages from Inbox. If the
phone displays ‘No space for message, you can make
space of each repository as deleting messages, media
and applications.

Note
» SIM message: SIM message means the message
exceptionally stored in SIM card.



For notified multimedia message, you have to wait for
downloading and processing of the message. For
notification setting, see (Menu 1.9.2) for detail.

To read a message, select one of the messages by
pressing (=.

» View: You can view the selected message.

» Reply: You can reply to the sender.

» Forward: You can forward the selected message to
another party.

» Return call: You can call back to the sender.
» Delete: You can delete the current message.

» Extract: You can extract picture, sound and text.
They will be saved in My folder or Phonebook.

» View information: You can view information about
received messages; Sender’s address, Subject (only
for Multimedia message), Message date & time,
Message type, Message size.

» Replay (applicable to Multimedia message only):
You can replay multimedia messages.

» Receive (In the case of notification message):
If Multimedia message is set to Auto download off,

you can get only Notification. To receive a
message, you need to select [Receive].

safessapy I

Outbox Menu 1.4

You can view the list and contents of sent messages
in this menu and can also verify if the transmission
was successful.

Icon Description

= MMS sent

[ MMS unsent

g MMS delivery confirmed
(4] SMS sent

(] SMS unsent

] SMS delivery confirmed

In each message, the following options are available
by pressing the left soft key [Options].

The messages of which transmission was
completed has the following options.

» View: You can view the selected message.

» Forward: You can forward the selected message to
other recipients.
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» Delete: Deletes the selected message from outbox.

» View Information: You can view the information of
selected message: subject (only for multimedia
message), the date and time when you sent it,
message type and size, the priority (only for
multimedia message), and recipients.

» Delete all: Deletes all the messages in the outbox

folder.

The messages of which transmission is in
progress has the following options.

> View: You can view the selected message.
» Send: Select this to send it again.
» Cancel: Cancels transmitting of the message.

» Delete: Cancels transmitting the message and
deletes the message.

» View Information: You can view the information of
selected message: subject (only for multimedia
message), the date and time when you sent it,
message type and size, the priority (only for
multimedia message), and recipients.

» Send all: Sends all the messages of which
transmission is in progress again.

» Cancel: Cancels all the message transmission.

» Delete all: Cancels all the message transmission
and deletes all of them.

Menu 1.5

Drafts

You can view the messages saved as a draft. The draft
messages are listed with the date and time when they
were saved. Scroll through the list using up/down
navigation keys.

Icon Description
B4 Multimedia message
B4 Text message

Each draft has the following options. Press (=~
[Options].

» View: You can view the selected message.
» Edit: You can edit the selected message.
» Send: Select this to send the selected message.

» Delete: Deletes the selected message from the
drafts folder.



» View information: You can view the information of
selected message: subject (only for multimedia
message), the date and time when saved, message
type and size, the priority (only for multimedia
message).

» Delete all: Deletes all the messages from drafts
folder.

Listen to voice mail Menu 1.6

This menu provides you with a quick way of accessing
your voice mailbox (if provided by your network).
Before using this feature, you must enter the voice
server number obtained from your network operator.

When new voice message is received, the 0©
symbol will be displayed on the screen. Please check
with your service operator for details of their service
in order to configure the handset correctly.

Info message

Info service messages are text messages delivered by
the network to GSM. They provide general
information such as weather reports, traffic news,
taxis, pharmacies, and stock prices. Each type of

Menu 1.7

information has the number; therefore, you can
contact service provider as long as you have input
the certain number for the information. When you
have received an info service message, you can see
the popup message to show you that you have
received a message or the info service message is
directly displayed. To view the message again or not
in standby mode, follow the sequence shown below;

safessapy I

Read

When you have received an info service message and
select Read to view the message, it will be displayed
on the screen. You can read another message by
scrolling («s(, )=) or (= [Next].

(Menu 1.7.1)

Topics

(Menu 1.7.2)

» Add new: You can add Info service message
numbers in the Phone memory with its nickname.

> View list: You can see Info service message
numbers which you added. If you press =~
[Options], you can edit and delete info message
category which you added.
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» Active list: You can select Info service message
numbers in the active list.
If you activate an info service number, you can
receive messages sent from the number.

Templates Menu 1.8

After creating some templates (text, multimedia,
signature), you can use them by just selecting them
when you send messages.

Text templates (Menu 1.8.1)
The followings are pre-defined text templates.

* Please call me back.

e I'm late. I will be there at...

* Where are you now?

* I'm on the way.

* Top urgent. Please contact.

¢ | love you.

The following options are available.

» View: Select this to view the selected template.
» Edit: Use this to edit the selected template.
» Write messages

- Write text message: Use this to send the
selected template message by SMS.

- Write multimedia message: Use this to send the
selected template message by MMS.

» Add new: Use this to create a new template.

» Delete: Deletes the selected template from the text
template list.

» Delete all: Deletes all templates.

Multimedia templates (Menu 1.8.2)

You can create a multimedia template after pressing
the left soft key [Add new]. And the multimedia
templates you saved as a template while creating a
multimedia message in the Write multimedia
message (See page 31).

» View: You can view the multimedia template.

» Edit: You can edit the multimedia template.



» Add new: Allows you to add a new multimedia
template.

» Write messages: You can write a multimedia
message with the multimedia template.

» Delete: Deletes the selected template message
from the multimedia template list.

» Delete all: Clears the multimedia template list.

Signature (Menu 1.8.3)

1. Press the left soft key [Edit].

2. After keying in the name, press the left soft key
[OK].

3. Key in the mobile phone number, home number,
office number, fax number, and E-mail address.

4. Press the left soft key [Save].

After creating the signature template, you can access
the following menus by pressing the left soft key
[Options].

» Edit: Use this to edit the signature.

» Write messages: You can send your business card
via SMS, MMS.

» Delete: Use this to delete the signature. I
=
. m
Settings Menuls &
o
b4
Text message (Menu 1.9.1)

» Message types:

Text, Voice, Fax, Natl. paging, X.400, Email,
ERMES

Usually, the type of message is set to Text. You can
convert your text into alternative formats. Contact
your service provider for the availability of this
function.

» Validity period: This network service allows you to
set how long your text messages will be stored at
the message centre.

» Delivery report: If you set to Yes, you can check
whether your message is sent successfully.

» Reply via same service centre: When a message is
sent, it allows the recipients to reply and charge
the cost of the reply to your telephone bill.
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» SMS centre: If you want to send the text message,
you can receive the address of SMS centre through
this menu.

Multimedia message (Menu 1.9.2)

» Priority: You can send the message after setting
the level of priority: Low, Normal and High.

» Validity period: This network service allows you to
set how long your text messages will be stored at
the message centre.

» Delivery report: If it is set to Yes in this menu, you
can check whether your message is sent
successfully.

» Auto download

On: The messages are downloaded automatically
on receipt.

Off: Requires you to confirm you want to download
the message.

Home network only: If you select this, messages
are downloaded automatically on receipt in your
home network area. And outside your home service
area, it requires you to confirm you to download
the message.

» Network settings: In order to download MMS from
the server, you need to set up a CSD or GPRS data
connection. If you select multimedia message server,
you can set URL for multimedia message server. You
can set over 5 profiles to connect service.

- Homepage: This menu allows to connect MMS
centre (MMSC).

- Bearer
¢ Data
* GPRS

- Data settings: Shown if you select Data as the
Bearer.

IP address

Dial number: Enter the telephone number to dial
to access your WAP gateway.

User ID
Password

Call type: Select the type of data call, Analogue
or Digital (ISDN).

Call speed: The speed of your data connection
9600 or 14400.



Linger time: You need to enter the time-our
period. After that, the WAP navigation service will
be unavailable if any data is not input or

transferred.
- GPRS settings: Shown if you select GPRS as the
Bearer.
IP address

APN: Insert APN (Access Point Name) of GPRS.
User ID
Password

- Connection type: The options for connection
type are Temporary or Continuous.

- Secure settings: Depending on the chosen
gateway port, you can select this option On or
Off.

» Permitted types
- Personal: Personal message.
- Advertisements: Commercial message.

- Information: Necessary information.

Voice mail centre (Menu 1.9.3)

You can receive the voicemail if this feature is
supported by your network service provider. When a
new voicemail is arrived, the symbol will be displayed
on the screen. Please check with your network service
provider for details of their service in order to
configure the phone accordingly.

1. Hold down key in standby mode.

2. You can check the following submenus.
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» Home: You can listen to voice mails by selecting
Home.

» Roaming: Even when you are in abroad, you can
listen to voice mails if roaming service is supported.

Info message
(Dependent to network and subscription) (Menu 1.9.4)
» Receive

- Yes: If you select this menu, your phone will
receive Info service messages.

- No: If you select this menu, your phone will not
receive Info service messages any more.
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> Alert
- Yes: Your phone will beep when you have
received Info service message numbers.
- No: Your phone will not beep even though you
have received info service messages.

» Languages
- You can select the language you want by pressing
[On/Off]. Then, the info service message will be
shown in the language that you selected.

Push messages (Menu 19.5)

You can set the option whether you will receive the
message or not.



You can check the record of missed, received, and
dialled calls only if the network supports the Calling
Line Identification (CLI) within the service area.

The number and name (if available) are displayed
together with the date and time at which the call was
made. You can also view call times.

Missed calls

This option lets you view the last 10 unanswered
calls. You can also:

Menu 2.1

» View the number if available and call it, or save it in
the phonebook.

» Enter a new name for the number and save both in
the phonebook.

» Send a message to this number.

» Delete the call from the list.
Note

» You can delete all the call records from the list using the
Delete recent calls menu (Menu 2.4).

Call register

Received calls

This option lets you view the last 10 incoming calls.
You can also:

Menu 2.2

» View the number if available and call it, or save it in
the phonebook.

» Enter a new name for the number and save both in
the phonebook.

» Send a message to this number.
» Delete the call from the list.
You can delete all the call records from the list using

the Delete recent calls menu [Menu-2-4].

Dialled calls

This option lets you view the last 20 outgoing calls
(called or attempted).
You can also:

Menu 2.3

» View the number if available and call it, or save it in
the phonebook.

» Enter a new name for the number and save both in
the phonebook.

193s18a4 |eD I
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Call register

» Send a message to this number.
» Delete the call from the list.

Note

» You can delete all the call records from the list using the
Delete recent calls menu (Menu 2.4).

Delete recent calls

Use this to clear up the missed call list, received call
list, or dialled call list. You can also clear up all call
lists at a time by selecting All calls.

Menu 2.4

Menu 2.5

Call charges

Call duration

Allows you to view the duration of your incoming and
outgoing calls. You can also reset the call timer by
selecting Reset all. To prevent accidental reset, the
phone asks you to confirm the action.

(Menu 2.5.1)

> Last call: Length of the last call.

» All calls: Total length of all calls made and incoming
calls since the timer was last reset.

» Received calls: Length of the incoming calls.
» Dialled calls: Length of the outgoing calls.

> Reset all: Resets the call timer.

Call costs

Allows you to check the cost of your last call, all calls,
remaining and reset the cost. To reset the cost, you
need to enter the PIN2 code.

(Menu 2.5.2)

Settings
(SIM Dependent)

(Menu 2.5.3)

> Set tariff: You can set the currency type and the
unit price. Contact your service providers to obtain
charging unit prices. To select the currency or unit
in this menu, you need the PIN2 code.

» Set credit: This network allows you to limit the
cost of your calls by selected charging units.If you
select Read, the number of remaining unit is
shown. If you select Change, you can change your
change limit.



» Auto display: This network service allows you to
see automatically the cost of your last calls. If set
to On, you can see the cost of the last call when
the call is released.

GPRS information Menu 2.6

You can check the amount of data transferred over
the network through the GPRS information option. In
addition, you can also view how much time you are
online.

Call duration (Menu 2.6.1)

You can check the duration of Last call and All calls.
You can also reset the call timers.

Data volumes (Menu 2.6.2)

You can check the Sent, Received or All data
volumes and Reset all.

193s18a4 |eD I
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Profiles

In Profiles, you can adjust and customise the phone
tones for different events, environments, or caller
groups. There are six preset profiles: General, Loud,
Headset, Car, Vibrate only and Quiet.

Each profile can be personalised.

Press the left soft key [Menu] and select Profiles
using left/right navigation keys.

Changing the profile Menu 3.X.1

1. Alist of profiles is displayed.

2. In the Profiles list, scroll to the profile you want to
activate and press the left soft key [Select] or OK
key.

3. Then, select Activate.
Note

» When a headset is connected to the phone, Headset
profile is automatically activated.

Customising profiles — Personalise
Menu 3.X.2

You can customise profiles except Vibrate only. Scroll
to the desired profile in the Profile list. After pressing
the left soft key or the OK key, select Personalise.
The profile setting option opens. Set the option as
required.

» Call alert type: Set the alert type for incoming
calls.

» Ring tone: Select the desired ring tone from the
list.

» Ring volume: Set the volume of the ring tone.

» Message alert type: Set the alert type for message
receipt.

» Message tone: Select the alert tone for message
receipt.

» Keypad volume: Set the volume of keypad tone.
» Keypad tone: Select the desired keypad tone.

» Flip tone: Allows to set the flip tone for adjusting
environment.

» Effect sound volume: Set the volume of effect
sound.



» Power on/off volume: Set the volume of the ring
tone when switching the phone on/off.

» Auto answer: This function will be activated only
when your phone is connected to the headset.

e Off: The phone will not answer automatically.

o After 5 secs: After 5 seconds, the phone will
answer automatically.

o After 10 secs: After 10 seconds, the phone will
answer automatically.

Customising profiles — Rename
Menu 3.X.3

You can rename a profile and give it any name you
want.

Note

» Vibrate only, Headset and Car profiles cannot be
renamed.
1. To change the name of a profile, scroll to the
profile in the profile list and after pressing the left
soft key or the OK key, select Rename.

2. Key in the desired name and press the OK key or
the left soft key [OK].

sa|1joud I
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Settings

You can set the following menus for your
convenience and preferences.

Date & Time

You can set functions relating to the date and time.

Menu 4.1

Set date (Menu 4.1.1)
You can enter the current date.
Date format (Menu 4.1.2)

You can set the Date format such as DD/MM/YYYY,
MM/DD/YYYY, YYYY/MM/DD.
(D: Day / M: Month /' Y: Year)

Set time (Menu 4.1.3)
You can enter the current time.
Time format (Menu 4.1.4)

Your can set the time format between 24-hour and
12- hour.

Phone settings Menu 4.2
You can set functions relating to the phone.
Wallpaper (Menu 4.2.1)

You can select the background pictures in standby
mode.

- Default: You can select a picture or an animation
of wallpaper by pressing (= or =).

- Myfolder: You can select a picture or an
animation as wallpaper.

Greeting note

If you select On, you can edit the text which is
displayed in standby mode.

(Menu 4.2.2)

Language
You can change the language for the display texts in
your phone. This change will also affect the Language
Input mode.

(Menu 4.2.3)



(Menu 4.2.4)

Backlight
You can set the light-up duration of the internal

display.

LCD contrast
You can set the brightness of LCD by pressing

(s, =).

(Menu 4.2.5)

Information window (Menu 4.2.6)

You can preview the current state of the selected
menu before open the menu. The state is shown at
bottom of the display.

Menu colour (Menu 42.7)

You can select the preferred menu colour among
various combination.

LED indicator (Menu 4.2.8)

When the LED indicator is set to On, it flashes when
the service is available.

Network name (Menu 4.2.9)

If you select on, you can see the network service
provider name which is displayed in standby mode.
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Call settings

You can set the menu relevant to a call by pressing
(& [Select] in the Setting menu.

Menu 4.3

Call divert

The Call divert service allows you to divert incoming
voice calls, fax calls, and data calls to another number.
For details, contact your service provider.

(Menu 4.3.1)

» All voice calls: Diverts voice calls unconditionally.
» If busy: Diverts voice calls when the phone is in use.

> If no reply: Diverts voice calls which you do not
answer.

» If out of reach: Diverts voice calls when the phone
is switched off or out of coverage.

» All data calls: Diverts to a number with a PC
connection unconditionally.
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» All fax calls: Diverts to a number with a fax
connection unconditionally.

» Cancel all: Cancels all call divert service.

The submenus

Call divert menus have the submenus shown below.

» Activate: Activate the corresponding service.

- To voice mail centre: Forwards to message
centre. This function is not shown at All data calls
and All fax calls menus.

- To other number: Inputs the number for
diverting.

- To favourite number: You can check recent 5
diverted numbers.

» Cancel: Deactivate the corresponding service.

» View status: View the status of the corresponding
service.

Answer mode (Menu 4.3.2)

» Flip open
If you select this menu, you can receive an
incoming call when only opening flip.

» Press any key
If you select this menu, you can receive a call by

pressing any key except [End] key.
» Send only

If you select this menu, you can receive a call by

only pressing (X [Send] key.

Send my number
(network and subscription dependent)

(Menu 4.3.3)

» On
You can send your phone number to another party.
Your phone number will be shown on the receiver’s
phone.

» Off
Your phone number will not be shown.



» Set by network
If you select this, you can send your phone
number depending on two line service such as line
1 or line 2.

Call waiting (network dependent) ~ (Menu 43.4)

The network will notify you of a new incoming call
while you have a call in progress. Select Activate to
request the network to activate call waiting, Cancel
to request the network to deactivate call waiting, or
View status, to check if the function is active or not.

Minute minder (Menu 43.5)

If you select On, you can check the call duration by
deep sound every minute during a call.

Auto redial

» On
When this function is activated, the phone will
automatically try to redial in the case of failure to
connect a call.

(Menu 4.3.6)

» Off

Your phone will not make any attempts to redial
when the original call has not connected.
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Closed user group (Menu 4.3.7)
(network dependent)

Restricts usage of the phone with numbers that
belong to certain user groups. When this function is
used, every outgoing call is associated with a group
index. If a group index is specified, it is used for all
outgoing calls. If no group index is specified, the
network will use the preferential index (a specific
index that is stored in the network).

» Default : Activate the default group agreed on with
the network operator.

> Set : Setting the selected CUG Index.

» Edit : Editing the CUG name and CUG Index.
» Delete : Deleting the selected CUG.

» Delete all : Deleting All CUG.

49



s3umags I

50

Security settings

MENU 4.4

PIN code request

In this menu, you can set the phone to ask for the PIN
code of your SIM card when the phone is switched on.
If this function is activated, you'll be requested to
enter the PIN code.

(Menu 4.4.1)

1. Select PIN code request in the security settings
menu, and then press (=~ [Select].

2. Set On/Off.

3. If you want to change the setting, you need to
enter PIN code when you switch on the phone.

4. If you enter wrong PIN code more than 3 times,
the phone will lock out. If the PIN is blocked, you
will need to key in PUK code.

5. You can enter your PUK code up to 10 times. If
you put wrong PUK code more than 10 times, you
can not unlock your phone. You will need to
contact your service provider.

Phone lock

You can use security code to avoid unauthorized use
of the phone. Whenever you switch on the phone,
the phone will request security code if you set phone
lock to On. If you set phone lock to Automatic, your
phone will request security code only when you
change your SIM card.

(Menu 4.4.2)

(Menu 4.4.3)

Call barring

The Call barring service prevents your phone from
making or receiving certain category of calls. This
function requires the call barring password. You can
view the following submenus.

» All outgoing
The barring service for all outgoing calls.

» Outgoing international

The barring service for all outgoing international
calls.

» Outgoing international except home country

The barring service for all international outgoing
calls except home network.



» All incoming
The barring service for all incoming calls

» Incoming when abroad
The barring service for all incoming calls when

roaming
» Cancel all
You can cancel all barring services.

» Change password

You can change the password for Call Barring
Service.

Each call barring menu has following submenus:

o Activate

Allows to request the network to set call restriction
on.

¢ Cancel
Sets the selected call restriction off.
o View status

You can view the status whether the calls are
barred or not.

Fixed dial number
(SIM dependent)
You can restrict your outgoing calls to selected

phone numbers. The numbers are protected by your
PIN2 code.

(Menu 4.4.4)
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> Activate
You can restrict your outgoing calls to selected
phone numbers.

» Cancel
You can cancel fixed dialling function.

» Number list

You can view the number list saved as Fixed dial
number.

(Menu 4.4.5)

Change codes

PIN is an abbreviation of Personal Identification
Number to prevent use by unauthorized person.

You can change the access codes: PIN code, PIN2
code, Security code.
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1. If you want to change the Security code/PIN2
code input your original code, and then press =~
[OK].

2. Input new Security code/PIN2 code and verify
them.

Network settings

You can select a network which will be registered
either automatically or manually. Usually, the
network selection is set to Automatic.

Menu 4.5

Automatic

If you select Automatic mode, the phone will
automatically search for and select a network for you.
Once you have selected “Automatic’, the phone will
be set to “Automatic” even though the power is off
and on.

(Menu 4.5.1)

Manual

The phone will find the list of available networks and
show you them. Then you can select the network
which you want to use if this network has a roaming
agreement with your home network operator.

(Menu 4.5.2)

The phone lets you select another network if the
phone fails to access the selected network.

Preferred

You can set a list of preferred networks and the phone
attempts to register with first, before

attempting to register to any other networks. This list
is set from the phone’s predefined list of known
networks.

(Menu 4.5.3)

GPRS setting

You can set GPRS service depending on various
situation.

Menu 4.6

Power on

If you select this menu, the phone is automatically
registered to a GPRS network when you switch the
phone on. Starting a WAP or PC dial-up application
created the connection between phone and network
and data transfer is possible. When you end the
application, GPRS connection is ended but the
registration to the GPRS network remains.

(Menu 4.6.1)



When needed (Menu 4.6.2)

If you select this menu, the GPRS connection is
established when you connect a WAP service and
closed when you end the WAP connection.

Reset settings Menu 4.7

You can initialize all factory defaults. You need
Security code to activate this function.

s3umas I
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Organiser

Alarm clock Menu 5.1

You can set up to 5 alarm clocks to go off at a
specified time.

1. Select On and enter the alarm time you want.

2. Select the repeat period : Once, Mon~Fri,
Mon~Sat, Everyday.

3. Select the alarm tone you want and press =~
[OK].

4. Edit the alarm name and press =~ [OK].

Scheduler

When you enter this menu, a calendar appears. A
square cursor is located on the current date. You can
move the cursor to another date using navigation
keys. On the calendar, you can use the following keys.

Menu 5.2

skips back a year.

Each press of skips forward a year.

skips back a month.

skips forward a month.

B1O|B|F

You can enter a schedule or memo in the scheduler
by pressing the left soft key [Options].

» Add new: Select this to enter a new schedule or
memo. After a schedule note is entered on a date,
the date is shown in a different colour and @3
appears on the right bottom of the screen. This
function reminds you of your schedule. And the
phone will sound an alarm tone if you set the
phone to do so.

» View: Shows the schedule note or memo for the
chosen day. Press the left soft key [Options] to
edit or delete the note you selected.

» View all: Shows all the notes that are entered in the
phone. Use the up/down navigation keys to browse
through the note lists.

» Delete past: Select this to delete the expired
schedule notes that have already been notified. You
are asked to confirm this action.

» Delete all: Select this to delete all the schedule
notes and memos. You are asked to confirm this
action.



Phonebook

Menu 5.3

Search
(Calling from phonebook)

1. In standby mode, press <) [Names].
2. Search by pressing (= [Select].
3.

(Menu 5.3.1)

Enter the name whose phone numbers or e-mail
address you want to search or Select ‘List’ to view
phonebook.

4. Instant searching is available by inputting the
initial letter of the name or number you want to
search.

5. If you want to edit, delete, copy an entry, or to
add the voice to one, select (= [Options]. The
following menu will be displayed.

» Edit: You can edit the name, number, E-mail and fax
by pressing =~ [OK].
» Write message: After you have found the number

you want, you can send a message to the selected
number.

» Copy: You can copy an entry from SIM to phone or
from phone to SIM.

» Main number: You can select the one out of mobile,
home, office that you often use. The main number
will be displayed first, if you set this.

Jasgueﬁjol

» Delete: You can delete an entry.

Add new

You can add phonebook entry by using this function.
Phone memory capacity is 200 entries. SIM card
memory capacity depends on the cellular service
provider.

(Menu 5.3.2)

You can also save 20 characters of name in The
Phone memory, and save characters in the SIM card.
The number of character is SIM dependent feature.

1. Open the phonebook first by pressing <2
[Names] in standby mode.

2. Scroll to highlight Add new, and press <>
[Select].

3. Select the memory you want to save: SIM or
Phone. If you set to Phone, you need to select
which number you want as Main number.
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a. Press (> [OK] to input a name.

b. Press > [OK], then you can input a number.
c. Press > [OK].

d. You can set a group for the entry by pressing

(wa, g»‘,:

e. You can set a character and a picture for the
entry by pressing &, 2, (2, @).

Caller groups

You can list up to 20 members per one group. There
are 7 groups you can make lists to.

(Menu 5.3.3)

1. In standby mode, press <) [Names].

2. Scroll to Caller groups item then press (=
[Select], and every Group list will be displayed.

3. Select Group name you want by pressing =~
[Select].

» Member list: Shows the group members you have
selected.

» Group ring tone: Allows you to specify ring tone for
the group members’ call.

» Group icon: Allows you to select the icon
dependent on Group.

» Add member: You can add group members. Each
group member shouldn't be exceeded 20.

» Remove member: You can remove the member from
the Group member list. But the name and the
number still remain in phonebook.

» Rename: You can change a group name.

Speed dial (Menu 5.3.4)

You can assign any of the keys, to @with a
Name list entry. You can call directly by pressing this
key for 2-3 seconds.

1. Open the phonebook first by pressing <2
[Names] in standby mode.

2. Scroll to Speed dial, then press (= [Select].

3. If you want to add Speed dial, select (Empty).
Then, you can search the name in phonebook.

4. Select allocated a name by speed dial, and choose
Change or Delete to edit the name.

» Change: You can allocate a new phone number to
the dial key.



» Delete: You can remove the allocated phone
number from the dial key.

Settings

1. Press <) [Names] in standby mode.

2. Scroll to Settings, then press (= [Select].

(Menu 5.3.5)

» Set memory

Scroll to highlight Set memory, then press =~
[Select].

- If you select Variable, when adding entry, the
phone will ask where to store.

- If you select SIM or Phone, the phone will store
an entry to SIM or phone.

» Search by
Scroll to highlight Search by, then press =~
[Select].

- If you select Variable, the phone will ask how to
search.

- If you select Name or Number, the phone will
search an entry by Name or Number.

» View options
Scroll to highlight View options, then press =~
[Select].

Jasgueﬁjol

- Name only: When you search the phonebook,
the list displays only names.

- With pictures: When you search the
phonebook, the list displays names and
corresponding pictures.

- Name & number: When you search the
phonebook, the list displays names and
number.

Copy all

(Menu 5.3.6)

You can copy/move entries from SIM card memory to
Phone memory and vice versa.

1. Open the Phonebook first by pressing <)
[Names] in standby mode.

2. Scroll to Copy all, then press (= [Select] to
enter this menu.

» SIM to Phone: You can copy the entry from SIM
Card to Phone memory.
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» Phone to SIM: You can copy the entry from
Phone memory to SIM Card.

3. You can see the following submenus.

» Keep original: When copying, Original Dial
Number is kept.

» Delete original: When copying, Original Dial
Number will be erased.

Delete all

You can delete all entries in the SIM and/or the
phone. This function requires the security code.
Press to return to standby mode.

(Menu 5.3.7)

Information (Menu 5.3.8)

» Service dial number
Use this function to access a particular list of
services provided by your network operator
(if supported by the SIM card).

1. Open the phonebook first by pressing <o
[Names] in standby mode and select
Information.

2. Scroll to Service dial number, then press >
[Select] to enter.

3. The names of the available services will be
shown.

4. Use 73 and 2 to select a service. Press @
[Send].

» Memory status
This feature allows you to see how many free and
in-use are in your phonebook.

» Own number (SIM dependent)
You can check your own number in SIM card.



Favorites Menu 6.1

You can set up to 9 menus which you have used
often in Favorites. You can connect this menu directly
by pressing the hot key (. 2.).

If you want to register the menu in favorites, select
<Empty> on a list. If the menu is already registered,
the options are displayed as follows:

» Select: Activate the registered menu.
» Change: Change the menu.
» Delete: Delete the registered menu.

» Delete all: Delete all menus which are registered in
Favorites.

» Information: View the information of registered
menu.

Games
The phone offers you the games to play with.
Note

» The control keys are different dependling on a game. However; each
onie has an introduction to explain the main control keys. The rest
ories are as follows.

Menu 6.2

Fun & Tools

Common Key Function

S : Back

o : Pause or resume a game

s|00] @ uny I

Calculator

The calculator provides the basic arithmetic
functions: addition, subtraction, multiplication and
division.

Menu 6.3

1. Enter the first number using the numeric keys.

2. Press the corresponding navigation key to select a
mathematical function.

Note
> To erase any mistake or clear the display, use the = key.
» To include a decimal point, press the G key.
» To include a minus sign, press the &® key.

3. To calculate the result, press the left soft key
[Result] or OK key.

4. After calculation, press the left soft key [Reset] to
return to the initial state.
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Fun & Tools

Menu 6.4

My folder

Enables you to view the downloaded pictures and
sounds. They can be set as Wallpaper or Ring tone.
You can view, listen, delete or rename downloaded
data.

Pictures (Menu 6.4.1)

Sound

(Menu 6.4.2)

The Submenus for each main one

» Rename: You can edit the title for each download
contents.

» Write text/multimedia message: You can write Text
message / Multimedia message (available
depending on type of Media) with pictures or
sounds.

» Set as Wallpaper / Set as ring tone: You can set
downloaded sounds or pictures as wallpaper or
Ring tone.

» Delete: You can delete each downloaded content.

» Delete all: You can delete all downloaded content.

Unit converter

This converts any measurement into a unit you want.
There are 4 types that can be converted into units:
Length, Area, Weight, and Volume.

Menu 6.5

1. You can select one of four unit types by pressing
&> [Unit] key.
2. Select the standard value by using (., =).

J
3. Select the unit you want to convert by pressing
& and 2.
4. You can check the converted value for the unit
you want. Also, you can input a decimal number

by pressing .

World time

You can view clocks of the world’s major cities.

Menu 6.6

1. Select the city belonged to the time zone by
pressing (s, =)key.

2. You can set the current time to the city time you
select by pressing = [Set].



Voice recorder

The voice memo feature you to record up to 10 voice
messages and each memo is up to 20 Seconds.

Menu 6.7

Record

1. You can record a voice memo in Voice recorder
menu or by holding down (& in the standby
mode.

(Menu 6.7.1)

2. Once recording is started, the message
'Recording...” and the remaining time is displayed.

3. If you want to finish recording, press e [Save].
4. Key in Voice memo title, and press e [OK].

View list

The phone shows the voice memo list, starting with
the most recent memo. You can play or delete the
recorded memo, or send it via MMS by pressing the
left soft key [Options]. You can also delete all the
voice memos.

(Menu 6.7.2)

Memory status

You can check free space and the memory usage of
each repository. You can go to each repository menu
by pressing the left soft key [Goto].

Menu 6.8
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Internet

The phone supports services based on Wireless
Application Protocol (WAP). You can access services
supported by your network. The services menu allows
you to get the information such as news, weather
reports, and flight times.

Home Menu 7.1

Connect to a homepage. The homepage may be the
site which is defined in the activated profile. It will be
defined by Service Provider if you don’t make in
activated profile.

Bookmarks
Press (= [Select] to access available options, or

press <) [Back] to exit.

» Connect: Connect to the selected bookmark.

Menu 7.2

» Add new: Add a new bookmark manually.

» Edit: Edit the title and the address of the selected
bookmark.

» Delete: Delete the selected bookmark from the
bookmark list.

» Delete all: Delete all the selected bookmark from
the bookmark list.

Profiles Menu 7.3

You can make up to 10 profiles and activate only one
out of them. Scroll to the desired profile and press
(= to access available options.

» Activate: You can activate the profile you want.

» Settings: You can edit and change WAP settings of
the selected profile.

- Homepage: This setting allows you to enter the
address (URL) of a site you want to use as
homepage. You do not need to type “http://” at
the front of each URL as the WAP Browser will
automatically add it.

-Bearer:
You can set the bearer data service.

¢ Data
¢ GPRS

- Data settings :
Appears only if you select Data settings as the
Bearer.

IP address : Enter the IP address of the WAP
gateway you want.



Dial number : Enter the telephone number to dial
to access your WAP gateway.

User ID : The users identity for your dial-up
server (and NOT the WAP gateway).

Password : The password required by your dial-
up server (and NOT the WAP
gateway) to identify you.

Call type : Select the type of data call: Analogue
or Digital (ISDN).

Call speed : The speed of your data connection;
9600 or 14400.

Linger time : You need to enter timeout period.
After entering that, the WAP
navigation service will be unavailable
if any data is not input or
transferred.

- GPRS settings
Shown if you select GPRS as the Bearer.

IP address : Input the IP address of the WAP
gateway you access.

APN : Input the APN of the GPRS.
User ID : The users identify for your APN server.

Password : The password required by your APN
server.

- Connection type
The options for connection type are Temporary
or Continuous and depend on the gateway you
are using.

Continuous
A confirmed delivery mechanism but generates
more network traffic.

Temporary
A non-confirmed (connectionless) service.

HTTP
Connecting Clients to Server directly in HTTP

- Proxy settings
IP address: Input the IP address of the proxy.
Port: Input the port number of the proxy.

- DNS settings
Insert the primary and secondary DNS if required
by the network operator.

- Secure settings
According to the used gateway port, you can
choose this option as On or Off.

}aulaju| I
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Internet

- Display image
You can select whether images on WAP cards are
displayed or not.

» Rename: Edit the Profile Name.
» Delete: Delete the Profile.

» Add new: You can add a new profile manually.

Go to URL

You can directly connect to the site you want. You
need to enter a specific URL.

Menu 7.4

Cache settings

You can remove the contents of Cache memory or
change the Cache mode.

Menu 7.5

Clear cache (Menu 75.1)

The contents of Cache memory will be removed.

Check cache

You can set the option whether you will check the
cache memory or not.

(Menu 7.5.2)

Cookies settings Menu 7.6

The information or services you have accessed are
saved in the cache memory of the phone.

Clear cookies (Menu 76.1)
Removes all context saved in cookie.

Check cookies (Menu 76.2)
Check whether a cookie is used or not.

Security certification Menu 7.7
A list of the available certificates is shown.

Reset profiles Menu 78

You can reset profiles to return to original settings.

Browser version
The WAP Browser version is displayed.

Menu 7.9



If you are on line, you can view the following menus.

» Home
Refer to (Menu 7.1).

» Reload
Reloads the current page.

» Bookmarks
See (Menu 7.2).

» Save as bookmark
You can save a site as bookmark.

» Go to URL

You can move to the site you want. In this menu,
you can also edit the site address.

» Clear cache
The contents of cache memory will be removed.

» Save Images

You can save the image which is provided by the
WAP.

On browsing menu
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Java

Applications Menu 8.1
Options

EAE[I

Scroll to an application and select Options.

1. New: You can create new folder.

2. Move: You can select a folder which you want.
3. About: Shows Java MIDP information.
4

. Info: Displays information about the selected
MIDlet.

. Remove: Deletes the selected MIDlet.

(%]

6. Update: Accesses the server and updates the
selected MIDlet.

7. Options: Some Java applications may require a
data connection to be made. Select this
to set the connecting options.

- Always: The connection is created immediately
without a notification.

- Prompt: You will be asked before the application
makes the connection.

- Never: No connection is allowed.

8. Rename: You can rename the application.

66

9. Exit: Exits from Applications.

Download Menu 8.2

You can edit and set MIDlet server address.
Download MIDlets using WAP Browser and store
them in the phone. You can also view the list of
MIDlets stored on the Applicatons screen.

Profiles Menu 8.3

Some Java applications may require a network
connection to operate, for example, multiplayer
games. You can set up to 5 profiles and activate the
desired one. This is similar to wap profile setting.
Refer to wap profiles when you set this.

g

JAVA | JAVA™ s a trademark of Sun
Microsystems, Inc.



Accessories

There are various accessories for your mobile phone. You can select these options according to your
personal communication requirements.

Data cable/CD

You can connect your phone to
PC to exchange the data
between them.

Standard Battery

Portable Handsfree

This connects to your phone,
allowing handsfree operation.
Note

» Always use genuine LG accessories.

» Failure to do this may invalidate your warranty.

» Accessories may be different in different
regions; please check with our regional service
company or agent for further enquires.

Travel Adapter

This charger allows you
to charge the battery
while away from home
or your office.
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Technical data
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General
Product name : C1150
System  : GSM 900 / DCS 1800

Ambient temperatures
Max : +55°C
Min: -10°C
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